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Здесь был дом, где жил и творил великий азербайджанский 
композитор и педагог Узеир Гаджибеков... Этот дом полностью 
разрушен армянскими оккупантами, как и дом выдающегося 
певца Бюльбюля Мамедова, другие памятники материальной 
и духовной культуры азербайджанского народа.

Министр культуры Министр культуры 
Азербайджана Азербайджана 

А. Керимов и Р. Некталов А. Керимов и Р. Некталов 
у разрушенного у разрушенного 
вандалами дома вандалами дома 

Узеира Узеира 
ГаджибековаГаджибекова

В преддверии праздника Шавуот в центр венской общины Бэйт Леви был В преддверии праздника Шавуот в центр венской общины Бэйт Леви был 
внесен новый свиток Торы.  В качестве почетного гостя на торжестве присут-внесен новый свиток Торы.  В качестве почетного гостя на торжестве присут-
ствовал главный раввин Израиля, первый на Сионе, гаон, раввин Ицхак Йосиф ствовал главный раввин Израиля, первый на Сионе, гаон, раввин Ицхак Йосиф 
– сын и преемник морана, рава Овадии Йосифа.– сын и преемник морана, рава Овадии Йосифа.
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investor specials
no income check loans

jumbo & super jumbo loans

Financing available in
Ny•FL•NJ•PA

NMLS ID # 2212 | Licensed Mortgage Banker, NYS Department of 
Financial Services | Licensed Residential Mortgage Lender

New Jersey Department of Banking and Insurance

ROBERT YUSUPOVRUBEN GURGOV
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В общину бухарских евреев сто-
лицы Австрии пришла радость. В 
преддверии праздника Шавуот в 
центр общины Бэйт Леви был вне-
сен новый свиток Торы. Свиток 
написан на пожертвования членов 
местной общины. После того, как 
свиток был внесен, участники це-
ремонии прошли праздничным мар-
шем по улицам Вены. 

- Можно сказать, что теперь, уже 
официально, община бухарских евре-
ев Вены оставила позади период коро-
навирусных ограничений, - рассказы-
вает рав Исраэль Натанелов, раввин 
общины бухарских евреев в Вене. 

Мы разговариваем с равом Ната-
неловым накануне самого крупного и 
важного праздника, который община 
провела с тех пор, как более двух лет 
назад все планы и работу нарушил ка-
рантин в связи с коронавирусом. 

- Торжество по случаю внесения 
свитка Торы мы планировали прове-
сти намного раньше, - продолжает 
свой рассказ рав Натанелов. – Но не 
зря говорят, что человек строит планы, 
а Вс-вышний меняет их по собствен-
ному усмотрению. На мир обрушилась 
чума коронавируса, из-за которой мы 
откладывали и откладывали эту тор-
жественную церемонию.  

Это было очень впечатляющее и 
радостное шествие по улицам Вены. 
Великолепно изготовленный свиток 
Торы был приобретен 15-ю членами 
общины Бэйт Леви во славу своего 
процветающего сообщества.  И вот, 
к огромной радости всех членов вен-

ской общины, этот праздник, наконец, 
состоялся. 

В качестве почетного гостя на тор-
жестве присутствовал главный раввин 
Израиля, первый на Сионе, гаон, рав 
Ицхак Йосиф – сын и преемник мо-
рана, рава Овадии Йосифа, да будет 
благословенна память праведника. 
Мероприятие также почтил своим при-
сутствием генеральный директор Все-
мирного Конгресса бухарских евреев 
рав Иегуда Блой. 

Сотни членов общины, бухарских 

евреев: мужчин, женщин и детей, к ко-
торым присоединились члены местной 
ашкеназской общины, заполнили зал 
школы Лаудер Хабад в Вене, где про-
ходила трогательная церемония напи-
сания последних букв Торы. Чести на-
писать последние буквы удостоились 
местные раввины, дарители Торы, 
спонсоры общин. Всех их участники 
события приветствовали традицион-
ным "Мазал Тов". 

 Одна за другой были написаны 
последние буквы в свитке Торы равви-
ном Яаковом Остоном, раввином Пин-
хасом Гадиловым, одним из лидеров 
общины Бэйт Леви раввином общины 
Исраэлем Нетанеловым. Затем впи-
сали буквы в свиток посланец Люба-
вичского Ребе в Вене раввин Яаков 
Бидерман и главный раввин Израиля, 
Первый на Сионе, гаон, рав Ицхак Йо-
сиф. Затем свиток был бережно под-

нят на руки и началось торжественное 
шествие по городским улицам. 

Шествие закончилось у входа в ве-
ликолепный комплекс Бэйт Леви, где 
участников торжества ждала богатая 
трапеза в новом роскошном зале "Пла-
за". Праздновали допоздна с песнями 
и танцами. Настроение у всех было 
прекрасным. 

"Менора", Израиль
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Греческие чиновники ре-
шили, что судно нарушало 
санкции против России, а 
оказалось, что нарушение 
касается западных санкций 
против Ирана.

США конфисковали груз 
иранской нефти, хранившей-
ся на российском судне не-
далеко от греческого острова 
Эвия в Эгейском море, из-за 
нарушения санкций. Об этом 
сообщает AP со слов грече-
ского чиновника, пожелавшего 
сохранить анонимность.

Чиновник сказал, что по-
сле "судебного вмешатель-
ства американских властей по 
поводу груза корабля" сейчас 
на средства правительства 
США продолжается процесс 

передачи нефти из порта Ка-
ристос на острове Эвия в 
Эгейском море.

Представитель министер-
ства юстиции в Вашингтоне и 

посольство США в Афинах в 
четверг отказались от коммен-
тариев на эту тему.

По информации греческих 
СМИ, танкер Lana перевозил 

более 100 тыс. тонн иранской 
нефти, что является наруше-
нием санкций США и Евро-
пейского Союза против Ирана. 
Судно временно арестовали 

греческие власти еще 15 апре-
ля, когда оно стало на якорь в 
порту Каристос.

Интересно, что судно было 
под российским флагом. Ра-
нее танкер назывался Pegas, 
а теперь – Lana. Обслуживал 
его экипаж из 19 россиян. Как 
сообщили в береговой охране 
Греции, греческие чиновники 
заподозрили, что наличие в их 
водах этого танкера нарушает 
западные санкции против Рос-
сии из-за войны в Украине, по-
тому и решили арестовать его 
до выяснения обстоятельств.

Напомним, 9 мая в запад-
ных СМИ появилась информа-
ция о том, что Греция помога-
ет России обходить санкции. В 
недоступные для российских 
судов порты нефть возят суда 
под греческим флагом.

ÑØÀ

Самые богатые люди 
планеты пострадали от фон-
довых падений рынков.

Самые богатые американ-
цы Илон Маск (Tesla, SpaceX), 
Джефф Безос (Amazon) и Билл 
Гейтс (Microsoft) понесли убыт-
ки в размере $115 млрд за 
последние пять месяцев. При 
этом они остались богатей-
шими людьми на планете — в 
рейтинге самых богатых людей 
мира от Bloomberg бизнесме-
ны занимают первую, вторую 
и четвёртую строчку соответ-
ственно.

На 29 мая состояние Маска 
оценивалось в $224 млрд, Без-
оса — в $139 млрд, а Гейтса 
— в $23 млрд. При этом с на-
чала года Безос потерял $53,2 
млрд, Маск — $46,4 млрд, а со-
стояние Гейтса упало на $15,1 
млрд.

Третий в рейтинге — Бер-
нар Арно, глава французского 
конгломерата LVMH. С янва-

ря он потерял $44,7 млрд. На 
сегодняшний день его состоя-
ние оценивается в $133 млрд. 
Единственным из первой пя-
терки, кто приумножил состо-
яние с начала года, стал ге-
неральный директор Berkshire 
Hathaway Уоррен Баффетт — с 
начала года его состояние уве-
личилось на $6,54 млрд, до 
$115 млрд.

В апреле Forbes впервые 
признал Маска самым богатым 
человеком планеты. По версии 
журнала, за год состояние Ма-
ска увеличилось на 45% и до-
стигло $219 млрд. Он сместил 
с первой строчки Джеффа Без-
оса, занимавшего её на протя-
жении четырёх лет.

Соединенные Штаты 
Америки заинтересованы в 
том, чтобы выступить по-
средником при проведении 
переговоров о передаче 
в пользу Саудовской Ара-
вии нескольких египетских 
островов. Для заключения 
договорённости, между тем, 
потребуется согласие Израи-
ля, что предусмотрено дого-

вором от 1979 года.
СМИ пишут, что Израиль 

не только не намерен возра-
жать против заключения сдел-
ки о передаче саудитам двух 
островов в Красном море, но 
и надеется на то, что такое со-
трудничество можно будет ис-
пользовать как платформу для 
дальнейшей нормализации 
отношений с консервативным 
королевством.

Египетский президент Аб-
дул-Фаттах Ас-Сиси (Abdel 
Fattah el-Sissi) ратифицировал 
сделку о передаче Саудовской 
Аравии островов Тиран и Са-
нафир ещё в 2017 году. В Егип-
те эта идея пришлась по нраву 
далеко не всем, а сделка в ко-
нечном итоге "зависла".

МАСК, БЕЗОС И ГЕЙТС ПОТЕРЯЛИ 
БОЛЕЕ $100 МЛРД С НАЧАЛА ГОДА

США ПРОДВИГАЮТ ВАЖНУЮ 
СДЕЛКУ ДЛЯ БЛИЖНЕГО ВОСТОКА

Суд присяжных в Порт-
ленде (США) признал вино-
вной писательницу любов-
ных романов, автора эссе 
под названием "Как убить 
мужа" Нэнси Крэмптон Бро-
фи в убийстве своего мужа 
Дэниела. Присяжным потре-
бовалось восемь часов, что-
бы признать факт вины фи-
гурантки.

Как пишет британская га-
зета "Гардиан", 71-летнюю 
писательницу признали вино-
вной в убийстве второй степе-
ни (умышленное причинение 
смерти) после двухдневного 
заседания в суде. Уже четыре 
года женщина находится под 
стражей. Приговор ей будет 
вынесен 13 июня.

В материалах следствия 
сказано, что убийство соверше-
но из-за финансовых проблем 
супругов. Перед тем как осуще-
ствить свой коварный замысел, 
автор детективов застраховала 
благоверного на крупную сум-
му. Суд установил, что Нэнси 
должна была получить от стра-
ховой компании 815 тысяч дол-
ларов после смерти мужа.

Дэниел Брофи, 63-летний 
шеф-повар, был убит 2 июня 
2018 года двумя выстрелами на 
работе в Орегонском кулинар-
ном институте на юго-западе 
Портленда. Доказательством 
послужило видео с камер на-
ружного наблюдения, которые 
запечатлели, что в день убий-
ства писательница как раз 
была недалеко от места рабо-

ты супруга. Женщина объясни-
ла это тем, что припарковалась 
возле работы мужа, чтобы по-
работать над очередным про-
изведением неподалеку.

Как установило следствие, 
писательница владела той же 
маркой и моделью пистолета, 
из которого был убит мужчи-
на. При этом полиция так и не 
нашла пистолет, из которого 
убили Дэниела. По версии про-
куратуры, незадолго до престу-
пления Нэнси заменила ствол 
пистолета, а после убийства 
мужа избавилась от оружия.

Адвокаты заявили, что муж-
чину убили грабители, а Нэнси 
любила Дэниела и всячески о 
нем заботилась. Супруги про-
жили в браке 27 лет.

Электромобили дорожают 
из-за роста цен на сырье.

Поскольку средняя стои-
мость бензина за два года уве-
личилась более чем вдвое, 
многие американцы рассма-
тривают возможность покупки 
своего первого электромобиля, 
чтобы компенсировать рост цен 
на топливо. Однако есть нюанс: 
электромобили дорожают из-за 
роста цен на сырье. Это может 
привести к резкому подорожа-
нию автомобилей в ближайшие 
годы.

И Ford, и General Motors по-
делились примерами увеличе-
ния затрат в своих финансовых 
результатах за первый квартал, 
что привело к резкому пере-
смотру прогнозных затрат на 
сырьевые товары на 2022 фи-
нансовый год. GM почти удвоил 
свой прогноз затрат до 5 мил-
лиардов долларов, тогда как 
Ford увеличил свой прогноз с 1,5 
миллиарда долларов до 4 мил-
лиардов долларов.

Цены на батареи могут вско-

ре вырасти, несмотря на по-
стоянное снижение в течение 
более десяти лет. Сэм Джаф-
фе, вице-президент исследо-
вательской компании E Source 
из Колорадо, прогнозирует, что 
нехватка сырья может привести 
к увеличению стоимости аккуму-
ляторных элементов на 22% к 
2026 году.

Многие мировые производи-
тели автомобилей пообещали 
перейти на электромобили к кон-
цу десятилетия. При этом цена 
на литий достигла рекордных 
значений в последние месяцы. 
Генеральный директор и прези-
дент Volvo Джим Роуэн ожидает, 
что поставки аккумуляторов ста-

нут дефицитными "в ближайшие 
годы", как и генеральный дирек-
тор Stellantis Карлос Таварес.

Стоит отметить, что цена на 
Tesla Model 3 Standard Range 
выросла несколько раз с февра-
ля 2021 года, когда она стоила 
38 190 долларов. В марте 2022 
года цена составила уже 46 990 
долларов. Автопроизводитель 
Rivian ранее повысил цены на 
свои электромобили: R1T подо-
рожал на 17%, достигнув 78 975 
долларов, а R1S вырос на 20% 
до 84 000 долларов. Lucid также 
увеличила стоимость своего ро-
скошного электрического седана 
Air на 13%.

АВТОРА КНИГИ “КАК УБИТЬ МУЖА” 
ПРИЗНАЛИ ВИНОВНОЙ В УБИЙСТВЕ МУЖА

ЭЛЕКТРОМОБИЛИ СТАНУТ ДОРОЖЕ

США КОНФИСКОВАЛИ США КОНФИСКОВАЛИ 
100 ТЫС. ТОНН ИРАНСКОЙ НЕФТИ 100 ТЫС. ТОНН ИРАНСКОЙ НЕФТИ 
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Президент России Влади-
мир Путин поздравил с Днем 
Спасения и Освобождения 
26 ияра – днем Победы по 
еврейскому календарю.

"Поздравляю вас с 26 Ияра 
– Днём спасения и освобожде-
ния.

Этот праздник имеет осо-
бое нравственное значение, 
занимает важное место в ев-
рейском религиозном кален-
даре. Он олицетворяет свя-
щенную память о бессмертном 
подвиге бойцов и командиров 
Красной армии, которые со-
крушили нацизм, спасли от то-
тального уничтожения еврей-
ский и другие народы Европы 
и мира. 

Уверен, что широкое, тор-
жественное празднование Дня 
спасения и освобождения и 
впредь будет содействовать 
сбережению духовных, истори-
ческих, культурных традиций 
российских евреев, укрепле-
нию согласия и взаимопони-
мания между людьми, продви-
жению в обществе, и особенно 
среди молодёжи, непреходя-

щих гуманистических идеалов 
и ценностей. Послужит кон-
солидации усилий в противо-
действии любым проявлениям 
антисемитизма, попыткам 
фальсификации исторической 
правды, оправдания престу-
плений нацистов и их пособни-
ков.

И конечно, самые тёплые, 
искренние поздравления – ве-
теранам, которые внесли боль-
шой личный вклад в Великую 
Победу. 

Желаю вам здоровья, бла-
гополучия и всего наилучше-
го", - говорится в поздравлении 
президента РФ, опубликован-
ном на сайте Кремля.

5-8 мая в Шуше 
проходил Первый 
Международный ку-
линарный фестиваль, 
организованный при 
поддержке Фонда 
Гейдара Алиева и Го-
сударственного агент-
ства по туризму.

Как передает СТМЭ-
ГИ, в Шуше собрались 
кулинары из разных 
стран. На Международном ку-
линарном фестивале повара 
высшего класса из Азербайд-
жана, Германии, Австрии, Ки-
тая, Франции, Грузии, Ирана, 
Израиля, Италии, Малайзии, 
Турции и Японии знакомили го-
стей с кухней своих стран.

На фестивале также Изра-
иль представил свои нацио-
нальные блюда, такие как ху-
мус, хоягушт, вишнёвый десерт 
и т.д.

А представили Израиль за-
мечательная команда из зна-
менитой группы Azeri Home 
Сhef. Капитаном команды 

выступила Милана 
Амиргулова, кото-
рая за неделю ранее 
стала победителем 
Israeli Food Week 
2022, посвящённому 
30-летию установ-
ления дипломатиче-
ских отношений меж-
ду Азербайджаном и 
Израилем. Помогали 
ей Севда Ахундова и 

Заур Шуминов, которые неод-
нократно побеждали на других 
кулинарных битвах.

Павильон посетили помощ-
ник президента Азербайджа-
на Анар Алекперов и посол 
Азербайджана в России Полад 
Бюль-бюль оглы.

26 мая посольство Изра-
иля в Узбекистане открыло в 
Ташкенте памятник узбекам, 
которые помогали еврейским 
беженцам из Европы во вре-
мя Холокоста, сообщает "The 
Jerusalem Post".

Памятник был создан архи-
тектором и скульптором профес-
сором Мариной Бородиной по 
инициативе исследователя Цен-
тральной Азии доктора Зеева 
Левина. Памятник стоит в Таш-
кентском парке Победы, посвя-
щенном победе над нацистской 
Германией во Второй мировой 
войне. В посольстве отметили, 

что большинство из 5000-10000 
евреев, проживающих сегодня в 
Узбекистане, являются потомками 
беженцев времен Холокоста.

Посол Израиля в Узбекиста-
не Зеавит Бен Гилель выразила 
благодарность Министерству ино-
странных дел Узбекистана и со-
трудникам Парка Победы. "Даже 
сегодня, спустя 80 лет после при-
бытия беженцев в Узбекистан и 30 
лет с момента установления ди-
пломатических отношений между 
двумя странами, важно упомянуть 
об этих событиях, увековечиваю-
щих узбекскую толерантность и 
открытость", — заявила она.

Надпись на памятнике на ив-
рите, русском, английском и узбек-
ском языках гласит: "За 1941-1942 
годы, в сложный период войны и 
голода, в Узбекистан было до-
ставлено более 1,5 миллиона бе-
женцев и эвакуированных. Среди 
них было несколько сотен тысяч 
беженцев – евреев, приехавших 
сюда обездоленными. Благода-
ря гостеприимству народа Узбе-
кистана, которые поделились с 
ними своей едой и дали им убе-
жище здесь, они нашли здесь 
кров и убежище. Еврейский народ 
и Государство Израиль помнят 
этот жест и благодарны за него".

Это происходит на фоне того, 
как отношения между Узбеки-
станом и Израилем продолжают 
улучшаться. Ранее в этом меся-
це посол Узбекистана в Израиле 
Феруза Махмудова рассказала 
"The Jerusalem Post" о нескольких 
проекта в области сельского хо-
зяйства, трудовой миграции, окру-
жающей среды и туризма, в кото-
рых две страны сотрудничают, а 
также о предстоящем создании 
израильско-узбекской торговой 
палаты.

ИЗРАИЛЬ ПРЕДСТАВИЛ СВОИ НАЦИОНАЛЬНЫЕ БЛЮДА В ШУШЕ

В ТАШКЕНТЕ ОТКРЫЛИ ПАМЯТНИК УЗБЕКАМ, 
ПОМОГАВШИМ БЕЖЕНЦАМ ВО ВРЕМЯ ХОЛОКОСТА

ПУТИН ПОЗДРАВИЛ РОССИЙСКИХ ЕВРЕЕВ 
С ДНЕМ СПАСЕНИЯ И ОСВОБОЖДЕНИЯ 26 ИЯРА

27 мая евреи Азербайджа-
на отметили День Спасения 
и Освобождения. В Баку ме-
роприятие в честь 26 Ияра 
состоялось в средней школе 
№ 46. В нем приняли участие: 
глава представительства 
фонда СТМЭГИ в Азербайд-
жане Шауль Давыдов, глава 
общины горских евреев Ми-
лих Евдаев, руководитель от-
дела медиа и коммуникаций 
Министерства культуры Азер-
байджана Марьям Гафарза-
де, заместитель председа-
теля религиозной общины 
европейских евреев Евгений 
Бреннейс, директор школы № 
46 Севиндж Будагова, раввин 
Замир Исаев и другие гости.

Глава представительства 
СТМЭГИ в Азербайджане Ш. 
Давыдов сказал, что церемо-
ния проводится по инициативе 
Президента фонда СТМЭГИ 
Германа Захарьяева, внесше-
го большой вклад в развитие 
российско-азербайджанских 
связей. "Сами евреи внесли 
немалый вклад в победу над 
фашистами во Второй мировой 
войне. Около 1,5 млн евреев 
принимали участие в антина-
цистском сопротивлении – в 
армиях стран антигитлеровской 
коалиции, а также в подполье и 

партизанском движении, – от-
метил он. – 160 722 еврея были 
награждены орденами и меда-
лями. Звания Героя Советского 
Союза удостоились 157 евреев, 
а 12 стали полными кавалерами 
ордена Славы. В те годы евреи 
также внесли большой вклад в 
развитие военной техники.

Нельзя не отметить и зна-
чительный вклад в победу над 
нацистами азербайджанского 
народа. Из Азербайджана на 
фронт было мобилизовано бо-
лее 600 тысяч человек. Более 
350 тысяч человек не верну-
лись. Свыше ста тысяч урожен-

цев Азербайджана за отвагу и 
мужество, проявленные в борь-
бе против фашистcких захват-
чиков, были награждены орде-
нами и медалями СССР, более 
100 из них было присвоено зва-
ние Героя Советского Союза. В 
годы войны Азербайджан был 
главным поставщиком на фронт 
нефти и нефтепродуктов", – от-
метил Ш. Давыдов.

Директор школы №46 Се-
виндж Будагова сказала, что 
мультикультурализм и толе-
рантность, дружба и гостепри-
имство, гармония и солидар-
ность — неотъемлемая часть 

ментальности народа Азер-
байджана: "То, что сегодня в 
этой школе обучаются евреи, 
– это показатель азербайд-
жано-еврейского единства и 
дружбы. Я 19 лет являюсь ди-
ректором этой школы, и всегда 
мы старались дать качествен-
ное образование нашим детям. 
Очень горда тем, что в этом году 
учащиеся 9 и 11 классов набра-
ли высокие баллы. Евреи, обу-
чающиеся в этой школе, явля-
ются достойными гражданами. 
Каждый учащийся должен знать 
обычаи, традиции, историю сво-
его народа. Отрадно, что сегод-

ня азербайджано-израильские 
отношения развиваются по вос-
ходящей линии".

Глава общины горских ев-
реев Баку М. Евдаев отметил, 
что Президент фонда СТМЭГИ 
Герман Захарьяев предложил 
внести в еврейский календарь 
особый день – 26 Ияра, День 
Спасения и Освобождения: 
"Благодаря его инициативе 
мы собрались сегодня здесь и 
проводим мероприятие памяти 
погибших евреев. Мы должны 
поблагодарить Б-га за чудес-
ное спасение от угрозы полного 
уничтожения. Это мероприятие 
проводится еврейскими общи-
нами не только в Азербайджа-
не, но и в других странах. Хочу 
также отметить, что около 1000 
выходцев из поселка Красная 
Слобода были отправлены на 
фронт, и более половина из них 
не вернулась".

Кроме того, на мероприятии 
выступили: представитель Ми-
нистерства культуры Азербайд-
жана М. Гафарзаде, замести-
тель председателя религиозной 
общины европейских евреев Е. 
Бреннейс, раввин Замир Исаев, 
которые рассказали о заслугах 
еврейского народа во Второй 
мировой войне, дружбе азер-
байджанского и еврейского на-
родов, развитии азербайджа-
но-израильских отношений.

ÅÂÐÅÉÑÊÈÉ ÌÈÐ

анском движении от цев Азербайджана за отвагу и ментальности народа Азер

В БАКУ ОТМЕТИЛИ В БАКУ ОТМЕТИЛИ 
ДЕНЬ СПАСЕНИЯ  И ОСВОБОЖДЕНИЯДЕНЬ СПАСЕНИЯ  И ОСВОБОЖДЕНИЯ
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15 мая 2022 года в Цен-
тре бухарских евреев со-
стоялась встреча с членом 
Ассамблеи штата Нью-
Йорк Эндрю Хевеси и его 
помощником Алексом Аре-
чию и активистов Конгрес-
са бухарских евреев США и 
Канады во главе с Борисом 
Кандовым. На повестке 
дня был один и весьма су-
щественный, болезненный 
для каждого из нас вопрос, 
неблагополучного положе-
ния могил и памятников на 
бухарско-еврейском участ-
ке кладбища "Маунт Кар-
мель", в  Квинсе.

Стивен Хаимов, кото-
рый многие годы занимает-
ся этим вопросом вместе с 
активистами из организа-
ции  All Bukharian Community 
Network, изложил суть про-
блемы. 

- Она заключается в том, 
что на протяжении более 20 
лет друзья и родственники 
усопших людей, похоронен-
ных на этом кладбище, били 
тревогу по поводу того, что 
здесь огромное количество 
могил, которые разбиты, раз-
рушены, подвергнуты актам 
вандализма.

Представители бухарской 
общины неоднократно обра-
щались к руководству клад-
бища с жалобами на недо-
пустимое состояние многих 
памятников кладбища, кото-
рое уникально: там покоятся 
известные люди Америки, в 
том числе и бухарские евреи.

Но руководство было глу-
хо к ним, оно ничего не сде-
лало, чтобы решить эту про-
блему, и в результате могилы 
всё больше разрушались. 
В период и после пандемии 
вновь предлагали руковод-
ству встретиться по ZOOM, 
но вновь столкнулись с отка-
зом. Надо полагать, что ди-
рекция кладбища побоялась, 
что это обсуждение будет за-
писано.

5 апреля 2022 года вновь 
сделана попытка депутата 
Хевеси организовать встре-
чу общины с руководством 
кладбища. В результате 
кладбище решило пойти на 
компромисс и позволило де-
путату Хевеси организовать 
телефонный разговор между 
лидерами нашей общины, в 
моём лице, Давидом Мурда-
хаевым и администрацией 
кладбища, президентом Мар-
ком Стемпа, начальником 
производства Томом Аугу-
стадос и секретарем Ренатой 
Намиас.  

Депутат говорил о необ-
ходимости создания свода 
законов, гарантирующих со-
хранность и благоустройство 
кладбища. Нами были подня-
ты вопросы о необходимости 

укрепления бетонного контей-
нера, где должен находиться 
гроб усопшего, о заливке бе-
тонного фундамента на всю 
величину могилы, а не на 3/4. 
Однако все эти предложения 
не нашли понимания со сто-
роны руководителей кладби-
ща. Известно, что община, а 
также ABCN прошли консуль-
тацию у инженера, который 
объяснил главную ошибку, 
приводящую к разрушени-
ям – это неправильно зали-
тый фундамент, на который 
возводят памятник. Рапорт 
инженера незамедлительно 
был предоставлен админи-
страции кладбища.

И на этот раз ситуация 
на кладбище не изменилась, 
ибо руководители кладбища 
не прислушались к мнению 
специалиста.  Руководство 
кладбища намеренно исполь-
зует лживые факты и беспоч-
венные обвинения для того, 
чтобы дискредитировать 
нашу группу и помешать нам 
как-то улучшить положение 
на этом кладбище. Прези-
дент кладбища Марк Стемпа 
заявил, что за последние 10 
лет разрушениям подвер-
глись всего лишь 3 могилы и 
все они обвалились в апреле 
2020 года. Наша же группа 
установила тот факт, что в 
2018 году кладбище высту-
пало в роли ответчика в иске 

(Bekkerman v Mount Carmel 
Cemetery Assn) по поводу 
обрушения могилы. Также 
мы получили десятки жалоб 
от членов нашей общины о 
том, что камни их усопших 
родственников подвергались 
разрушениям, и семьи вынуж-
дены были платить за ремонт 
сами. Марк Стемпа также 
заявил, что это кладбище не 
подвергалось актам ванда-
лизма уже на протяжении 15 
лет. Наша группа установила 
огромные сектора захороне-
ний на этом кладбище, где 
по меньшей мере более 100 
могил пребывают в развален-
ном состоянии, вследствие 
вандализма. Также прозву-
чало лживое, бесстыдное, 
обвинение Тома Аугустадо-
са в адрес одного из членов 

нашей группы с тем, что вся 
эта деятельность с рассле-
дованиями на этом кладбище 
была придумана с целью на-
живы на продаже арматуры. 
Да, мы настаивали на том, 
чтобы кладбище добавляло 
арматуру при заливке фун-
дамента, но никто из нас не 
является сбытчиком или про-
изводителем арматуры".

Как оказалось, не только 
наша община стала жертвой 
циничного отношения к памя-
ти усопших людей.

Михаил Шер и его мать 

Алла Гринфельд поделились 
своим печальным опытом:

- Два года назад на этом 
кладбище был похоронен 
наш отец Шер-Мирон Шер. 
Через короткое время, во 
время установки памятника, 
контрактор, у которого се-
мья заказала монумент для 
могилы, предупредил се-
мью о том, что бетон залит 
некачественно, неровно и в 
дальнейшем есть риск, что 
камень обрушится. Невоо-
руженным взглядом видно, 
что камень частично висит 
в воздухе, не соприкасаясь 
с фундаментом. Когда они 
обратились с просьбой почи-
нить фундамент, руководство 
кладбища в грубой форме им 
в этом отказало.

Член Ассамблеи штата 
Нью-Йорк Эндрю Хевеси 
поддержал мнение высту-
пающих, заявив, что ответ-
ственные лица, работающие 
на этом кладбище,  долж-
ны безвозмездно устранять 
ошибки, допущенные ранее 
их работниками: ремонт вхо-
дит в их прямые обязанно-
сти!

 Для более полной досто-
верности изложенной про-
блемы, организаторы собра-
ния ознакомили аудиторию 
с видеороликом,  в котором 
зафиксированы все претен-
зии к руководству кладбища: 
поврежденные могилы, па-
мятники, неуважительное от-
ношение строителей, убор-
щиков к памяти усопших.

Давид Мордухаев, лидер  
организации АВА, заявил, 
что сломанные могильные 
плиты с недостаточным ко-
личеством фундамента, 
весьма опасны: надгробия 
легко отвалятся либо от до-
ждя, либо от того, кто присло-
нится к нему, плохо залитый 
фундамент может привести 
к летальному исходу, если 
надгробие рухнет и упадет 
на человека.  Таким образом 
"Маунт Кармель" может стол-
кнуться с серьезными судеб-
ными исками, если таковое 
произойдет.

Юрий Даниэлов, пре-
зидент  "Эмет ве Эмуна", 
который уже  многие годы 
бьет тревогу в связи с соз-
давшейся ситуацией на 
территории кладбища. Он 
обратил внимание присут-
ствующих на то, что вопрос 
состояния памятников затра-
гивает не только бухарскую 
и ашкеназскую общины, но 
и всё еврейское население 
Нью-Йорка. Неуважительное 
отношение к захоронениям 
означает попрание святости 
могил, дискриминацию ев-
рейской религии. Юрий Да-
ниэлов поделился опытом и 
знаниями того, как следует 
ухаживать за благосостояни-
ем кладбищ. Так, на Самар-
кандском еврейском кладби-
ще при возникших ситуациях, 
связанных с памятниками, 
сами работники этого клад-
бища сразу же устраняют эту 
проблему.

Ещё один пример – Из-
раиль. На кладбищах обо-
рудованы камеры видеона-
блюдения, есть и охрана, 
призванная защитить могилы 
от вандализма. Если такое 
и происходит, то дирекция 
кладбища тут же всё исправ-
ляет. Здесь же, на кладбище 
"Маунт Кармель", нет ника-
кой защиты от подобных слу-
чаев. В результате мы видим 
множество памятников на 
могилах, которые серьезно 
повреждены.

SOS

НАШ ГОЛОС ДОЛЖЕН НАШ ГОЛОС ДОЛЖЕН 
БЫТЬ УСЛЫШАН!БЫТЬ УСЛЫШАН!

Перенос на стр. 34
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Посол Израиля в ООН 
Гилад Эрдан уверен, что 
недельный визит междуна-
родной делегации пойдет на 
пользу Израилю. Именно он 
пригласил делегацию из 13 
представителей стран в ООН.

Международная делегация 
из 13 послов ООН прибыла во 
вторник, 24 мая в Израиль по 
приглашению посла Израиля в 
ООН Гилада Эрдана.

В ходе семидневного визита 
послы посетили исторические 
места религиозного и культур-
ного значения: Стену Плача, 
Храма Гроба Господня и Музей 
памяти жертв Холокоста "Яд 
ва-Шем".

Они также посетили не-
сколько баз ЦАХАЛа по всей 
стране, встретились с прези-
дентом Ицхаком Герцогом, 
премьер-министром Нафтали 
Беннетом и министром ино-
странных дел Яиром Лапидом, 
а также провели несколько бе-
сед с сотрудниками израиль-

ских служб безопасности, в 
ходе которых им рассказали о 
преступлениях базирующейся 
в Газе палестинской террори-
стической группировки ХАМАС 
и ливанской террористической 
организации Хизбалла.

"Я привез послов в Иеруса-
лим, чтобы они увидели правду 
своими глазами. В ООН рас-
пространяется ложь о ситуации 
в Иерусалиме, поэтому очень 

важно, чтобы они видели, как 
Израиль поддерживает свобо-
ду вероисповедания", - сказал 
Г.Эрдан. Он уверен, что послы 
ООН вспомнят об этом в следу-
ющий раз, когда враги Израиля 
попытаются распространять 
ложь о Еврейском Государстве, 
- пишет MIGnews.com

Международная делегация 
состоит из послов Узбекиста-
на, Казахстана, Польши, Чехии, 

Словакии, Эстонии, Мексики, 
Танзании, Бенина, Бурунди, 
Малави, Сальвадора и Пана-
мы.

13 послов, которые приняли 
участие в поездке, представля-
ют 13 стран, чьи двусторонние 
связи с еврейским государ-
ством рассматриваются Изра-
илем как важнейшие для его 
экономических интересов и ин-
тересов безопасности.

Глава Миссии Республики 
Узбекистан при ООН господин 
Бахтиер Ибрагимов сказал в 
блиц-интервью  автору по теле-
фону из Израиля: 

- Я впервые в Израиле, и 
на меня произвели большое 
впечатление достижения 
страны в области техноло-
гических инноваций и береж-
ное отношение к памятникам 
архитектуры.

Встретившись с замести-
телем мэра Иерусалима Ха-
гид Моше, я поинтересовался 
историей возведения кварта-
ла "Шхунат ха Бухарим. Она 
сказала, что бухарские евреи  
построили красивый квартал 
Иерусалима и продолжают 
вносить свой вклад в эконо-
мику, культуру и искусство 
Израиля".

Рафаэль НЕКТАЛОВ, 
The Bukharian Times
Фото публикуется с любез-

ного разрешения Главы миссии 
Узбекистана при ООН, Чрезвы-
чайного и Полномочного посла 
Бахтиёра Ибрагимова.

ÈÇÐÀÈËÜ

13 ПОСЛОВ ООН ПОСЕТИЛИ ИЗРАИЛЬ13 ПОСЛОВ ООН ПОСЕТИЛИ ИЗРАИЛЬ

Судья пояснил, что за-
кон требует не "отписок", 
а подробного объяснения 
клиентам их прав.

Суд Центрального округа 
удовлетворил ходатайство 
о признании представитель-
ским иска против авиакомпа-
нии "Эль-Аль". Речь идет о 
компенсациях за отмененные 
рейсы или вылетевшие с опо-
зданием. Об этом стало из-
вестно 25 мая. 

Истцы, представляемые 
адвокатами Итамаром Миро-
ном и Ярином Реувеном, за-
явили, что авиакомпания не 
сообщала пассажирам об их 
правах на компенсации в слу-
чае отмены или задержки рей-
сов - за исключением малоза-
метной ссылки в квитанции 
об оплате. В свою очередь, в 
"Эль-Аль" заявили, что дей-
ствовали по всем правилам 
и предупреждали пассажиров 
об их правах в соответствии 
с законом о воздушных пере-
возках (хок шерут ха-теуфа).

Судья Йехезкель Кинер 
напомнил, что 14-й пункт ука-
занного закона ("Уведомле-
ния и прозрачность") обязы-
вает уведомлять пассажиров, 
чьи полеты были отменены 
или задержаны, посредством 
подробного документа - с ука-
занием права и размеров ком-
пенсации. Судья подчеркнул, 
что речь идет не о документе, 
на который "Эль-Аль" выда-
вал ссылку при покупке биле-
тов, а об отдельном письме, 

которое пассажиры должны 
были получить сразу после 
того, как их права были нару-
шены. 

"Нельзя принять утверж-
дение "Эль-Аль", что компа-
ния сообщала пассажирам об 
их правах во время покупки 
билетов, - постановил судья. 
- Вопрос о том, нарушила ли 
компания пункт № 14 дей-
ствующего закона, остается 
открытым. Не исключено, что 
в будущем суд придет к выво-
ду, что буква закона в данном 
случае была нарушена". 

В итоге суд постановил, 
что иск будет распространен 
на всех клиентов компании, 
чьи полеты были отменены 
или задержаны как минимум 
на два часа - в течение че-
тырех лет с момента подачи 
иска. Вместе с тем было заяв-
лено, что прочие иски на эту 
же тему, касающиеся потери 
рабочих дней и прочего ущер-
ба, не указанного в законе о 
воздушных перевозках, к рас-
смотрению в рамках данного 
разбирательства приняты не 
будут.

Турция и Израиль прове-
дут переговоры по доставке 
газа из Восточного Средизем-
номорья в Европу через Тур-
цию, заявил президент Тур-
ции Реджеп Тайип Эрдоган.

"Будут переговоры нашего 
министра энергетики и природ-
ных ресурсов с израильскими 
официальными лицами относи-
тельно принятия такого шага с 
Израилем по природному газу. 
Мы также будем обладать ин-

формацией, которую наш ми-
нистр иностранных дел доведет 
до нас после его визита в Изра-
иль. Они (израильская сторона) 
говорят, что готовы, и мы про-
должим нашу работу в этих рам-
ках", – цитирует ТАСС Эрдогана.

По его словам, турецкое пра-
вительство предпримет шаги, 
чтобы привести  отношения 
между странами в более пози-
тивное состояние. Также Эрдо-
ган отметил, что на данный мо-

мент мнения по этому вопросу 
положительные.

Ранее официальный пред-
ставитель президента республи-
ки Ибрагим Калын заявил, что 
Турция готова направлять газ из 
Восточного Средиземноморья в 
Европу в качестве альтернативы 
российскому топливу.

Министр науки и техноло-
гий Израиля Орит Фаркаш-Ха-
коэн подписала в четверг со-
глашение с Министерством 
высшего образования, иссле-
дований и инноваций Марокко 
о сотрудничестве в ряде обла-
стей науки и техники, включая 
опреснение воды, космос и ис-
кусственный интеллект (ИИ).

Об этом сообщает The 
Jerusalem Post.

Теперь две страны создадут 
совместную рабочую группу для 
реализации соглашения.

За последние несколько ме-
сяцев Израиль также подписал 
соглашение о сотрудничестве в 
области космоса с Объединен-
ными Арабскими Эмиратами и 
технологическое соглашение с 
Бахрейном.

"Правительства подписывают 
соглашения, а люди заключают 
мир", — сказал Фаркаш-Хакоэн. 
— "Я благодарен за честь прие-

хать в Марокко после Авраамских 
соглашений и подписать важное 
соглашение о сотрудничестве 
между нашими двумя странами. 
Вместе мы будем работать над 
решением задач в области кос-
моса, возобновляемых источни-
ков энергии, водных технологий, 
транспорта, науки, окружающей 
среды и здравоохранения. Из-
раильские высокие технологии и 
наука являются стратегическими 
активами международных отно-
шений Государства Израиль".

Президент Израиля Ицхак 
Герцог направил поздрав-
ление с Днем Спасения и 
Освобождения 26 ияра (Йом 
шихрур ве-ацала).

"Нет в истории еврейского 
народа столь масштабного из-
бавления от гибели и возвраще-
ния к жизни, как наше спасение 

от ужасного Холокоста. И в этот 
смысле нет более подходящего 
дня, чтобы выразить и осмыс-
лить  глубину благодарности за 
чудо спасения, чем 26 Ияра", 
- говорится в послании прези-
дента еврейского государства в 
адрес Конференции раввинов 
Европы, занимавшейся орга-
низацией проведения молитв в 
честь 26 ияра по всему миру.

26 ияра — 9 мая 1945 года — 

день Победы над гитлеровской 
Германией, день радости и скор-
би по еврейскому летоисчисле-
нию. Эта дата в календаре отме-
чается евреями всего мира как 
День Спасения и Освобождения 
еврейского народа от нацизма, 
победы над фашизмом и окон-
чания трагедии Холокоста.

День Спасения и Освобо-
ждения был учрежден в память 
о великом подвиге солдат и офи-

церов Красной Армии и армий 
стран-союзниц, сокрушивших 
нацизм, избавивших еврейский 
и другие народы от тотального 
уничтожения. Этот праздник - 
еще один способ борьбы с пере-
смотром истории, напоминание 
о том, что победа над нациз-
мом была достигнута благода-
ря представителям всех нацио-
нальностей и религий. Это день 
молитв и благодарности подвигу 
тех, кто победил фашизм ценой 
своей жизни. Праздник входит в 
число официальных памятных 
дат России и в государственный 
календарь Израиля.

ТУРЦИЯ И ИЗРАИЛЬ АНОНСИРОВАЛИ ПЕРЕГОВОРЫ

ПО ПОСТАВКАМ ГАЗА В ЕВРОПУ

ИЗРАИЛЬ И МАРОККО ПОДПИСАЛИ ДОГОВОР 
О СОТРУДНИЧЕСТВЕ В СФЕРЕ НАУКИ И ТЕХНОЛОГИЙ

ПРЕЗИДЕНТ ИЗРАИЛЯ ПОЗДРАВИЛ ЕВРЕЕВ 
С ДНЕМ СПАСЕНИЯ И ОСВОБОЖДЕНИЯ 26 ИЯРА

ВЫПЛАТИТ ЛИ "ЭЛЬ АЛЬ" КОМПЕНСАЦИИ 
ЗА ОТМЕНЕННЫЕ ПОЛЕТЫ И ОПОЗДАНИЯ
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В середине мая мне до-
велось участвовать в торже-
ствах по случаю открытия 
после реставрации кладбища 
бухарских евреев в Шахри-
сабзе. Приглашение посту-
пило от Рафаэля Некталова 
– директора Фонда им. Иц-
хака Мавашева - института 
по изучению наследия бу-
харских евреев в диаспоре, 
главного редактора газеты 
The Bukharian Times,  а также 
директора Музея наследия 
бухарских евреев в Амери-
ке Арона Аронова, которым 
я очень благодарна. Мне как 
этнографу было важно не 
только увидеть обновленное 
кладбище, но и понять значе-
ние подобных реставрацион-
ных работ для самих бухар-
ских евреев.

Еще лет 20 назад казалось, 
что бухарские евреи навсегда 
исчезнут с этнической карты 
Средней Азии. После массовой 
эмиграции в 1980-х – начале 
2000-х годов из Узбекистана, 
где исторически проживало 
большинство бухарских евреев 
и на территории которого, соб-
ственно, и сформировалась эта 
этническая группа еврейского на-
рода, лишь в наиболее крупных 
городах – в Ташкенте, Самар-
канде, Бухаре, Коканде – остава-
лись отдельные семьи, но и они, 
как можно было тогда предполо-
жить, отправятся вскоре вслед за 
своими родными. Последующие 
годы показали, что бухарские ев-
реи смогли достаточно успешно 
адаптироваться в новых геогра-
фических и культурных границах 
– в Израиле, США, Германии, Ав-
стрии и других странах, и трудно 
было ожидать, что кто-либо из 
них, особенно эмигрировавшие 
в юном возрасте, будет хранить 
память о своем среднеазиатском 
прошлом, тем более столь рази-
тельно отличающемся по уровню 
благосостояния и благополучия 
от их современной жизни. 

Однако ни тому, ни друго-
му предположению не сужде-
но было сбыться. Во-первых, 
окончательный исход бухарских 
евреев из Средней Азии так и 
не случился, и многие из них 
нашли здесь применение своим 
деловым или профессиональ-
ным навыкам. Во-вторых, каж-
дый бухарский еврей остался 
неразрывно связан с ней через 
память о своих предках, похо-
роненных в этой земле. У пред-
ставителей всех народов такая 
связь существует, но, как прави-
ло, она довольно условна. Со-
временные люди часто не зна-
ют, где похоронены их деды, не 
говоря о прадедах или дальних 
родственниках, особенно ког-
да пришлось уехать из родных 
мест. У бухарских евреев, как 

мне кажется, эта связь напротив 
обострилась, несмотря на рас-
стояния и теперь уже для мно-
гих десятилетия разрыва. 

Беседуя с бухарскими евре-
ями, приехавшими на открытие 
шахрисабзского кладбища из 
разных стран, я убеждалась, что 
память о своих корнях и почита-
ние могил своих предков для 
них – это естественное состоя-
ние души и сознания. Конечно, 
не каждый может совершать 
столь дальние путешествия в 
Узбекистан, чтобы отдать дань 
памяти, но знание и уверен-
ность в том, что там с могилами 
их предков "все в порядке", важ-
но для каждого. Примечатель-
но, что если первоначально, 
как мне кажется, важно было 
просто сохранить свои клад-
бища и поддерживать хотя бы 
относительный порядок на них 
благодаря привлеченным сто-
рожам, то со временем пришло 
осознание (не специально, а 
естественным путем), что клад-
бища должны стать не только 
местами семейной и историче-
ской памяти самих бухарских 
евреев, но и достойными сви-
детельствами многовекового 
присутствия на узбекистанской 
земле бухарских евреев, их 
огромного вклада в развитие и 
культуру страны. Пример тому – 
реконструкция шахрисабзского 
кладбища. 

Община бухарских евреев 
в Шахрисабзе исчезла еще в 
первой половине 90-х годов, 
впоследствии были снесены 
и дома еврейского квартала в 
результате реконструкции го-
рода. Кладбище сохранялось, 
но могилы со временем раз-
рушались, надгробные плиты 
уходили в землю, и единствен-
ный сторож, нанятый бывшими 
членами местной общины, мог 
поддерживать лишь относи-
тельный порядок. В результате 
же реставрационных работ не 
только каждая плита, включая 
безымянные, со стершейся от 
времени надписью, была надеж-
но установлена, но и созданы 
мемориалы погибшим в Граж-
данскую и Великую отечествен-
ную войны. Таким образом се-
годня это не просто кладбище, а 
историко-культурный комплекс, 
отражающий разные эпохи жиз-
ни шахрисабзких бухарских ев-

реев и свидетельствующий об 
их роли в истории города и Уз-
бекистана. Одновременно это и 
духовный центр, так как на тер-
ритории кладбища возведена 
синагога – небольшая, но став-
шая первой, построенной в Уз-
бекистане, начиная с советских 
времен. Это знаковое явление, 
говорящее, прежде всего, о том, 
что бухарские евреи хотят оста-
вить в Узбекистане после себя 
не только память о своих людях 
и делах, но и чтобы их религиоз-
ная жизнь здесь никогда не пре-
кращалась. Любопытно, когда в 
начале 2000-х годов во время 
полевой работы в Узбекистане 
я расспрашивала еще оставав-
шихся там бухарских евреев 
о том, что они думают о своих 
соседях – узбеках и таджиках, 
многие говорили, что после их 
массового выезда все здесь 
изменилось в худшую сторону, 
исчезла барака ("счастье", "бла-
гополучие"), которая благодаря 
присутствию евреев распро-
странялась на всех, кто жил ря-
дом с ними, и надо "хотя бы 2–3 
еврея", чтобы люди жили счаст-
ливо. Так не это ли подспудно 
хотят оставить узбекистанцам 
после себя бухарские евреи, 
сохраняя и реконструируя свои 
кладбища? 

И еще два обстоятельства 
в связи с открытием обновлен-
ного шахрисабзского кладбища 
мне хотелось бы отметить. 

Во-первых, это то, что все 
работы стали возможны при фи-
нансовой поддержке успешного 
бизнесмена, но еще достаточно 
молодого бухарского еврея Бо-
риса Юсупова из Австрии, чьи 
родные похоронены на этом 
кладбище. Значит, и молодое 
поколение сохраняет идеалы и 
ценности своего народа, несмо-
тря на успешную профессио-
нальную адаптацию в западном 
мире. 

А второе связано с тем, что 
все работы (кроме архитек-
турного дизайна новых мемо-
риальных комплектов Славы 
Исхакбаева) осуществлены 
руками узбекских мастеров – 
строителей, камнерезов, резчи-
ков по дереву. Поэтому, на мой 
взгляд, в реконструированном 
шахрисабзском кладбище на-
шли отражение многовековые 
традиции плодотворного сосу-
ществования двух столь разных 
по происхождению и религии 
народов – бухарских евреев и 
узбеков.

Шахрисабзское кладбище 

не первое в Узбекистане, столь 
тщательно отреставрированное 
в последние годы. Масштабные 
реставрационные работы про-
ведены на кладбище в Самар-
канде. Экскурсию по нему мне 
провел Рафаэль Некталов, рас-
сказывая о многих "обитателях" 
этого скорбного места:  своих 
родителях, соседях по Махал-
ляи яхудиён, людях, с которыми 
был знаком, – простых и зна-
менитых, оставивших важный 
след в культуре Узбекистана. В 
еврейском квартале почти все 
так или иначе знали друг друга, 
и рассказ Рафаэля приоткрыл 
мне многие любопытные стра-
ницы истории и жизни бухарских 
евреев Самарканда. Так, оче-
видно, для каждого из их потом-
ков посещение кладбища – это 
еще и возможность обратиться 
к воспоминаниям, поделиться 
ими со своими детьми. Таким 
образом, кладбища становятся 
одним из инструментов сохра-
нения исторической и коллек-
тивной памяти как основы со-
хранения идентичности народа, 
и в этом особое значение про-
екта по реставрации кладбищ, 
осуществляемого бухарскими 
евреями.

В Самарканде мне довелось 
стать свидетелем еще одного 
знаменательного события. В 
прошлом в этом городе была 
самая многочисленная община 
бухарских евреев, большинство 
членов которой проживало в 
Махалляи яхудиён – квартале, 
основанном в 1843 году. В на-
стоящее время он заселен уз-
беками и таджиками, и только 
сохранившаяся знаменитая си-
нагога "Гумбаз" остается здесь 
островком еврейской жизни 
плюс несколько семей бухар-
ских евреев. Но центр переме-
стился в другую часть города 
– "русскую", образовавшуюся 

в последние десятилетия XIX 
века после присоединения Са-
марканда к Туркестанскому ге-
нерал-губернаторству, и где се-
лились также бухарские евреи, 
прежде всего активно занятые 
предпринимательской деятель-
ностью. 

В настоящее время в Са-
марканде проживает лишь не-
сколько десятков бухарских 
евреев, но в этом районе они 
имеют свою синагогу, распола-
гающуюся в одном из старин-
ных бухарско-еврейских домов, 
специально перестроенного 
для этой цели. В синагоге есть 
все необходимое для молитвен-
ной службы, проведения рели-
гиозных обрядов, занятий. Есть 
и свои свитки Торы, которые в 
день моего посещения синагоги 
пополнились еще одним цен-
ным экземпляром в роскошном 
футляре, переданным самар-
кандской общине Юрием Гиль-
каровым из Австрии в память 
о своих родных, живших в Са-
марканде. Это ценнейший дар, 
а также доказательство веры в 
то, что, несмотря на массовый 
отъезд из Узбекистана, очаги 
бухарско-еврейской жизни угас-
нуть здесь не должны. 

Как видно на примере обнов-
ленных кладбищ, действующих 
синагог, этого и не происходит. 
Более того, она заметна и при-
влекательна, причем не только 
для самих бухарских евреев. 
Отмечу в связи с этим один при-
мечательный факт. Участниками 
мероприятий, посвященных от-
крытию шахрисабзского кладби-
ща, стали два потомка евреев, 
принявших ислам. Один из них 
узбек из Хивы, Дильмур Бобод-
жанов не считает себя чала, 
другой – таджик из Душанбе, 
Моше Сабиров называет себя 
потомком чала, но по семейной 
истории ему  известно, что даль-
ние предки его были евреями, и 
чувствует в себе еврейские кор-
ни, желание быть сопричастным 
еврейской жизни. 

Данное обстоятельство 
весьма любопытно. Возможно, 
такие люди могут стать своего 
рода "внутренним резервом" 
пополнения среднеазиатской 
общины бухарских евреев и 
даже качественных измене-
ний ее состава. Пока это еди-
ничные случаи, но активность 
бухарско-еврейской жизни в 
регионе, несомненно, находит 
положительный отклик. Поэто-
му значение проектов, которые 
бухарские евреи осуществляют 
сегодня на своей малой роди-
не, трудно переоценить, как не-
возможно не отметить желание 
Фонда им. Ицхака Мавашева 
– Института по изучению насле-
дия бухарских евреев, с одной 
стороны, и Музея наследия бу-
харских евреев в Америке за-
фиксировать эти факты.

 Автор выражает благодар-
ность Борису Бабаеву и Борису 
Завулунову за теплый прием в 
Ташенте, Альберту Бинями-
нову – в Самарканде, Отабеку 
Отаджанову –  в Шахрисабзе.
Санкт-Петербург - Ташкент - 
Самарканд - Шахрисабз

                     

Татьяна 
ЕМЕЛЬЯНЕНКО

О ПОЕЗДКЕ В ШАХРИСАБЗ И САМАРКАНДÏÓÒÅÂÛÅ ÇÀÌÅÒÊÈ

В Самаркандском краеведческом музее.В Самаркандском краеведческом музее.
Б. Алаев (Вена), К. Увашев (директор музея), Б. Алаев (Вена), К. Увашев (директор музея), 

Р. Некталов (Нью-Йорк), Т. Емельяненко (Санкт-Петербург).Р. Некталов (Нью-Йорк), Т. Емельяненко (Санкт-Петербург).

М. Сабиров (Душанбе), Т. Емельяненко М. Сабиров (Душанбе), Т. Емельяненко 
(Санкт-Петербург) и Д. Бободжанов (Хива). Фото Р. Шарки.(Санкт-Петербург) и Д. Бободжанов (Хива). Фото Р. Шарки.
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Те минуты, когда мы слу-
шаем благословения коэнов,  
могут стать моментом осо-
бых отношений между отца-
ми и детьми. Я до сих пор с 
нежностью вспоминаю, как 
во время этих благословений 
отец накрывал меня своим 
талитом.  В те минуты я, чув-
ствуя себя полностью защи-
щенным от всего мира, ког-
да, стоял рядом с отцом под 
большим белым талитом, и 
смотрел в молитвенник отца, 
чтобы следить за текстом 
благословения. 

Сегодня, когда уже я покры-
ваю головы своих детей тали-
том, также чувствую эту особую 
связь между отцом и сыном, 
которая передается на протяже-
нии всех поколений еврейского 
народа.

Когда на нынешней неделе 
я начал готовить материалы, 
чтобы написать свою очередную 
статью, читая очередную главу 
Торы, вспомнил о тех прекрас-
ных минутах, когда, стоя рядом 
с отцом, слышал благослове-
ния коэнов, и решил поделиться 
этими воспоминаниями с вами. 

***
Каждую неделю страницы 

наших газет подтверждают то 
уважение, с каким бухарские 
евреи относятся к своим пред-
кам. Мы с вами видим, сколь-
ко в газетах соболезнований и 
объявлений о поминках, раз-
личных статей и воспоминаний 
о наших отцах и матерях, ба-
бушках и дедушках, о наших да-
леких предках.  Это – великое и 
святое дело. Ведь, таким обра-
зом, мы выполняем важнейшую 
заповедь Торы – почитание ро-
дителей. Кроме того, у тех, кто 
не помнит прошлого, не будет 
будущего.

Но лично я верю, что ува-
жение к усопшим выражает-
ся не только в объявлениях и 

установке памятников, но и в 
поддержке газет, в которых эти 
объявления публикуются, и в 
реальном участии в проектах 
обновления кладбищ, где похо-
ронены наши отцы и матери. 

Наша община вкладывает 
много ресурсов, сил и энергии, 
чтобы достойно чтить память 
предыдущих поколений. И это 

действительно очень важно. 
Но, на мой взгляд, просто чтить 
память наших отцов и дедов не-
достаточно. Гораздо важнее ува-
жать их путь, веру и традиции, 
которые они передали нам. 

Как вы думаете, какие глав-
ные слова сказал бы вам ваш 
дедушка, если бы он смог явить-
ся к вам после своей смерти? Я 
не сомневаюсь, что слова эти 
были бы такими: "Я благодарю 
вас, потомки, за памятник из 
дорогого мрамора, который вы 
поставили на моей могиле. Но 
для меня намного важнее, что-
бы ваши дети были набожными 
евреями, чтобы ваши внуки и 
правнуки продолжили тот путь, 
в который я верил. И если все 
будет так, как я говорю, то для 
меня это самый ценный памят-
ник". 

К слову, о детях и внуках. 
Фотографии и иллюстрации в 
книгах позволяют нам видеть ту 
реальность, которая существо-
вала до недавнего времени, все-
го 70-80 лет назад. Посмотрите 
на фотографии того периода в 
вашем семейном альбоме. Вы 
видите, как наши богобоязнен-
ные женщины скромно одеты, 
и понимаете, что все, кто запе-

чатлены на этих снимках, свято 
чтят наши традиции, соблюдают 
заповеди Торы. 

К сожалению, фотоальбомы 
нашей молодежи нередко сви-
детельствуют, что ее меньше 
интересуют традиции и вера 
еврейского народа.   Для многих 
юношей и девушек их дедушки 
и бабушки – представители ста-
рого поколения, которые не раз-
бираются в современной жизни. 
Молодым кажется, что они, осво-
бождаясь от старых традиций, 
идут в своем развитии, в ногу 
с прогрессом. Это трагическая 
ошибка. Потому что, они просто 
теряют связь со своим народом, 
забывают о том, что они евреи. 
И тогда на еврейский народ об-
рушивается настоящая беда. 

***
Я писал эти строки в атмос-

фере благословений Коэнов, 
вспоминая свои ощущения под 
талитом отца. Давайте не будем 
забывать, кто мы есть на самом 
деле. Вспомним прежние поко-
ления нашего народа, наших ро-
дителей и обратимся к великой 
вере, в которой они жили, чтобы 
идти по этому пути во веки ве-
ков. И пусть сбудутся все благо-
словения.

ПОД ТАЛИТОМ ОТЦАÑËÎÂÀ, ÈÄÓÙÈÅ ÎÒ ÑÅÐÄÖÀ

                     

Лев ЛЕВАЕВ
Президент

 Всемирного 
конгресса 

бухарских евреев



2 - 8 ИЮНЯ 2022  №1060 13www.BukharianTimes.org The Bukharian Times

Болезням легких с каж-
дым годом подвергаются 
все больше людей – и да-
леко не все из этих недугов 
безопасны. Более того, даже 
те заболевания, которые на 
ранних стадиях можно легко 
вылечить, в случае слиш-
ком поздно принятых или 
недостаточных мер могут 
обернуться чем-то по-насто-
ящему серьезным. Вот не-
сколько ранних симптомов 
заболеваний легких, которые 
не стоит игнорировать – и 
сразу же обратиться к врачу, 
едва только вы их заметите, 
у себя или своих близких, пе-
редает healthinfo.ua.

Отеки, боли или 
слабость в ногах
Казалось бы, как могут быть 

связаны легкие и ноги? Но дело 
в том, что болезненность, отеч-
ность, слабость или онемение 
одной или обеих ног могут быть 
проявлением тромбоза глубо-
ких вен – а при неблагоприят-
ном развитии ситуации сгусток 
крови может разорваться и по-
пасть в ваше легкое, вызвать 
состояние, называемое легоч-
ной эмболией. Если вы заме-
тили непривычные ощущения 
в ногах и особенно, если они 
сопровождаются одышкой, бо-
лями в груди или затруднением 

дыхания, срочно обратитесь к 
врачу! Это может быть первым 
признаком болезни легких.

Затрудненное 
дыхание

Стресс, грипп и вирусные 
заболевания верхних дыха-
тельных путей могут сопрово-
ждаться затруднением дыха-
ния. Но если это состояние не 
проходит на протяжении дли-
тельного времени (дольше двух 
недель) и особенно если сопро-
вождается повышенной или по-
ниженной температурой, нужно 
срочно обратиться к врачу: воз-
можно, заболевание перешло 
в легкие и у вас развивается 
пневмония. Помните: пробле-
мы с дыханием – это признак 
заболевания легких.

Вы предпочитае-
те пользоваться 

лифтом
Надо подняться на второй 

или третий этаж, но вы не иде-
те по лестнице, а предпочитае-
те лифт? Если дело не в уста-
лости или лени, а в том, что у 

вас "сбивается дыхание" даже 
от коротких нагрузок, срочно 
обратитесь к врачу. Одышка 
без причины – один из самых 
распространенных проявлений 
ХОБЛ – хронической обструк-
тивной болезни легких, одной 
из самых "смертельных" бо-
лезней в мире. Одышка – это 
очень серьезно, никогда не иг-
норируйте этот симптом болез-
ни легких!

Вы не можете 
сделать глубокий 

вдох
Астма может развиваться в 

любом возрасте и среди при-
чин, которые могут запустить 
ее появление – хронический си-
нусит и другие вирусные забо-
левания. Как отмечают врачи, 
многие взрослые пациенты до 
обращения к специалисту даже 
не предполагали, что у них раз-
вивается астма – а между тем, 
это серьезное заболевание, 
которое может даже угрожать 
жизни пациента. Если вы отме-
чаете хрипы в груди или испы-
тываете трудности с глубоким 
дыханием, как можно скорее 

обратитесь к врачу: ранние 
признаки болезни легких луч-
ше держать под контролем!

Ваш голос 
изменился

Это очень важный симптом 
проблем с легкими у женщин и 
мужчин и вам стоит обязатель-
но обратить внимание на свое 
здоровье, если кто-то из ваших 
близких заметил, что ваш голос 
начал иначе звучать. Конечно, 
причиной может быть простуда 
или охриплость, которые прой-
дут через неделю-другую, но 
если хрипота сохраняется на 
протяжении длительного вре-
мени, стоит обратиться к вра-
чу – это может быть еще один 
симптом ХОБЛ.

Боли в плече
Еще один симптом, который 

на первый взгляд никак не свя-
зан с легкими, но который точ-
но не стоит игнорировать: дело 
в том, что некоторые виды опу-
холей, развивающиеся в лег-
ких, могут воздействовать на 
нервы, расположенные рядом 
с плечом. Так что если вы не 
травмировали и не зажимали 
мышцы и с вашим позвоночни-
ком тоже все в порядке, а пле-
чо болит, скорее обратитесь 
к доктору. Боли в плече могут 
быть ранним симптомом рака 
легких.

Ваши ногти 
меняют цвет

Потемнение ногтей или по-
явление синеватого оттенка 
на них – повод бить тревогу, 
так как это также может быть 
признак заболевания легких и 
бронхов. ХОБЛ часто приводит 
к тому, что ткани не получают 

достаточно крови – и на губах, 
ногтях и даже коже может по-
являться синеватый оттенок. 
Обязательно обратитесь к вра-
чу как можно скорее! 

Вы похудели
Потеря веса без видимых 

причин – всегда повод обра-
титься к врачу. Это один из 
самых распространенных сим-
птомов некоторых видов рака, 
а также это может быть про-
явлением ХОБЛ и симптомом 
других болезней легких. Обяза-
тельно обратитесь к врачу как 
можно скорее, если вы похуде-
ли, хотя не предпринимали для 
этого никаких усилий, не меня-
ли свой рацион и образ жизни!

Что можно 
сделать для 
профилактики 

болезней легких?
• Ешьте больше продук-

тов, богатых жирными кислота-
ми: они помогают уменьшить 
воспалительные процессы, в 
том числе в легких;

• Каждый день делайте 
дыхательную гимнастику;

• Ешьте помидоры: со-
держащийся в них ликопин 
помогает уменьшить одышку и 
даже симптомы астмы;

• Иногда позволяйте 
себе бокал белого вина: анти-
оксиданты, содержащиеся в 
нем, защищают клетки легких 
от повреждений. Но если вы не-
давно перенесли коронавирус 
или другое заболевание легких, 
воздержитесь от алкоголя!

• Регулярно посещайте 
стоматолога: у людей, чьи зубы 
и десны не в порядке, в 1,5 раза 
чаще развивается хроническая 
обструктивная болезнь легких.

ÌÅÄÈÖÈÍÀ
Рубрику 

ведет
кандидат 
мед.наук
Светлана

ИСХАКОВА

Деменция ста-
новится всё боль-
шей проблемой 
для современно-
го общества, но 
ученые говорят 
о существовании 
продукта, регуляр-
ное употребление 
которого практиче-
ски гарантированно спасет 
вас от деменции.

Таким продуктом эксперты 
из Университета Восточной 
Англии признали клюкву, по-
рекомендовав – в целях улуч-
шения функционала памяти 
– употреблять её на ежеднев-
ном основании и в количестве 

не меньше ста 
граммов в сутки. 
Подчеркивается, 
что результат та-
кого обогащения 
рациона стано-
вится заметным 
уже через две-
надцать недель, 
что подтвержда-

ется, среди прочего, результа-
тами магнитно-резонансного 
сканирования головного мозга.

Кроме того, регулярное 
потребление клюквы положи-
тельно сказывается на уровне 
вредного холестерина, показа-
ло исследование.

Новое исследование 
Тель-Авивского университе-
та показало, что женщины в 
возрасте 55 лет и старше, ко-
торые храпят, подвергаются 
повышенному риску апноэ 
(остановка дыхательных дви-
жений) во сне, которое может 
привести к летальному исхо-
ду.

Об этом пишет The Jerusalem 
Post. В исследовании, прове-
денном доктором Алоной Эмо-
ди-Перлман, профессором Ила-
ной Эли, доктором Джаваном 
Слейманом и доктором Пессией 
Фридман-Рубин из отделения 

оральной реабилитации Школы 
стоматологической медицины 
Мориса и Габриэлы Гольдшле-
гер Тель-Авивского университе-
та, были изучены сотни израиль-
ских женщин. Их разделили на 
две группы: женщины в преме-
нопаузе в возрасте 20–40 лет и 
женщины в постменопаузе в воз-
расте 55 лет и старше.

Исследователи обнаружили, 
что около 15% старшей группы 
подвержены значительному ри-
ску апноэ во сне, по сравнению 
только с 3,5% младшей группы.

Исследование также показа-
ло, что 11% храпящих женщин 

подвержены повышенному ри-
ску апноэ во сне — в десять раз 
больше, чем 1% женщин, кото-
рые не храпят.

"Нарушения дыхания во сне 
варьируются в широком спектре 
— от легкого храпа до самого тя-
желого и опасного расстройства 
— апноэ во сне, которое вызы-
вает снижение концентрации 
кислорода в крови и может быть 
опасным для жизни, — поясни-
ла профессор Эли. — Если это 
явление вовремя не диагности-
ровать и не лечить, оно может 
способствовать развитию раз-
личных системных заболеваний, 
таких как гипертония, сердеч-
но-сосудистые заболевания и 
инсульт". 

Усталость, головные боли, 
болезненность жевательных 
мышц при пробуждении или про-
блемы со сном — это симптомы, 
которые могут быть признаком 
апноэ во сне.

ПЕРВЫЕ ПРИЗНАКИ ПЕРВЫЕ ПРИЗНАКИ 
ЗАБОЛЕВАНИЙ ЛЁГКИХ, ЗАБОЛЕВАНИЙ ЛЁГКИХ, 
КОТОРЫЕ НЕЛЬЗЯ ПРОПУСТИТЬКОТОРЫЕ НЕЛЬЗЯ ПРОПУСТИТЬ

СВЯЗЬ МЕЖДУ ХРАПОМ И ОПАСНЫМ 
ЗАБОЛЕВАНИЕМ У ЖЕНЩИН СТАРШЕ 55 ЛЕТ

ЭТОТ ПРОДУКТ СПАСЕТ ОТ ДЕМЕНЦИИ

Американская группа уче-
ных из Университета Пен-
сильвании установили, что 
социально-экономическое по-
ложение человека имеет пря-
мую связь с количеством серо-
го вещества в мозге индивида. 
Отмечается, что на эту связь в 
пределах 1,6% влияют уровень 

образования и дохода, место 
проживания и престижность ра-
боты. А вот низкий статус в об-
щем влияет негативно на мозг 
человека, пишет "Хайтек".

Ученые из США проанализи-
ровали данные из Британского 
биобанка, где хранятся данные 
500 тысяч человек. "Найденная 

нами корреляция между социаль-
но-экономическим положением и 
серым веществом небольшая. Но 
с учетом существенного размера 
выборки в нашей работе мы мо-
жем быть уверены, что корреляция 
однозначно не выдумана", — по-
делился Гидеон Нэйв, профессор 
маркетинга в Уортонской школе 

бизнеса и соавтор статьи
Генетика может объяснить 

примерно половину связей между 
социально-экономическим стату-
сом и объемом мозга, особенно в 
его областях, отвечающих за ком-
муникацию, эмпатию и принятие 
решений. "Это говорит о том, что 
социально-экономические усло-
вия так или иначе задевают нашу 
биологию", — заключил профес-
сор Нэйв.

КАК ДЕНЬГИ И ВЛАСТЬ ВЛИЯЮТ НА ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ МОЗГ?
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Гуарик БАГДАСАРОВА

В конференц-зале Галереи 
изобразительного искусства 
Узнацбанка 27 мая 2022 со-
стоялась интересная и осно-
вательная, по мнению самого 
героя нашего очерка, твор-
ческая встреча с известным  
журналистом и телеведущим, 
автором многих докумен-
тальных фильмов Борисом 
Рахимовичем Бабаевым его 
друзей, поклонников твор-
чества, работников СМИ, 
представителей различных 
общественных организаций, 
а также студенческой моло-
дёжи.

Борис Бабаев рассказал о 
своём 55-летнем творческом 
пути и, конечно, людях, помог-
ших ему прямо или косвенно 
триумфально одолеть этот тер-
нистый путь с его неизбежными 
трудностями, колдобинами, па-
дениями и взлётами, поражени-
ями и победами и неодолимым 
устремлением и железной во-
лей идти вперёд и не сдавать-
ся никаким преградам на этом 
жизненном пути. Обо всём этом 
Б. Бабаев рассказал в своей ав-
тобиографической книге "Мой 
путь", которая вышла в этом 
году в издательстве Националь-
ной библиотеки Узбекистана им. 
А. Навои. Программа вечера 
состояла  преимущественно из 
размышлений автора книги над 
её страницами, его живыми вос-
поминаниями и непосредствен-
ными дополнениями в ходе 
беседы с аудиторией в виде 
ответов на интересовавшие её 
вопросы. О чём эта книга, рас-
сказал на творческой встрече 
Борис Бабаев:

– Это рассказ о годах твор-
чества, о тех, кто повстречал-
ся на моём жизненном пути. 
Создать автобиографическую 
книгу всегда дело сложное. Са-
мое главное - чтобы было о 
чём рассказать, представить 
те истории из твоей жизни, ко-
торые могут быть интересны 
твоим будущим читателям, а 
если ты ещё журналист с боль-
шим опытом, то и коллегам. Я 
много и успешно работал сна-
чала на радио, потом на теле-
видении, у меня были отличные 
наставники, за плечами доволь-
но хорошее университетское 
образование… И еще один важ-
ный аспект - эта профессия по-
зволила немало поездить и по 
Узбекистану, и по зарубежным 
странам. Много лет хотелось 
сесть и написать о прожитом и 
пережитом. Наконец, в период 
большого карантина, собрался 
и сделал это. В книге собра-
ны незабываемые страницы 
жизни. Рвссказано о детство в 
одном из колхозов в Сырдарье, 
на бывшей улице оружейников 
Укчи в Ташкенте, учёбе там в 
отличной ташкентской школе 
№76, потом на филфаке ТашГу.

Как было не вспомнить об 
интервью с Чингизом Айтма-
товым и Беллой Ахмадулиной, 
не рассказать о встречах с 

Даниилом Граниным, Юрием 
Трифоновым, Робертом Рож-
дественским и другими пре-
красными писателями и поэ-
тами. Разве можно забыть о 
беседах с Аркадием Райкиным, 
Джоржде Марьяновичем, Джан-
ни Моранди и другими звездами 
эстрады! За эти годы довелось 
вести радио- и телерепорта-
жи из Парижа и Пекина, Сиэтла 
и Каира, других городов мира. 
И обо всем этом можно прочи-
тать в моей новой двухтомной 
книге.

В данном случае, я думаю, 
поставленные цели достигну-
ты: в книге собрался матери-
ал, который может привлечь 
внимание и друзей, и коллег. 
Ценный опыт был накоплен 
в период работы на радио, в 
"Последних известиях", когда 
восстанавливался разрушен-
ный после землетрясения 1966 
года Ташкент, создавались 
крупные объекты экономики 
Узбекистана, шло стреми-
тельное развитие нашей ави-
ации, сдавались один за другим 
великолепные станции Таш-
кентского метрополитена… 
Посчастливилось также вести 
репортажи об особо важных 
событиях в жизни нового, не-
зависимого Узбекистана и по 
радио, и по телевидению.

Заметили, оценили… В 
1999 году указом президента 
наградили орденом "Дуст-
лик", а в 2021 году - орденом 
"Мехнат Шухрати", и это, 
конечно, предмет моей осо-
бой гордости.

Борис Бабаев (1944 г.р.) ро-
дом из Сырдарьинской области, 
где прошли первые десять лет 
его детства и отрочества. После 
реабилитации его дяди, пред-
седателя колхоза "Коммунизм" 
Мирсаида Бабаева, жертвы 
сталинских репрессий, семья 
смогла переехать в Ташкент. 
Отец Рахим работал школьным 
учителем, обучал местных ре-
бят секретам алгебры, геоме-
трии, тригонометрии. Он успел 
повоевать на фронтах Великой 
Отечественной войны, был ко-
миссован на гражданку по бо-
лезни. Любимого отца Борис 
потерял в начале декабря 1975 
года. Свою мать Тамару Израи-
левну – в 2020 году. 

После развала бывшего Со-
юза она проживала в Нью-Йор-
ке с братьями Рафиком и Эду-
ардом. Её любимый сын Боря 
старался навещать родных за 
океаном как можно чаще. Един-
ственная сестра Бориса Свет-
лана с семьей живёт в Израиле, 
там же любимые дети Бориса 
Рахимовича – Женечка и Саша. 
Вот так жизнь разбросала по 
всему свету его родных и близ-
ких после развала бывшего 
Союза. Самым преданным сво-
ему Отечеству оказался Борис 
Бабаев, живущий по принципу: 
"Где родился – там и пригодил-
ся".

Сегодня он признанный  ак-
сакал журналистики, ветеран 
Республиканского радиовеща-
ния и телевидения. А ещё в 
его ведении музей композитора 
Сулеймана Юдакова, веб-сайт 
kultura.uz (Культура Узбекиста-
на). Он в очень добрых отно-
шениях со всеми известными 
деятелями культуры: актёрами, 
режиссёрами, дирижёрами, 
композиторами, художниками. 
И это очень помогает ему в ра-
боте. Вместе с тем, Б.Р. Бабаев  
сегодня – один из активнейших 
членов бухарско-еврейской об-
щины Ташкента.

На счету Бориса Рахимови-
ча также немало документаль-
ных фильмов, о которых гово-

рят и пишут всё чаще и чаще. 
На портале "Видеомастерская 
Бориса Бабаева"  на Ютубе 
можно посмотреть  его докумен-
тальные  фильмы и телепере-
дачи: "Семья – символ вечно-
сти жизни"; "Сулейман Юдаков. 
Избранник музыки созвездий"; 
"Большое сердце Ташкента" и 
другие. Эту документальную ки-
ноэпопею дополнили фильмы, 
снятые по сценарию Бориса Ба-
баева: "Лайнеры мечты для Уз-
бекистана" (2018), "Спасённые 
в Ташкенте" (2018), "Вестмин-
стерский университет. Ташкент. 
Путь к восхождению" (2018), 
"Авангард, время, простран-
ство" (2019), "Манас Левиев. 
Очарован тобой" (2019), а также 
фильм о легендарном  амери-
кано-узбекском тренере и бок-
сёре "Феномен Сиднея Джаксо-
на" (2022). Все эти киноленты 
с успехом были показаны на 
узбекских телеканалах и полу-
чили признание отечественных 
и зарубежных зрителей.

Борис Бабаев свою при-
частность к созданию докумен-
тального кино, при всей его 
занятости непосредственно 
журналистикой, объясняет так:

– Есть какая-то особая 
радость в том, что делаешь 
кино – преодолеваешь всякие 
трудности, ведёшь напряжен-
ный поиск материала, ищешь 
лучших собеседников, которые 
тебя понимают и помогают 
тебе в раскрытии главной 
темы. Именно так было во вре-
мя работы над документаль-
ным фильмом о тайнах  узбек-
ской живописи "Авангард, время 
пространство" и не только. 
Он посвящён уникальным кол-
лекциям из собраний Государ-
ственного музея искусств Ка-
ракалпакстана имени Игоря 
Савицкого и Государственного 
музея искусств Узбекистана 
в Ташкенте. И ещё нам очень 
помогла наша студия "Фавво-
ра-фильм".

Фильм "Авангард, время 
пространство" был продемон-
стрирован в конференц-зале 

Галереи изобразительного ис-
кусства Узнацбанка и вызвал 
горячую дискуссию у зрителей: 
они отмечали цельность, содер-
жательность и новизну иссле-
довательского искусствоведче-
ского материала, связанного с 
новыми открытиями уникальных 
работ туркестанского русского 
авангарда из собраний Государ-
ственного музея искусств Кара-
калпакстана им. Игоря Савиц-
кого и Государственного музея 
искусств Узбекистана.

В июле 2019 года Борис 
Бабаев получает предложе-
ние взяться за создание но-
вой программы " …И это всё 
о нём" на канале "Маданият 
ва маърифат" Национальной 
телерадиокомпании Узбеки-
стана. Автор анонсирует свой 
проект как бросок в недавнее 
прошлое, чтобы лучше понять 
настоящее с его текущими и 
вечными проблемами – с целью 
развития, прежде всего у моло-
дёжи, духовной осознанности в 
окружающем сложном мире.

- Наша телепрограмма 
посвящена многим нашим 
коллегам, которых уже нет 
с нами, – рассказывает Б. Ба-
баев, – они сделали своё дело, 
оставили прекрасный след на 
земле и ушли в вечность… Те-
левидение предоставляет нам 
возможность вспомнить и рас-
сказать о них, высказать сло-
ва благодарности за то, что 
они работали с такой боль-
шой творческой отдачей, са-
моотверженностью, которая 
пока неведома многим нашим 
молодым тележурналистам.

В авторской программе "... И 
это всё о нём" ветераны телеви-
дения вспоминают выдающихся 
дикторов: Абдумумина Утба-
сарова, Рахматуллу Мирзаева; 
Насибу Максудову; мастеров 
телерепортажа - Абдухакима 
Тургунова, Кимъе Ходжаеву и 
других незабываемых коллег.

В первых выпусках на экра-
не в обстоятельном и неспеш-
ном разговоре участвовали 
замечательные собеседники 
автора и ведущего программы 
Бориса Бабаева: легендарные 
телеведущие Галина Мельнико-
ва, Насиба Исмаилова, ветеран 
телевидения Анвар-ака Таджи-
ев, замечательные коллеги по 
прежнему "Ахбороту": Тамара 
Саломатина и Гуломжон Сама-
дов, директор Института демо-
кратии и права Сайёра Ходжа-
ева. Это было демонстрацией 
интегрального искусства, непо-
средственно обращённого к зри-
телям и налаживающего с ними 
обратную связь, что так важно в 
наше время.

- Хотя этих наших коллег и 
друзей уже нет на земле, но они 
навечно с нами, они – из самых 
ярких страниц истории нашего 
национального телевидения, 
– таков был вывод о новой про-
грамме её инициатора и веду-
щего Бориса Бабаева.

В Узбекистане опьянение 
свободой слова работниками 
СМИ продолжалось недолго. 

ÒÂÎÐ×ÅÑÒÂÎ
 УРОКИ ЖИЗНИ И ТВОРЧЕСТВА

Встреча с Борисом Бабаевым в Ташкенте

Перенос на стр. 37
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26 мая в ходе пресс-кон-
ференции представители по-
лиции Нью-Йорка, мэр Эрик 
Адамс и генеральный про-
курор Нью-Йорка Летиция 
Джеймс объявили о ликви-
дации преступной группы, на 
протяжении более четырех 
лет занимавшейся кражами 
из магазинов розничных се-
тей. Об этом сообщили мно-
гие издания, в частности, The 
New York Times.  

В рамках масштабной опе-
рации, проведенной целевой 
группой по борьбе с организо-
ванной преступностью и отде-
лом NYPD по кражам в особо 
крупных размерах, был аресто-
ван 41 человек. 

По словам официальных 
лиц, воры украли товаров на 
сумму свыше $3,5 млн из таких 
магазинов, как Bloomingdale's, 
Macy's, Duane Reade, Sephora и 
других. Затем украденные пред-
меты перепродавались на аук-
ционном сайте eBay. 

Из материалов дела следу-
ет, что организатором и глава-
рем воровской схемы являлся 
Рони Рубинов, 42-летний вла-
делец магазинов в Манхэттене, 
житель района Фреш-Медоуз. 

Он нанимал так называемых 

"бустеров", или, другими слова-
ми, магазинных воров, которые 
по его заказу крали товары из 
магазинов по всему городу. За-
тем Рубинов скупал краденное 
у магазинных воров за неболь-
шую часть цены, обычно 6–8% 
от их розничной стоимости. 

"Вдохновителем [этой схе-
мы] является человек по имени 
Рони Рубинов, который создал 
сеть для систематической кражи 
товаров у многочисленных роз-
ничных продавцов в Нью-Йорке, 
– сказала генпрокурор Джеймс, 
– Он и его пособники покупа-
ли, а затем перепродавали 
украденное с целью получения 
прибыли на сайте eBay. На вер-
шине его цепи было 11 человек, 
которые управляли повседнев-
ными операциями Рубинова по 
его указанию".

Организованные группы по 
всей стране все чаще крадут 
большие объемы товаров у роз-
ничных торговцев для перепро-
дажи в Интернете, а Рубинов и 
его менеджеры, Рафик Исра-
илов, 52 лет, 39-летний Юрий 
Ходжандиев из Форест-Хиллз, 
а также другие подчиненные 
Рубинова начали вербовать 
людей для кражи высокодоход-
ных товаров в 2017 году. Почти 
каждый день "бустеры" достав-
ляли украденные товары в New 
Liberty Loans Pawn Shop или 
Romanov Gold Buyers Inc., оба 
на Западной 47-й улице и оба 
принадлежащие г-ну Рубинову, 
заявили прокуроры.

"За украденные косметиче-
ские и фармацевтические това-
ры [подозреваемый] платил от 1 
до 2 долларов за единицу в за-

висимости от бренда", – сказала 
генеральный прокурор Летиция 
Джеймс. 

Генпрокурор также заявила 
на пресс-конференции, что, по-
жалуй, самое вопиющее по сво-
ей мелочности преступление, в 
совершении которого обвиняет-
ся Рубинов, – это покупка про-
довольственных талонов (food 
stamps) за копейки и использо-
вание их для приобретения про-
дуктов для себя.

Правоохранительные ор-
ганы изъяли у Рубинова укра-
денные товары на сумму более 
$3,8 млн, более 550 украденных 
подарочных карт и более $300 
000 наличными. Рубинову и его 
сообщникам инкриминируются 
предпринимательская корруп-
ция, отмывание денег, преступ-
ное владение краденым имуще-
ством, схемы мошенничества и 
сговор. 

В 2019 году Рубинов под-
писал договор об аренде боль-
шого складского помещения в 
Фреш-Медоуз, где он планиро-
вал открыть склад-магазин для 
хранения и реализации своих 
запасов.  

Мэр Адамс сообщил жур-
налистам, что многочисленные 
случаи краж сначала расследо-
вались в качестве отдельных ин-
цидентов, из-за которых люди и 
бизнесы не чувствовали себя в 
безопасности. "В некоторых кру-
гах, как мы узнали, считалось, 
что это были разовые престу-

пления, совершенные при удоб-
ном случае, – заметил Адамс. – 
Однако нет, это организованная 
преступность". 

Генеральный прокурор 
Джеймс заявила следующее: 
"Сегодняшнее прекращение 
этой масштабной операции по 
воровству из магазинов явля-
ется частью наших постоянных 
усилий по борьбе с преступно-
стью и восстановлению среды, в 
которой все жители Нью-Йорка 
чувствуют себя в безопасности. 
Эти люди крали предметы ро-
скоши на миллионы долларов, 
очищали полки аптек в сообще-
ствах, где мы проживаем, и пе-
репродавали эти товары с боль-
шой прибылью. Мы продолжим 
работать с нашими партнерами 
в правоохранительных органах, 
чтобы бороться с преступно-
стью и защищать все наши сооб-
щества". Генеральный прокурор 
сказала, что ее офис и полиция 
также расследуют другие подоб-
ные схемы магазинных краж с 
целью дальнейшей борьбы с 
организованной преступностью, 
"которой не должно быть места 
в городе Нью-Йорк".

Обвинительное заключение 
было зачитано в четверг в Вер-
ховном суде штата Манхэттен 
под председательством судьи 
Хуана М. Мерчана. Большинству 
подсудимых грозит до 25 лет ли-
шения свободы, если они будут 
признаны виновными.

Расследование NYPD и Ге-
неральной прокуратуры продол-
жается.

СЕРИЯ КРАЖ НА $3,5 МЛН: АРЕСТОВАН 41 ЧЕЛОВЕК
Александр

ТАНКЕЛЕВИЧ                     

ÊÂÈÍÑ-ÁÓËÜÂÀÐ

Полиция разыскивает 
мужчину, который в минув-
шую субботу ограбил отделе-
ние банка Capital One в Сан-
нисайде на сумму более 1200 
долларов и до сих пор нахо-
дится в бегах. Об этом 31 мая 
сообщило издание Queens 
Post.

NYPD опубликовала видео 
с мужчиной, который предполо-
жительно около 9:30 утра зашел 
в отделение банка, расположен-
ное по адресу: 40-20 Квинс-буль-
вар, и передал кассиру записку 
с угрозами, требуя денег. Кроме 
того на видео заметно, что же-
стом руки около пояса показал, 
что он вооружен. В записке, 
согласно NYPost, говорилось: 
"ЭТО ОГРАБЛЕНИЕ БАНКА. 
У МЕНЯ ЕСТЬ ОРУЖИЕ. НЕ 
ВКЛЮЧАТЬ СИГНАЛИЗАЦИЮ 
– ИЛИ Я БУДУ СТРЕЛЯТЬ. НЕ 
РАСПЫЛЯТЬ КРАСИТЕЛЬ – 
ИЛИ Я БУДУ СТРЕЛЯТЬ. Да-
вайте МНЕ 100- ИЛИ 50-долла-
ровые и купюры. МНЕ ТЕРЯТЬ 
НЕЧЕГО". 

По данным полиции, кассир 
передала подозреваемому 1220 
долларов. После этого предпо-
лагаемый преступник выбежал 
из банка и сел в желтое такси. 
Проехав несколько кварталов, 
он вышел из машины. Затем 
убежал в неизвестном направ-
лении. Пострадавших в резуль-
тате ограбления нет. 

Полиция опубликовала сле-
дующие приметы грабителя. 
Возраст подозреваемого при-
мерно 45–55 лет, рост приблизи-
тельно 6 футов и вес около 220 
фунтов. В последний раз пред-
полагаемого преступника виде-
ли в черной рубашке с длинным 
рукавом, темных джинсах, чер-
ных кроссовках и черной бейс-
болке. Видео ограбления можно 
посмотреть, пройдя по следую-
щей ссылке: https://queenspost.
com/man-robs-sunnyside-bank-
of-1200-remains-on-the-run-nypd.

NYPD обращается с прось-
бой к каждому, кто располагает 
информацией об этом инци-
денте, позвонить по номеру 
горячей линии по борьбе с 
преступностью Crime Stoppers: 
1-800-577-TIPS (8477). Также 
можно разместить сообщение 
на сайте nypdcrimestoppers.com 
или отправить СМС на номер 
мобильного телефона 274637 
(CRIMES), введя перед сооб-
щением код TIP577. Полиция 
гарантирует всем гражданам, 
предоставившим любую инфор-
мацию, строгую конфиденци-
альность.

Ветерану полиции 
Нью-Йорка, служившему 
в 109-м участке NYPD во 
Флашинге, большим жюри 
округа Квинс были предъ-
явлены обвинения в фаль-
сификации улик, пишет 
Flushing Post. 

Полицейский Кевин Мар-
тин, 45-и лет, из округа Ро-
кленд, в среду предстал перед 
судьей Верховного суда Квин-
са Тони Чимино по обвинению 
в подделке доказательств и 
должностных неправомерных 
действиях в связи с инциден-
том, который произошел в 
марте 2019 года.

Следствие считает, что 
Мартин не надел нательную 
камеру во время ареста в 
марте 2019 года, в ходе кото-
рого было изъято незаконное 
оружие. Мартин якобы пы-
тался скрыть тот факт, что на 
нем не было камеры. С этой 
целью, как предполагается, он 
заново воспроизвел обыск, но 
уже  после того, как прикре-
пил к своей униформе необхо-
димую видеокамеру. 

"Предполагаемое неправо-
мерное поведение офицера, 
который присягнул служить 
закону и стоять на страже 
порядка, подрывает миссию 
правоохранительных органов, 
– заявила окружной прокурор 
Квинса Мелинда Кац на про-

шлой неделе в среду. – Обще-
ственная безопасность и от-
ветственность не исключают 
друг друга – они идут рука об 
руку. Сейчас как никогда важ-
но укреплять доверие людей к 
системе уголовного правосу-
дия, привлекая людей к ответ-
ственности за свои действия". 

Согласно материалам 
обвинения, Мартин, кото-
рый прослужил в полиции 
Нью-Йорка 16 лет, и его на-
парник осуществляли патру-
лирование района. Около 
16:20 они арестовали води-
теля джипа 2016 года выпу-
ска предположительно за на-
рушение правил дорожного 
движения. Внедорожник был 
конфискован и доставлен в 
отделение полиции Нью-Йор-
ка во Флашинге. В тот же день 
приблизительно в 16:50 Мар-
тин произвел обыск транс-
портного средства, но не 
обнаружил никакой контра-
банды. 

Полиция не сообщила 
фактическую дату предпола-
гаемого инцидента. Позднее 
тем же вечером, согласно об-
винениям, после 23:30, когда 
офицеры извлекали имуще-
ство из джипа, Мартин сказал 
своему напарнику, что нашел 
пистолет в ботинке, который 
находился внутри автомоби-
ля. Позже Мартин якобы вер-
нулся в участок, достал свою 
нательную камеру, прикре-
пил к униформе, включил ее 
и воспроизвел обнаружение 
пистолета. Доказательства 
позже были представлены в 
офис окружного прокурора 
без раскрытия информации о 
том, что кадры изъятия писто-
лета с камеры Мартина были 
постановочными. Расследо-
вание провело Бюро внутрен-
них дел полиции Нью-Йорка.  

Судья Чимино назначил 
дату возвращения подсуди-
мого в суд на 18 августа. Мар-
тину грозит до четырех лет 
тюрьмы в том случае, если он 
будет признан виновным. 

Адвокат ветерана сказал 
корреспонденту The Post, что 
"когда мистер Мартин даст по-
казания в суде, мы убедимся, 
что он отличный офицер, а не 
тот плохой полицейский, како-
вым его считает обществен-
ное мнение".

КОП ИЗ ФЛАШИНГА ОБВИНЯЕТСЯ В ФАЛЬСИФИКАЦИИ УЛИКОГРАБЛЕНИЕ БАНКА В САННИСАЙД
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С каждым днем меняется 
количество и качество льгот, 
которые разные страны го-
товы предоставить бежен-
цам из Украины. Также под 
сокращения попадают посо-
бия.

Многие страны предлага-
ют приезжим работу, чтобы не 
ущемлять жизнь своих граж-
дан и улучшать экономику 
страны, параллельно помогая 
беженцам.

В Германии со следующего 
месяца беженцев будут ста-
вить на учет в центр занятости 
для поиска работы. Украинцы, 
вставшие на учет биржи труда, 
обязаны документировать все 
свое ценное имущество. Если 
цена авто не превышает 7500 
евро, то его можно оставить 
без вреда соцвыплатам. Если 
его стоимость выше — владе-
лец обязан его продать.

С начала июня для укра-

инских беженцев становится 
платным проезд на террито-
рии Германии, Польши, Чехии, 
Болгарии и Швейцарии. Одна-
ко для украинцев останутся 
льготы в качестве меньшей 
стоимости за проезд. К приме-
ру, в Германии украинцы смо-

гут купить проездной всего за 9 
евро на все виды транспорта, в 
том числе проезд в региональ-
ных поездах.

Польша больше не может 
предоставить украинцам бес-
платные звонки и смс домой. 
Ранее сообщалось об отмене 

льготного проезда на польском 
общественном транспорте, но 
пока не озвучили льготные ус-
ловия.

Правительство Дании кар-
динально меняет курс по при-
ему украинских беженцев. 
Вместо подселения в датские 
города беженцев станут засе-
лять в мини-поселки, где они 
будут проживать отдельно 
украинским сообществом.

В Болгарии было принято 
решение о выселении около 
35 000 украинских беженцев 
из отелей, которые были пре-
доставлены как помощь аб-
солютно бесплатно. С начала 
следующего месяца сумма на 
жилье для беженцев сократит-
ся в 4 раза, с 20 евро/день до 5 
евро за ночевку, дополнитель-
но будет выделено по 2,5 евро 

в сутки на трехразовое пита-
ние. Жители страны крайне не-
довольны тем, что государство 
из-за беженцев ущемляет их 
интересы. Например, они счи-
тают нечестным выделять бес-
платную парковку приезжим.

В это же время Чехия отме-
няет свою помощь в качестве 
выплат 5000 крон на жилье и 
питание. Латвия уже отмени-
ла льготы на предоставление 
льготной еды. Однако в Че-
хии проездной на все типы 
транспорта обойдется немного 
дешевле — 7 евро.

В Великобритании семьи 
стали массово отказываться 
от помощи беженцам с жи-
льем, также на это повлияла 
нашумевшая история — бе-
женка увела мужа из семьи 
за 10 дней. Сейчас жильцов 
часто предупреждают о вы-
езде за сутки, им приходится 
оформляться как бездомные 
или арендовать помещения за 
свои сбережения.

ЕВРОПА МЕНЯЕТ ПОЛИТИКУ В ОТНОШЕНИИ БЕЖЕНЦЕВ 
ИЗ УКРАИНЫ: ЧТО ИЗМЕНИТСЯ С 1 ИЮНЯ?

Â ÌÈÐÅ

Следственный комитет 
проводит проверку на пред-
мет возбуждения против Ов-
сянниковой уголовного дела.

Бывшая сотрудница рос-
сийского Первого канала Ма-
рина Овсянникова получила 
престижную премию имени 
Вацлава Гавела в сфере прав 
человека за антивоенную акцию 
в прямом эфире вечернего вы-
пуска новостей.

Вручение награды состоя-
лось 25 мая в Осло.

14 марта журналистка вы-
шла в прямой эфир Первого с 
плакатом: "Остановите войну. 

Не верьте пропаганде. Здесь 
вам врут". В это время канал 
транслировал в прямом эфире 
вечерние новости.

Также Овсянникова выло-
жила в сеть видеообращение, в 
котором призвала россиян про-
тестовать против российской 
военной агрессии в Украине.

Позже она была задержана, 
а затем оштрафована судом на 
30 тысяч рублей за призыв к не-
законным акциям протеста.

Следственный комитет про-
водит проверку на предмет воз-
буждения против Овсянниковой 
уголовного дела по новой статье 
о "публичном распространении 
заведомо ложной информации 
об использовании Вооружённых 
сил России", наказание по кото-
рой предусматривает от 3 до 15 
лет лишения свободы.

Овсянникова работала на 
канале с 2003 года. Она покину-
ла Россию после акции.

В Дубае состоя-
лась церемония под-
писания соглашения 
о свободной торгов-
ле между Израилем 
и Объединенными 
Арабскими Эмиратами (ОАЭ), 
сообщил в Twitter израильский 
посол в ОАЭ Амир Хайек. Со-
глашение затронет торговлю 
продуктами питания и сель-
скохозяйственными товарами, 
косметикой, лекарствами и ме-
дицинским оборудованием.

Впервые о согласовании 
пунктов договора стало извест-

но в начале апреля 
текущего года. Мини-
стерство экономики 
и промышленности 
Израиля сообщало, 
что соглашение будет 

"всеобъемлющим, важным и но-
ваторским". Ведомство рассчи-
тывает, что соглашение приведет 
к немедленному или постепен-
ному освобождению от налогов 
96% торгового оборота между 
двумя странами.

Израиль в сентябре 2020 
года договорился о нормализа-
ции отношений с ОАЭ и Бахрей-

ном. Сделка получила название 
"Авраамовы соглашения" как 
напоминание о библейском пер-
сонаже, считающемся духовным 
предком всех последователей иу-
даизма, христианства и ислама. 
В 2021 году к соглашениям при-
соединился Судан, но контакты с 
ним пока ограничены.

В течение первых десяти 
месяцев после подписания Ав-
раамовых соглашений объем 
двусторонней торговли между 
Израилем и ОАЭ достиг около 
$675 млн, сообщает Forbes. Пе-
реговоры о торговом соглаше-
нии велись с 2021 года. В январе 
2022-го президент Израиля Ицхак 
Герцог посетил ОАЭ с первым в 
истории визитом.

Власти Великобритании ре-
шают судьбу двух экспонатов 
из собрания Виктора Вексель-
берга, которые находились в 
Лондоне на выставке с осени 
прошлого года. 

Речь идет об яйце "Курочка" и 
золотом "ротшильдовском" пор-
тсигаре 1913 года из собрания 
Музея Фаберже в Санкт-Петер-
бурге, сообщила ранее The Art 
Newspaper. Судьбу предметов ис-
кусства решают эксперты британ-

ского Казначейства из Управления 
по осуществлению финансовых 
санкций (OFSI). Напомним, что ряд 
западных стран, в том числе США, 
Канада и Великобритания, ввели в 
марте и апреле санкции в отноше-
нии Виктора Вексельберга. 

Выставка "Фаберже в Лондоне. 
От романтики до революции" про-
ходила с 20 ноября по 8 мая в Му-
зее Виктории и Альберта. Россия 
отправила на выставку 14 предме-
тов из государственных собраний: 

Музеев Московского Кремля, Эр-
митажа, Петергофа и Павловска. 
Эти экспонаты уже вернулись в 
Россию. Музей открылся в 2013 
году, им управляет фонд Викто-
ра Вексельберга "Связь времен". 
Коллекция музея включает 4 тыс. 
экспонатов, центральная часть 
собрания – императорские пас-
хальные яйца, которые Вексель-
берг приобрел в 2004 году у семьи 
Форбс. "Курочка" также входила в 
коллекцию Форбса.

МАРИНА ОВСЯННИКОВА УДОСТОЕНА ПРЕМИИ ИМЕНИ ВАЦЛАВА ГАВЕЛА

В ДУБАЕ ПРОШЛА ЦЕРЕМОНИЯ ПОДПИСАНИЯ СОГЛАШЕНИЯ 
О СВОБОДНОЙ ТОРГОВЛЕ МЕЖДУ ИЗРАИЛЕМ И ОАЭ

ЛОНДОН РЕШАЕТ СУДЬБУ ЯЙЦА ФАБЕРЖЕ ИЗ МУЗЕЯ ВЕКСЕЛЬБЕРГА

По данным опроса ВЦИ-
ОМ, 72% россиян поддержи-
вают решение о проведении 
специальной военной опе-
рации России на Украине. 
Это на 7% выше, чем пока-
зывал опрос от 25 февраля.

При этом не поддержива-
ют проведение спецоперации 
— 18% опрошенных, затруд-
нились ответить на вопрос — 
10%.

По мнению 40% россиян, 
специальная военная опера-
ция на Украине преследует 
цели защитить Россию, разо-
ружить Украину и не дать раз-
местить военные базы НАТО 
на ее территории. Каждый пя-
тый считает, что цель — изме-
нить политический курс Укра-
ины и очистить ее от нацистов 
(20%), 18% в качестве целей 
спецоперации называют за-
щиту населения Донбасса 
(ДНР и ЛНР), 7% считают, что 
цель — оккупировать Украину 

и присоединить ее к России.
По данным ВЦИОМ, уро-

вень общественных протест-
ных настроений с марта 2022 
года снизился еще на 4 п.п.: 
по данным на 26 мая, вероят-
ными протесты в населенном 
пункте своего проживания 
считают только 14%.

Ранее опрос показал, что 
большинство опрошенных 
россиян считают, что специ-
альная военная операция на 
Украине сплотила население 
страны.

Кирилл Брага
РИА "Новости"

Иранское полуофици-
альное информационное 
агентство "Fars" опублико-
вало подробную информа-
цию о пяти израильтянах, 
которые, как оно предупре-
дило, могут стать мишенью 
Тегерана. Поскольку Ислам-
ская Республика продолжа-
ет негодовать из-за убий-
ства высокопоставленного 
представителя КСИР, кото-
рое она приписывает Изра-
илю, сообщает "The Times 
of Israel".

Агентство утверждает, 
что эти пятеро, их семьи и 
коллеги находятся "под при-
стальным наблюдением днем 
и ночью" и что многие другие 
израильтяне также являются 
потенциальными мишенями 

иранцев. Со ссылкой на "вну-
тренние правительственные 
источники" оно утверждает, 
что эти пятеро "участвовали в 
диверсиях против исламских 
стран и убийствах активистов 
исламского сопротивления".

Это Амос Малка, бывший 
глава Разведывательного 
управления ЦАХАЛа; Амир 
Левенталь, эксперт по кибер-
безопасности; Гал Ганот, быв-
ший старший офицер разве-
дывательного подразделения 
8200 ЦАХАЛа; Инбал Ариэ-
ли, который также является 
бывшим офицером подраз-
деления 8200; и Амит Мель-
цер, еще один киберэксперт. 
Агентство опубликовало их 
фотографии с подписью "Ра-
зыскивается".

ВЦИОМ: 72% РОССИЯН ПОДДЕРЖИВАЮТ 
ВОЕННУЮ СПЕЦОПЕРАЦИЮ НА УКРАИНЕ

ПЯТЬ  ИЗРАИЛЬТЯН ПОД ПРИЦЕЛОМ ТЕГЕРАНА
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Популярный израильский сериал 
"Девушка из Осло" стал четвертым 
по популярности сериалом на меж-
дународном уровне на Netfl ix вскоре 
после его дебюта 11 апреля, войдя в 
десятку лучших в 36 странах, вклю-
чая США, Францию, Германию, Ита-
лию и Испанию.

В сериале 10 серий, в которых рас-
сказывается о похищении дочери нор-
вежского дипломата и ее израильских 
друзей боевиками ИГИЛ.

В ленте снимались:  Амос Таман 
("Сругим" и "План свадьбы") и Шади 
Мари (" Фауда "). Сериал снимался бо-
лее чем в 100 местах Израиля.

starhit.ru

Звезда девяностых Маша Распу-
тина негативно высказалась о зна-
менитостях, отъезжающих за рубеж 
в эмиграцию, либо на отдых или ле-
чение, придав этому явлению наци-
ональный характер.

В последнее время многие арти-
сты решаются на эмиграцию. Одни 
выбирают для проживания Арабские 
Эмираты, другие летят в Израиль. А 
вот Маша Распутина уверяет: она по-
кидать родину не собирается.

58-летняя Мария Распутина владе-
ет приличным состоянием. У исполни-
тельницы роскошная пятикомнатная 
квартира в центре Сочи, а также четы-
рехэтажный дом на Рублевке. Певица 
могла похвастаться и заграничной не-
движимостью. Когда-то звезда владела 
апартаментами в Турции, но решила их 
продать.

Распутина уверяет: ни о какой жиз-
ни за рубежом не может быть и речи. 
"Страна для меня – это все. Я не по-
кидаю ее и никогда не покину. Я – рус-
ская душа. Русский человек никогда в 
Израиль не побежит, не будет там от-
дыхать, лечиться, тем более прятать-
ся", – заявила она в шоу "Ты не пове-
ришь!" канала НТВ.

Энтони Хопкинс сыграет Зиг-
мунда Фрейда в фильме "Freud’s 
last session" ("Последний сеанс 
Фрейда"), сообщает The Hollywood 
Reporter.

Это адаптация одноименной пье-
сы Марка Ст. Джермейна. Он же на-
пишет сценарий. Снимет картину 
Мэтт Браун ("Человек, который по-
знал бесконечность").

События разворачиваются на-
кануне Второй мировой войны и в 
конце жизни отца психоанализа. 
Фрейд приглашает писателя Клай-
ва Стейплза Льюиса на дебаты о 
существовании Бога. Лента также 
исследует отношения Фрейда и его 
дочери Анны и роман Льюиса с ма-
терью его лучшего друга. В фильме 
переплетаются прошлое, настоящее 
и фантазии.

ИЗРАИЛЬСКИЙ СЕРИАЛ 
"ДЕВУШКА ИЗ ОСЛО" 
СТАЛ ХИТОМ НА NETFLIX

РАСПУТИНА: "РУССКИЙ 
ЧЕЛОВЕК НИКОГДА В 

ИЗРАИЛЬ НЕ ПОБЕЖИТ..."

ЭНТОНИ ХОПКИНС СЫГРАЕТ ФРЕЙДА

ÊÓËÜÒÓÐÀ
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Меня встретил директор 
школы Закай Шабанович 
Шаев, известный педагог, 
кандидат технических наук, 
в прошлом доцент Азер-
байджанского технического 
университета, автор ряда 
научных статей и учебных 
пособий. Пишу об этом в пер-
вую очередь для того, чтобы 
подчеркнуть важный для 
меня факт: школу возглав-
ляет человек, который отдал 
42 года своей трудовой дея-
тельности воспитанию под-
растающего поколения. 

Мы подошли к стенду, где 
представлены фотографии, 
ставшие вехой в истории ев-
рейского образования Азер-
байджана.

- Закай Шабанович! Рас-
скажите, с чего все начина-
лось?

- При непосредственной 
поддержке общенациональ-
ного лидера Г. Алиева, в 2003 
году свои двери перед сотня-
ми еврейских детей города 
Баку распахнула школа "Ха-
бад Ор-Авнер". Уже на протя-
жении 19 лет школа успешно 
работает и развивается. Заня-
тия здесь проводятся по учеб-
ным планам, утвержденным 
министерством образования 
республики, однако, наряду с 
традиционными предметами, 
здесь изучаются иврит, основы 
еврейской культуры и история 
еврейского народа. 

В 2010 году благодаря под-
держке фонда Гейдара Алиева 
и международного благотво-
рительного фонда "Ор-Авнер" 
на территории площадью 1,5 
га для еврейской школы было 
построено новое, современное 
трехэтажное здание.  На этой 
территории, наряду со школой, 

успешно функционирует и дет-
ский садик "Хабад Ор-Авнер". 
Таким образом в столице Азер-
байджана успешно работает и 
развивается учебный комплекс 
"Хабад Ор-Авнер". Я работал с 
2003 по 2006 год. А затем зани-
мался научной работой, завер-
шил диссертацию, преподавал 

на кафедре. Вернулся в школу 
в 2020 году.

- Выпускники школы 
"Ор-Авнер" получают атте-
стат зрелости или должны 
доучиваться в других шко-
лах?

-  По окончании школы наши 
выпускники получают аттестат 
государственного образца, 

что дает им возможность по-
ступления в высшие учебные 
заведения как нашей страны, 
так ближнего и дальнего зару-
бежья.

Еврейская школа – это об-
разование на высочайшем 
уровне, ведь евреи всегда от-
личались своим отношением к 
учебе, качеством образования.

-  В чем особенность ва-
шей школы?

- В силу исторических при-

чин, на территории Азербайд-
жана всегда проживали и прожи-
вают представители десятков 
народов. Высокая этническая 
толерантность азербайджан-
ского народа способствовала 
их успешной интеграции. Пред-
ставители еврейского народа 
проживают здесь с древних 
времен. В рамках современной 
азербайджанской модели госу-
дарственно-религиозных отно-
шений все конфессии получи-
ли одинаковый статус, будучи 
равны перед законом. Наряду с 
обеспечением прав мусульман, 
составляющих подавляющее 
большинство граждан страны, 
государство проявляет заботу 
обо всех традиционных религи-
ях, получивших распростране-
ние в республике.

- Находясь в эти дни в 
Азербайджане, я посетил 
еврейское кладбище и стал 
свидетелем того, в каком 
прекрасном состоянии оно 
находится.

- Азербайджан был и оста-
ется страной, где нет места 
антисемитизму. Как заявил 
великий лидер Азербайджа-
на Гейдар Алиев на встрече с 
президентом федерации ев-
рейских общин стран СНГ Леви 
Леваевым и руководителями 
еврейских общин, "в республи-
ке этого явления нет, и мы его 
никогда не допустим – это твер-
дая позиция, и она остается не-
зыблемой!"

Мы прошлись по классам и 

коридорам школы.
Что бросается с глаза? 

Идеальная чистота, уют, пре-
красный дизайн и стремление 
использовать все помещения 
как дополнительную учебную 
доску. В фойе, коридорах, лест-
ничных площадках и лестницах 
– таблицы умножения, предло-
жения на русском и английском 
языках, заповеди Торы, данные 
из истории еврейского народа, 
добрые советы. В кухне – бла-

СЧАСТЛИВЫЕ ДЕТИ 
БАКИНСКОЙ ШКОЛЫ "ОР АВНЕР"

ÅÂÐÅÉÑÊÎÅ ÎÁÐÀÇÎÂÀÍÈÅ

                     

Рафаэль
НЕКТАЛОВ

 "Ор-Авнер" – один из знаков бухарско-еврейского присутствия в Азербайджане. Школа назва-
на в честь раввина Авнера Левиева, одного из представителей хасидизма в Узбекистане и Израи-
ле, который оставил яркий след в истории духовной жизни бухарских евреев.

Образовательная система "Ор-Авнер" широко распространилась на территории России, Укра-
ины, Азербайджана, Узбекистана (когда там были еврейские школы), Казахстана, Израиля, США.

Рафаэль Некталов посетил школу "Ор-Авнер" во время своего визита в Азербайджан.

Президент Азербайджана Ильхам Алиев вместеПрезидент Азербайджана Ильхам Алиев вместе
с президентом ФЕОР Леви Леваевым, главными с президентом ФЕОР Леви Леваевым, главными 

раввинами Израиля  -  Шломо Амаром и России Берл раввинами Израиля  -  Шломо Амаром и России Берл 
Лазаром в бакинской школе "Ор-Авнер", 12 июля 2012. Лазаром в бакинской школе "Ор-Авнер", 12 июля 2012. 
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гословения на пищу на русском 
и английском языках.

У входа в класс вижу та-
бличку на азербайджанском 
языке с родным для меня сло-
вом "синф" – "класс", которое 
я слышал в 26-й школе Са-
марканда, где в параллельных 
классах обучались на таджик-
ском языке мои соплеменники.

Что стало предметом моей 
особенной зависти? Прекрасно 
оборудованный крытый спорт-
зал. Это значит, что никто из 
учащихся не будет сутулым.  
Здесь можно играть в футбол, 
баскетбол, упражняться на гим-
настических снарядах… 

- А за окном находится лет-
няя спортивная площадка, - до-
бавил директор. – Так что у нас 
есть возможность заниматься 
физической культурой, прово-
дить спортивные мероприятия 
в течение всего учебного года.

В школе имеется прекрас-
ная библиотека, где собраны 
книги по истории еврейского 
народа, еврейская литература 
и поэзия, местные еврейские 
издания, газеты и журналы. 
Здесь, как и 18 лет назад, бес-
прерывно работает заведую-
щей Капитолина Александров-
на Фомичева.

- Мне приятно встречаться 
с нашими выпускниками, ко-
торые с благодарностью вспо-
минают годы, проведенные в 
этой прекрасной школе, - рас-
сказала она. – Самое главное, 
они поступили в престижные 
университеты, работают и уже 
приводят своих детей сюда.

В этот день занятия уже за-
кончились, но я застал несколь-
ких учащихся, которые со мной 
мило пообщались, ответив мне 
на ряд вопросов.

Все прекрасно рассказыва-
ли о прошедшем празднике Пе-
сах, и четко осознавали, почему 
нельзя кушать хомец в эти дни.

В одном из классов я застал 
учащихся, которые занимались 
проектом… строительства но-
вого города Шуши! Я приехал 
оттуда, из этого города-при-
зрака, и вдруг увидел на сто-
ле макеты с новыми домами и 
объектами культуры, которые 
создавались будущими архи-
текторами культурной столицы 
Азербайджана.

Чувствовалось, что в этой 

школе детям интересно учить-
ся, а педагогам работать с 
ними.  

- Наши учителя творчески 
подходят к своим занятиям, 
они позволяют детям выра-
жать свою точку зрения, есть 
место дискуссиям, поискам 
новых знаний и истины. Здесь 
совмещают использование 
традиционных, хорошо заре-
комендовавших себя методов 
и приемов обучения с самыми 
современными информацион-
но-коммуникативными техно-
логиями.  

Здесь празднуют дни 
рождения учащихся, есть 

специальный стенд с их фото-
графиями, именами и фамили-
ями. Чувствуется, что в школе 
создана особая, эмоционально 
привлекательная среда. Яр-
кая атмосфера общешкольных 
праздников, соревнований, 
объединивших учеников млад-
ших и старших классов, кон-
церты, фестивали, творческие 
игры.

Долго не хотелось расста-

ваться с уважаемым директо-
ром З. Ш. Шаевым, который 
продолжал вдохновенно сооб-
щать свои планы и так увле-
ченно рассказывать об успехах 
учащихся, словно речь идет о 
его собственных детях. И я по-
нял, что в этом нет ничего уди-
вительного: школа — его вто-
рая семья, просто детей здесь 
в разы больше. 

Во дворе школы, на пло-
щадке, играли дети дошколь-
ного возраста – это живой сим-
вол того, что у родителей есть 
возможность дать всем детям 
непрерывное еврейское обра-
зование.

Покидая "Ор-Авнер", я по-
думал, что было бы неплохо 
провести здесь, в Баку, меж-
дународную педагогическую 
конференцию по вопросам ев-
рейского образования, чтобы 
обмен опытом работы помог 
еще успешнее развивать вос-
питание наших детей в соответ-
ствии с особенностями нового 
времени. 

Баку – Нью-Йорк
Фото Р. Шарки и архива 

"Ор-Авнер"
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24 мая 2022 года в 
Нью-Йорке, в ресторане 
"L’Amour" торжественно 
отметили юбилей пре-
зидента бухарско-ев-
рейской общины города 
Монреаля Рафаэля Бори-
совича Абрамова.

Многочисленные гости, 
прибывшие из Майами, 
Аризоны, Монреаля и Изра-
иля, чествовали человека, с 
которым не только связаны 
узами родства и большой 
дружбы. Так они выразили 
признание заслуг перед  на-
родом лидера, с чьим име-
нем связано зарождение 
первой в Монреале общины 
бухарских евреев.

Первым Рафаэля Бори-
совича Абрамова поздра-
вил  главный редактор га-
зеты The Bukharian Times, 
координатор Конгресса 
Рафаэль Некталов. Он за-
читал Почетную грамоту, 
подписанную президентом 
Конгресса бухарских ев-
реев США и Канады Бо-
рисом Кандовым. В ней 
отмечалась важная роль 
Р. Б. Абрамова в создании 
бухарско-еврейской общи-
ны Монреаля, активных 
контактов между общинами 
США и Канады, а также по-
делился собственными вос-
поминаниями о пребывании 

в Монреале в соста-
ве делегации в 2012 
году.

- Рафаэль Абра-
мов был инициа-
тором открытия 
первой кошерной 
бойни, чтобы обе-
спечить общину до-
ступным кошерным 
мясом, – отметил Р. 
Некталов. – Он по-
стоянно занимается 
благотворительной 
деятельностью и 
всегда готов про-
тянуть руку помо-
щи нуждающимся. 
Вместе с супругой 
Соней они вырастили пре-
красных детей, дали им 
образование и прекрасное 
воспитание.

Юбиляра поздравили 
также  гость из Израиля, 
боджа Рафаэль Шимунов, 
его двоюродная сестра 
Абрамова Ася – супруга  Ми-
хаэля Абрамова, племянник 
Муллокандов Эдуард.

Рафаэль Абрамов ро-

дился в городе Ташкумыр, 
Ошской области Республи-
ки Кыргызстан, в 1962 году 
в семье Розы – дочери Або 
Абрамова и Бориса – сына 
Авроми Абрамова (оба из 
рода Дабеди).

Абрамовы – принадле-
жат к одному из известных 
и авторитетных самарканд-
ских авлодов бухарских ев-
реев – Дабеди. 

Рафаэль окончил школу 

№ 12 в городе Самаркан-
де, затем поступил в Са-
маркандский пищевой тех-
никум. После этого долгие 
годы работал техником по 
холодильным устройствам.

В ноябре 1983 года Ра-
фаэль Абрамов демобили-
зовался из рядов Советской 
Армии, и в июне 1984 года 
женился на Соне Максумо-
вой, из рода Фолчиё. 

В 1990 году они репатри-

ировались в Израиль, а че-
рез 12 лет иммигрировали в 
Канаду, где проживают и в 
настоящее время.

В совместном браке, ко-
торому уже 38 лет, родились 
четверо детей: три сына – 
Ёсеф, Даниель, Авраам и 
одна дочка Роза, которая 

названа именем 
бабули. Старший 
сын женат на По-
лине Маллаевой и 
у них есть трое де-
тей: Аарон, Одая и 
Иехуда.

Этот вечер так-
же запомнится 
прекрасным вы-
ступлением ан-
самбля "Мазал 
тов!" под руковод-
ством Альберта 
Нарколаева, с уча-
стием Рошеля Ру-
бинова и  Романа 
Нарколаева.  

– Я бесконеч-
но счастлива и 
благодарна всем, 
кто пришел нас 
поздравить в этот 

радостный день, и желаю 
всем Вам доброго здоровья 
и долгих лет жизни, – ска-
зала в заключение Соня 
Абрамова-Максумова, су-
пруга Рафаэля Абрамова.

Рафик ШАРКИ
The Bukharian Times

Фото Ефима Максумова

С ЮБИЛЕЕМ, ДОРОГОЙ 
РАФАЭЛЬ БОРИСОВИЧ АБРАМОВ!

ÌÀÇÀË ÒÎÂ!
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КУЛЬТУРНАЯ 
СТОЛИЦА 

АЗЕРБАДЖАНА
Мечта побывать в Шуше, 

ставшей в этом году культурной 
столицей Азербайджана, не по-
кидала меня со дня своего пер-
вого пребывания в стране, то 
есть с 2005 года. Но военно-по-
литическая ситуация в Азер-
байджане не складывалась в 
пользу миллионов желающих 
посетить этот сказочный, ове-
янный музыкальными легенда-
ми, прекрасный город, который 
был воздвигнут 370 лет тому 
назад на западе страны, но 30 
лет находился под армянской 
оккупацией!

Первый фестиваль прошел 
в мае 1989 года и был приуро-
чен к 100-летию азербайджан-
ского певца-ханенде Сеида 
Шушинского. В 1990 году фе-
стиваль получил статус меж-
дународного, но в 1992-м был 
отменен. Спустя ровно 30 лет, в 
2022-м, "Хары-бюльбюль" вер-
нулся, чтобы ежегодно прохо-
дить в последний месяц весны. 
Проект создан по инициативе 
посла Азербайджана в России, 
певца и композитора Полада 
Бюль-бюль оглы. "Хары-бюль-
бюль" назван в честь цветка – 
символа города Шуши.

За время отсутствия фести-
валя выросло новое поколе-
ние, которое никогда не было 
на земле своих предков, так 
как их родители стали бежен-
цами и тоже не могли попасть в 
родные места, чтобы поведать 
своим детям и внукам историю 
родного края.

12 мая фестиваль был от-
крыт, и на его открытие специ-
ально приехал президент стра-
ны Ильхам Алиев с супругой 
Мехрибан Алиевой.  

Концерт открытия фестива-
ля начался с сюиты "Вэтэн" в 
исполнении Азербайджанско-
го государственного ансамбля 
песни и танца имени Фикрета 
Амирова.

Затем были исполнены во-
кальные, инструментальные и 
танцевальные номера с пред-
ставителями Азербайджана, 
Турции, Узбекистана, Пакиста-
на, Мали.

Особый успех выпал на 
долю всенародного любимца, 
народного артиста Азербайд-
жана Полада Бюль-бюль-оглы, 
который выступал в нацио-
нальном костюме, и в свои 75 
выглядел лет на 20 моложе. 

Концерт открытия завер-
шился песней Vətəndən pay 
olmayır в исполнении заслу-
женной артистки Айбениз Га-
шимовой и группы "Соловьи":

 
Карабах мой – 
  райский сад,
Грозди черные висят.
Хоть прекрасен 
         Тегеран,
Сердце просится назад!

Стихотворение дочери 
Ибрагимхалил-хана Агабейим, 
выданной замуж за иранского 
шаха.

 
Концерты фестиваля прохо-

дили на двух открытых площад-
ках – большой и малой сценах. 
Первая была установлена в 
"Джыдыр Дюзю" – культовом 
для Азербайджана месте. И 

это неудивительно. Природа 
здесь настолько красива и са-
мобытна, что нет необходимо-
сти устанавливать задник для 
сцены. Сами величественные 
горы, деревья, движущиеся 

облака, создавали очень краси-
вое полотно, которое менялось 
в зависимости от положения 
солнца. Вторая сцена распо-
лагалась в исторической части 
города, рядом с величествен-
ным памятником композитору 
Узеиру Гаджибекову, дом кото-
рого находился в нескольких 
метрах от места расположения 
этой сцены.  Следующий дом 
принадлежал певцу Хану Шу-
шинскому.

Кстати, между выступле-
ниями зрителям были пред-
ставлены видеоролики с ис-

полнениями легендарных 
азербайджанских певцов, таких 
как Бюльбюль, Сеид Шушин-
ский, Хан Шушинский, Рашид 
Бейбутов, Шовкет Алекперова. 
Все эти ролики в разные годы 
были сняты в Шуше.

Во второй день выступали 
певцы и танцоры из Египта, 
Мали, Франции и родного Узбе-
кистана.

Небольшая группа участниц 
легендарного, государственно-
го ансамбля народного танца 
Узбекистана "Бахор" (художе-
ственный руководитель Зияда 
Мадрахимова) также порадова-
ла нас своим выступлением.

Особенно порадовал бу-
харский танец, который в своё 
время был поставлен великим 
хореографом и танцовщиком 
Исахаром Акиловым. Так что я 
был там не один, чья родина – 
Узбекистан.

"Не могу не отметить очень 
важный момент с открытия фе-
стиваля. Президент Азербайд-
жана Ильхам Алиев, несмотря 
на ливень, сидел без зонта. 
Он видел, что артистам труд-
но выступать на сцене, и был 
солидарен с ними", - отметила 
художественный руководитель 
коллектива в своем интервью 
местным СМИ.

Фестиваль завершился 
общим танцем участников – 
певцов, танцоров из Турции, 

Азербайджана, Грузии и зрите-
лей, которые взявшись за руки 
шли хороводом, а в центре 
находились министр культуры 
страны Анар Керимов и посол 
Азербайджана в России Полад 
Бюльбюль-оглы. "Да здрав-
ствует арабах!" - раздавалось 
с динамиков и тут же подхваты-
валось всеми участниками. Я 
тоже принимал самое активное 
участие в танце. Глядя на мои 
умелые танцевальные шаги и 
урки, Полад спросил меня: "Вы 
точно не бакинец?", на что я от-
ветил: "Частично!", четко осоз-
навая, что не являюсь чужим 
на этом празднике победы и 
единства, большого искусства 
азербайджанского народа.

Именно здесь, в Шуше, 
понимаешь, за что так само-
отверженно, теряя жизни ты-
сяч молодых воинов, боролись 
азербайджанцы, освобождая от 
оккупантов каждый сантиметр 
родной земли.  

ШУША ВОЗРОЖДЕННАЯ

В течение недели, с 10 по 16 мая, Рафаэль Некталов, главный редактор газеты The Bukharian 
Times, президент Международного музыкального фестиваля Shashmaqam Forever, находился в 
Азербайджане, по приглашению министра культуры страны Анара Керимова, для участия в каче-
стве почетного гостя в международном фольклорном фестивале "Xarı bülbül".

Газета подробно информировала о его визите, встречах с научной и музыкальной обществен-
ностью Баку, посещении еврейского кладбища, где покоятся несколько семей бухарских евреев. 
Некоторые интернет-сайты Азербайджана, издающиеся на английском и азербайджанском язы-
ках, также публиковали материалы о нем.

ÊÀÐÀÁÀÕ, ÀÇÅÐÁÀÉÄÆÀÍ

                     

Рафаэль
НЕКТАЛОВ

Ансамбль "Бахор", Узбекистан.Ансамбль "Бахор", Узбекистан.

Ансамбль из Грузии под руководством Мелиты Ламадзе.Ансамбль из Грузии под руководством Мелиты Ламадзе.

Ансамбль из Турции.Ансамбль из Турции.
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ШУША, 
ФИЗУЛИ – 
ГОРОДА-
ПРИЗРАКИ

Я подошел к величественно-
му памятнику Узеира Гаджибеко-
ва, рядом с которым установлена 
фестивальная сцена, и встре-
тился с министром культуры 
Азербайджана Анаром Керимо-
вым. Уроженец Карабаха, горо-
да Физули. Он прекрасно знает 
историю родного края, гордится 
его музыкальной историей. Я по-
просил его провести меня к дому 

композитора, который, по моим 
сведениям, находился радом. 
Он почему-то горько вздохнул, и 
мы направились к дому Узеира 
Гаджибекова, который находил-
ся всего в полусотне метров от 
памятника. Узеира Гаджибекова 

- Здесь был дом великого 
композитора, - сказал грустно 
он, когда мы подошли к раз-
валинам некогда роскошного 
строения, которое принадлежа-
ло семье Гаджибековых. 

Я стоял и не верил, что моя 
мечта открыть калитку дома 
любимого композитора, так ци-
нично наткнется на реальность 
жестокой войны, которая была 
навязана Азербайджану 30 лет 
назад, – войны, жертвами кото-
рой будут не только люди, но и 
памятники культуры. Ведь в этом 
доме не скрывались террористы 
или воины.  Город был пуст.

— Это то, что осталось от 
дома нашего композитора Узе-
ира Гаджибекова, - продолжил 
он, словно оправдываясь за то, 
что не смог защитить от варва-
ров дом гения народного искус-
ства. – Реальность тридцати-

летней оккупации.  Но это не 
значит, что ваша мечта открыть 
врата дома Гаджибекова не 

сбудется. 
Обнадёжив, министр повел 

меня к макету, где показаны 
план генеральной реконструк-
ции дома Гаджибекова, пред-
ставлены фотодокументы, 
благодаря которым усилиями 
архитекторов и реставраторов 
будут восстановлены все дета-
ли, разрушенного вандалами 
дома.

— Вот здесь была большая 
веранда, окна которой выходи-
ли на большой сад, гостиная, - 
пояснил он, как бы перешагнув 
порог гостиной, – а тут была 
печь, которую у нас называют 
"бухарской", - указал он на чу-
дом уцелевшую после бомбар-
дировок печку…

Следующим был дом Хана 
Шушинского… Только руины, 
развалины…

Мы оба были расстроены 
увиденным, особенно господин 
Керимов. Уроженец  Физули, 
небольшого городка, названно-
го в честь великого азербайд-
жанского поэта и мыслителя  
XVI века Мухаммеда ибн Су-
леймана (автора бессмертных 
стихов песни "Курбон улам"). 
Как известно, в результате пер-
вой Карабахской войны, город 
в 1993 году находился под кон-
тролем армянских сил, и его 
семья была вынуждена пере-
браться в Баку вместе со мно-
гими беженцами,

- Мой город был оккупи-
рован армянскими силами. В 
1992 году в нем проживало 
около 17 000 человек, - продол-
жил рассказ господин министр. 
-  То, что было сделано потом, 
не поддается описанию. Разру-
шена и осквернена городская 
мечеть, а кладбище полностью 
уничтожено! Представляете, я 
приехал через 30 лет навестить 
могилу отца. Но на месте клад-
бища ничего нет, все памятники 
из черного мрамора разграби-
ли, вывезены, ничего нет, кроме 
ровной земли… Ни единой мо-
гилы! Упал на колени и просил 
прощения у отца, что не смог 
сберечь его могилу…

Я стоял как вкопанный и 
не мог двигаться дальше. Эта 
история напомнила мне страш-
ные случая вандализма, кото-
рые совершались на еврейских 
кладбищах Германии, Польши, 
Австрии в годы Второй мировой 
войны. Живя в Узбекистане, я 
не помню актов вандализма 
на территории еврейских клад-
бищ страны, как, впрочем, их 
нет и в Таджикистане, Казах-
стане, Турции, Киргизии, Тур-
кмении… Даже в Иране, где 
ненависть к Израилю является 
государственной идеологией, 
еврейские святыни – синагоги, 
памятники культуры – непри-
косновенны. Еврейские дома в 
Марокко не экспроприированы 
и ждут своих хозяев, которые 
покинули их в 1948 году… Пол-
ностью сохранены кладбища 
евреев в Тунисе, Алжире, Егип-
те, Йемене...

* * *
Ходить по городу-призраку 

непросто. У входа во многие 
дома вывешены таблички "Про-
верено. Мин нет!" Больно смо-
треть на эти картины разрушен-
ных дважды домов. Первый раз 
после оккупации, а второй раз, 
когда их бросили, спешно убе-
гая обратно, в Армению, те, кто 
жили здесь. Жалко тех, кто ста-
ли жертвами недальновидной 
политики армянских властей.

На стенах домов надписи с 
автографами спасителей – тех, 
кто освобождали Шушу в ноя-
бре 2020 года. Вот стоит пря-
дильная фабрика, на которой 
ещё сохранились пряжа, остат-
ки красок, макеты тканей… За 
30 лет оккупанты не построили 
ничего и не смогли сохранить 
то, что здесь было. 

Но есть и признаки новой 
жизни. Строятся новые дома, 
проезжают самосвалы, стро-
ятся новые дороги, виднеются 
высокие подъемные краны, по 
городу ходят молодые строите-
ли, которых привозят из разных 
городов страны. В магазинах 
много товаров, цены невысо-
кие, особенно на продукты пи-
тания.

- Ты бы жил здесь? – спро-
сил я одного строителя.

- Сейчас? Нет. Здесь надо 
все построить, возвести школы, 
больницы, поликлиники, кино-
театры. Одним словом, создать 
нормальные условия для жиз-
ни. А когда все это построим, 
возможно, перееду сюда, - ска-
зал Маммед, которому 23 года.

ДОМ-МУЗЕЙ 
БЮЛЬБЮЛЯ
В этот день я посетил 

Дом-музей всеми нами люби-
мого певца, народного артиста 
СССР Бюльбюля Мамедова, 
который оказал огромное вли-
яние на вокальную культуру 
азербайджанского народа. 
Приятно видеть, что здание 
музея полностью отреставри-
ровано, и сейчас здесь созда-
ется музейная экспозиция. Это 
обнадеживает, ибо является 
фактом обновления культурной 
жизни Шуши.

Как рассказала мне гид 
Муртуза Мешади Мамедова, 
музей Бюльбюля в Шуше – 
филиал мемориального музея 
Бюльбюля в Баку. Он был соз-
дан по распоряжению Гейдара 
Алиева. Музей состоял из двух 
комнат, веранды и небольшого 
дворика. В этом доме 22 июня 
1897 года родился Бюльбюль, 
здесь прошли его детские годы. 
29 июля 1983 года состоялось 
торжественное открытие Шу-
шинского филиала музея.

Итак, великий певец родил-
ся 22 июня 1897 года в городе 
Шуша. С раннего детства был 
известен необыкновенными 
музыкальными способностя-
ми, за что получил прозвище 
Бюльбюль (в переводе с азер-
байджанского – "соловей"). 
Впоследствии певец выбрал 
его в качестве сценического 
псевдонима.

Детство и юношеские годы 
Бюльбюля прошли в городе 
Шуша, затем он переехал в Гян-
джу. В те годы репертуар певца 
составляли только азербайджан-
ские мугамы и народные песни. 

Перенос на стр. 39Дом певца Хана Шушинского до и после разрушения оккупантами.Дом певца Хана Шушинского до и после разрушения оккупантами.

Дом певца Бюльбюля Мамедова после реставрации в 2021 году. Дом певца Бюльбюля Мамедова после реставрации в 2021 году. 
Справа, расстрелянный вандалами, памятник Бюльбюлю.Справа, расстрелянный вандалами, памятник Бюльбюлю.

Дом композитора Узеира Гаджибекова до разрушения оккупантами.Дом композитора Узеира Гаджибекова до разрушения оккупантами.

Министр культуры Азербайджана Анар Керимов представляет Министр культуры Азербайджана Анар Керимов представляет 
план восстановления дома У. Гаджибековаплан восстановления дома У. Гаджибекова

Молодые строители новой Шуши. Среди них воины Молодые строители новой Шуши. Среди них воины 
азербайджанской армии, сражавшихся за освобождение страны.азербайджанской армии, сражавшихся за освобождение страны.
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26 мая семья Аркадия 
Юсупова и Светланы Амино-
вой провела бар-мицву свое-
му сыну Габриэлю Юсупову. 
Готовили его к бар-мицве 
наставники Ави Сулейма-
нов и Леви Давыдов. Бар-
мицва-бой блестяще прочи-
тал благословение на цицит, 
тфиллин и отрывки из Торы 
(парашат «Бехар»). Затем 
его поздравили и благосло-
вили родители, дедушки, 
бабушки, дяди и тёти с семь-
ями, родные, близкие и дру-
зья: Рива Малкиева, Инесса 
Юсупова, Даниэль Юсупов, 
Яфа Аминова, Аркадий Ами-
нов, Сергей Авезбакиев и 
Тамара Аминова, а также по-
здравили и приняли участие 
раббай и президент синагоги 
Лефрак сити Рахмин Дадаба-
ев и Альберт Мавашев, ра-
ббай Исаак Абрамов, семьи 
Юсуповых, Аминовых, Да-
выдовых, Бабаевых, Катано-
вых, Ароновых и другие. 

Раббай Барух Бабаев 
порадовал всех участников 
своими песнями, посвящен-
ными бармицва-бою и от 
имени руководителей и ра-
ботников Центра и Канесои 
Калон поздравил родителей 
и всех родственников, бла-
гословил бармицва-боя, пре-
поднёс ему поздравительный 
сертификат и живую Тору. 

Сэудат-мицву провели в 
одном из красивейших залов 
нашего Центра. 

Обслуживали всех гостей 
профессионально на высо-
ком уровне exclusive Catering 
Center под руководством 
Нади Исхак.

25 мая после проведения 
утренней молитвы миньяном 
раббая Баруха Бабаева акти-
висты нашей общины Борис 
Фатахов, Славик Фатахов и 
Бахор Фатахов провели оче-
редные годовые поминки 
своего дедушки Ильяву Цви 
бен Сурия. Ильяву Цви бен 
Сурия родился в 1896 году в 
городе Самарканде, в семье 
Шимуна Фатахова и Сурия 

Гавриловой. Он был первым 
ребёнком в многодетной се-
мье. В 1929 году он женил-
ся на Мазоль Норматовой, в 
браке у них родились семеро 
детей. 

Ильяву Цви бен Сурия 
работал в колхозе им. Кага-
новича рабочим и дошёл до 

должности секретаря парт-
кома. Он покинула этот мир 
в 1980 году и похоронен на 
еврейском кладбище Самар-
канда. 

На поминках выступили 
внуки поминаемого Борис, 
Славик и Бахор Фатаховы, 
которые рассказали о до-
брых делах своего дедушки. 

Раббай Барух Бабаев в 
память об Ильяву Цви бен 
Сурия провёл интересный и 
содержательный урок Торы.

Фото автора

ДУХОВНАЯ ЖИЗНЬ В ЦЕНТРЕ ДУХОВНАЯ ЖИЗНЬ В ЦЕНТРЕ 
БУХАРСКИХ ЕВРЕЕВБУХАРСКИХ ЕВРЕЕВ

Борис
БАБАЕВ,

руководитель
информотдела
Канесои Калон

ÆÈÇÍÜ ÎÁÙÈÍÛ
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Hiram Monserrate made history in 2001 when 
he became the fi rst Latino elected to public offi  ce in 
Queens, winning a seat representing the 21st Coun-
cil District of Corona, East Elmhurst, Elmhurst and 
Jackson Heights. Since then, he has brought his unique 
experience as a Marine, NYPD police offi  cer, NYC 
Councilman, Democratic Presidential Delegate, NYS 
Senator, civil rights advocate, community activist and 
currently elected and re-elected Democratic District 
Leader for the 35th Assembly District to empower and 
protect his community and all New Yorkers.

Hiram began his life-long career in public service 
at 17 years old by enlisting in the United States Marine 
Corps where he received the National Defense Ribbon 
and the Good Conduct Medal. In 1988, Monserrate joined 
the NYPD, where he served for 12 years protecting the 
safety and quality of life of Queens' residents. He was a 
founding member of the Latino Offi  cers Association and 
was the fi rst police offi  cer ever elected to the Board of 
Directors of the New York Civil Liberties Union.  Hi-
ram was a fi erce advocate against unfair police practices 
that targeted communities of color and successfully led 
a multi-million dollar class action lawsuit against the 
NYPD for its abuses of minority offi  cers.  

In the New York City Council, Monserrate served as 
the Chair of the Veterans Committee and he battled then 
Mayor Bloomberg to successfully rollback Sunday park-
ing meter regulations, ensuring that parking meters in 
New York City are free on Sundays.  Hiram’s Free Meters 
on Sunday law is still in eff ect today.

As a consumer advocate, Monserrate introduced and 

worked to pass a new law requiring truth-in-pricing in 
retail stores. And as a civil rights advocate, he led the 
successful fi ght to secure immigrants' rights and pro-
tect residents confi dentiality by working with the May-
or to create a "don't ask, don't tell" policy, Executive 
Order 41, regarding sensitive information in city agen-
cies. This historic policy ensures the city's safety by 
allowing all residents access to necessary city services, 
including emergency health care and fi re prevention.

 Education was always at the forefront of 
Hiram's agenda in past years, he allocated funding 
for new schools, a new elementary an expansion of a 
middle school and a high school to alleviate the over-
crowding that has plagued the Corona public school 
system. Monserrate for fought for and ensured 
translation services at each and every school in 
New York City, enabling every parent to become 
fully involved in their children's education.

During his time in the NYS Senate Hiram he 
chaired the Consumer Protection Committee and vot-
ed on two State Budgets. During his tenure in the State 
Senate Hiram Monserrate provided a crucial 32nd vote 
to fi nally repeal and reform the archaic Rockefeller Drug 
Laws.

Raised and educated in Queens and a product of the 
City University of New York, Hiram was instrumental in 
providing millions of dollars in necessary funding to en-
sure the quality of life in the borough, helping to expand 
libraries, provide quality playgrounds and job training 
programs.  He was named one of the "Top 25" Hispanics 
in the Tri-State Area by the El Diario newspaper the old-
est, and most widely circulated Spanish language daily in 

the Northeast.  He remains a committed advocate 
for social justice and in particular criminal justice reform.

Hiram is a graduate of Queens College and holds a 
Honoris Causa Degree.  He is married to Michelle and a 
proud father of two sons Gabriel and Jacob.

Public Safety is his Top Priority 
And Now let me introduce our  

NEXT NYS ASSEMBLY MAN 
FROM DISTRICT 35 

HIRAM MONSERRATE

VOTE HIRAM MONSERRATE 
FOR NYS ASSEMBLY DISTRICT 35
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On May 15, 2022, an 
important meeting was held at 
the Bukharian Jewish Center 
regarding the dysfunctional 
state of the Mount Carmel 
Bukharian Jewish Cemetery, 
which was attended by the 
President of the Congress of 
Bukharian Jews of the USA 
and Canada, Boris Kandov, a 
member of the New York State 
Assembly, Andrew Hevesi, 
and his chief of staff  Alexa 
Arecchi, Deputy Congress 
President David Pinkhasov, 
members of the All Bukharian 
Community Network (ABCN) 
Steven Khanimov, Yuriy 
Danielov, David Murdakhaev, 
Val Ben Yitzhak, David 
Aronov, Roman Kaykov, 
rabbis Baruch Babaev, Shlomo 
Nisanov and Yitzhak Volovik, 
as well as representatives of 
the Ashkenazi communities 
Mikhail Sher and Alla 
Grinfeld. In addition, the 
leaders of many other public 
organizations were also 
present. At this meeting, one, 
but very important issue was 
discussed regarding the state 
of the Mount Carmel cemetery.

The fi rst word was given 
to Steven Khanimov: “The 
essence of the problem lies in 
the fact that for more than 20 
years, friends and relatives of 
the deceased people buried in 
this cemetery have sounded the 
alarm about the fact that there 
are a huge number of graves, 
which have been subjected 
to vandalism, destroyed, and 
broke. Representatives of 
the Bukharian community 
have repeatedly appealed to 
the cemetery administration 
with complaints about the 

unacceptable condition of many 
monuments in the cemetery, 
which are quite unique, on which 
several well-known individuals 
of America, including Bukharian 
Jews, are buried.

But the leadership was deaf 
to them, and they did nothing 
to solve this problem. As a 
result, the graves continue to be 
destroyed. During and after the 
pandemic, they again off ered the 
management to meet on ZOOM, 
but again they were refused. 
It must be assumed that the 

administration of the cemetery 
was afraid that this discussion 
would be recorded. On April 5, 
2022, the assemblyman Hevesi 
again made an attempt to organize 
a meeting of the community with 
the leadership of the cemetery. 
As a result, the cemetery decided 
to compromise and allow 
assemblyman Hevesi to organize 
a telephone conversation between 
the leaders of our community, 
my self, with David Murdakhaev 
and the cemetery administration, 

president Mark Stempa, Director 
of Operations Tom Augustados 
and Secretary Renata Namias. 

The assemblyman spoke about 
the need to create a set of 
laws that would guarantee the 
safety and improvement of the 
cemetery. We raised questions 
about the need to reinforce the 
concrete container where the 
coffi  n of the deceased should 
be located, about pouring the 
concrete foundation to the full 
size of the grave, and not 3/4. 
However, all these proposals did 
not fi nd understanding on the part 
of the leaders of the cemetery. 

It is known that 
the community, 
as well as ABCN, 
were consulted by 
an engineer who 
explained the main 
mistake that leads 
to destruction - this 
is an incorrectly 
poured foundation 
on which the 
monument is 

erected. The engineer's report 
was immediately submitted to 
the cemetery administration.

And this time the situation 
at the cemetery has not 
changed, because the leaders 

of the cemetery did not heed 
the opinion of the specialist. 
The cemetery management 
deliberately uses false facts and 
baseless accusations to discredit 
our group and prevent us from 
improving the situation in this 
cemetery. Cemetery President 
Mark Stempa said that only 
3 graves have been destroyed 
in the past 10 years. Our team 
established the fact that in 2018 
the cemetery was the defendant 
in a lawsuit (Bekkerman vs 
Mount Carmel Cemetery Assn) 
over the collapse of the grave. 
We also received dozens of 
complaints from members of 
our community that the stones 

of their deceased relatives were 
destroyed, and the families had 
to pay for the repairs themselves. 
Mark Stempa also stated that 
this cemetery has not been 
vandalized for 15 years. Our 
group has established huge grave 
sectors in this cemetery, where at 
least 100 graves are in ruins due 
to vandalism. There was also a 
false, shameless accusation by 
Tom Augoustatos against one of 
the members of our group that all 
this activity with investigations 
in this cemetery was invented 
for the purpose of profi ting from 
the sale of rebar. Yes, we insisted 
that the cemetery add rebar when 
the foundation was poured, but 
none of us is a distributor or 
manufacturer of rebar.

It should be noted that our 
community is not the only one 
that has suff ered from the inaction 
of the cemetery management. 
Mikhail Sher and his mother 
Alla Grinfeld, members of the 
Ashkenazi community, shared 
their bitter experience: 2 years 
ago, Sher's father, Miron Sher, 
was buried in this cemetery. 

COMMUNITY

OUR VOICE MUST BE HEARDOUR VOICE MUST BE HEARD

Continue on p.30
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The city of Shahrisabz 
is one of the oldest cities in 
Uzbekistan, located on the Silk 
Road that traversed Central 
Asia. The city carries the 
hellenistic legacy of Alexander 
the Great, distinction as the 
birthplace of Tamerlane, 
surrounded by a fortress wall 
to protect this center of trade, 
science, and crafts. Although 
the great 14th century ruler 
chose Samarkand as his capital, 
he invested in his native city as 
well, with the Ak-Saray Palace, 
among other landmarks 
designated by UNESCO. 

In the past two years, the 
city’s Jewish cemetery has been 
undergoing a restoration to 
match the beauty of the city’s 
historic landmarks. Jews have 
been residing in Shahrisabz for 
at least 700 years, leaving their 
traces on the land. Amir Temur 
himself highly appreciated their 
talents and abilities, involving 
them in various types of skillful 
work.

Last week a delegation of 
Bukharian Jews from America, 
Israel, Germany, and other 
countries, returned to their 
native city to rededicate their 
ancestral cemetery. Through 
the Shahrisabz Fund, these 
compatriots 

To participate in the events 
dedicated to the reconstruction 
and improvement of this 
cemetery, a large number of 
Bukharian Jews, who used to live 
here, came to Shakhrisabz, many 
of their relatives and friends 
are buried in this cemetery. By 
the will of fate, now the guests 
who have arrived live in the 
USA, Israel, Germany and other 
countries, but do not forget about 
their native places in Uzbekistan. 
The project of reconstruction and 
renovation of this cemetery was 
carried out thanks to the eff orts 
of a group of wealthy citizens 
of these countries, who created 
the Shakhrisabz Foundation and 
provided it with the necessary 
funds for the project.

At the dedication ceremony, 
Bukharian Times Editor-in-Chief 
Rafael Nektalov spoke about the 
restoration eff ort. He expressed 
thanks to Boris-David Kandov, 
Boris Yusupov, Ben Motaev 
and other respected people 
who launched this project and 
invested a lot of money for this. 
At the same time, he noted that 
its practical implementation was 
possible thanks to the support of 
the hakimiyats (local authorities) 
of the Kashkadarya region, the 
city of Shahrisabz, the Embassy 
of Uzbekistan in Israel, and the 
Israeli Embassy in Uzbekistan.

The fi rst word was given 
to Shahrisabz mayor Akrom 
Suleymanov, who said that 

he was glad to welcome dear 
guests. The improvement 
and renovation of the ancient 
cemetery of Bukharian Jews is 
another evidence of centuries-
old friendship and understanding 
between Uzbeks and Bukharian 
Jews. It would not be an 
exaggeration to say that the idea 
of reconstructing this cemetery 
found the widest support 
among the residents of our city, 
because Uzbeks, Jews, Russians, 
and representatives of other 
nationalities once lived here side 
by side. 

"They shared all the joys 
and sorrows together, provided 
all possible assistance to each 
other, were neighbors and good 
friends,'' he said. "We will 
continue to provide all possible 
support to representatives of 
all nationalities, including 
Bukharian Jews."

I then interviewed Mr. 
Suleimanov on the connection 
between the city and its Jews.

"I have long noticed that 
Bukharian Jews living in 
diff erent cities of the world pay 
special attention to the state of 
their cemeteries and do a lot for 
this. Therefore, we immediately 
supported the proposal that came 
to us to put in order and rebuild 

the very old Bukharian 
Jewish cemetery," he 
said.

I’ve noted that 
in recent years 
the entire city has 
been undergoing a 
modernization.

"There are many 
positive changes in 
our city. We have a 
development plan for 
the period from 2022 
to 2026. More than 142,000 
people live in our city. In the 
last two years, we have opened 
two new higher educational 
institutions with more than 5,000 
students. All this has a positive 
eff ect on the development of our 
city. We are building new roads, 

underground communications, 
we are landscaping everywhere, 
wherever it is needed. We are 
proud that our city is a part of the 
cultural heritage of Uzbekistan. 
And the Bukharian Jews who 
lived here earlier left a good 
mark on this heritage."

In order to take part in this 
ceremony, many well-known 
specialists in culture and art 
arrived in Shahrisabz. Among 
them is Tatyana Grigoryevna 
Yеmelyаnenko, author of the 
book "Costumes of Bukharian 
Jews." I then interviewed her 
about this city’s Jewish history.

"At fi rst it was a scientifi c 
interest for me, and then it 
became a personal interest. 
Everything came together here. 
I'm interested in everything 
related to the Bukharian Jews, 
their history, the way they live 
today, and the values that they 
prioritize today. Any meeting 
with Bukharian Jews, wherever 
it takes place, is very important 
for me."

As it was recently done in 
Samarkand, now it is being done 
in Shahrisabz.

"This is a huge deal. Such 
a serious attitude towards their 
history, the memory of their 
ancestors, relatives and friends 
causes a feeling of deep respect 
in me. And such an attitude 
to historical, human memory 
is wonderful. So much soul is 
invested in this business, so 
much money, and there are 
people who invest very serious 
money in these projects."

In next interviewed Igor 
Yakubov, who was visiting from 
Israel, where he is a member 
of the Ferghana Fund, and a 
correspondent for the Menorah 
newspaper.

"We are generally from 
Fergana and our friends are here. 
Slavik Iskhakbaev invested a 
lot of energy and eff ort here. I 
know how diffi  cult it was to get 
the granite for the graves here. 
He contributed to it. And I could 
not help but go here, very close 

friends are here, and secondly, 
our deep history is laid here. I 
am amazed by what I saw here 
today. I couldn't even imagine 
what it could be."

Among the local guests of 
honor was the deputy khokim of 
Kashkadarya region Utkirzhan 
Kadyrov.

"I was very surprised and 
delighted. Looking at this, I 
can say that Bukharian Jews 
have a rich cultural heritage 
and they deeply honor their 
history, traditions and culture. 
It used to be a small but very 
noticeable center of civilization 
in our region. We support all 
this and try to further develop 
our ties. At the same time, it is 

important to note that this is 
a way to attract investment 
and a large number of 
tourists, representatives 
of this nationality, now 
living in diff erent countries. 
Tourism is a real way to 
better understand the fi eld 
of culture and strengthen 
cooperation. There will be 
more and more Bukharian 
Jews visiting, and we see 
it. In Kashkadarya, here in 
Shakhrisabz, there are many 
places where you should 

come, see and learn a lot."
Gulya Nazarovna Akhunova, 

chair of the Uzbekistan-USA 
Friendship Society, also took 
part in the events in Shahrisabz. 
She also highly appreciated this 
event and said that the people 
who did it all, organized it, 
deserve deep respect. To this we 
add that in the program of events 
in Shakhrisabz, concerts of 
masters of art - Bukharian Jews 
and their Uzbek colleagues were 
held with great success. Our 
community’s best-known natives 
of Shakhrisabz, Roshel Rubinov 
and Rita Yusupova, performed at 
the dedication, expressing their 
gratitude for the implementation 
of this project and wishing the 
residents of the city all the best 
in the future.

Translated by 
Sergey Kadinsky
Kultura.uz

HERITAGE JEWISH CEMETERY RESTORATION 
IN SHAHRISABZ CITY

Businessman and philanthropist Boris Yusupov (Vienna) 
and  Mayor of the Shahrisabz city Akrom Suleymanov
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A short time later, during the 
installation of the monument, 
the contractor from whom the 
family ordered a monument for 
the grave warned the family that 
the concrete was poured poorly, 
unevenly, and there was a risk 
that the stone would collapse in 
the future. It can be seen with 
the naked eye that the stone is 
partially suspended in the air, 
without touching the foundation. 
When they applied with a request 
to repair the foundation, the 
cemetery management rudely 
refused them.

In his speech, Val Ben Yitzhak 
noted that judging by the fact that 
the cemetery has exclusive rights 
to pour the foundation, a simple 
conclusion suggests itself: it is 
benefi cial for the cemetery that 
the monuments fall, since the 
cemetery will receive additional 
income from the relatives of 
the deceased for reinstalling the 
foundation for a new stone.

Hevesi said that those 
responsible for the cemetery 
should eliminate the mistakes 
made by the cemetery free 
of charge - the repair is their 
responsibility.

The Bukharian Jewish 
community provided a video 
showing the many damages and 
poor condition of the monuments 
left unattended. In addition, there 
is another important aspect that 
requires serious consideration 
- this is the issue of the safety 
of people visiting the cemetery. 
David Mordukhaev, who spoke 
at the meeting, said that broken 
tombstones with insuffi  cient 
foundations are very dangerous: 

tombstones can easily fall off  
either from rain or from someone 
who leans against it. A poorly 
poured foundation can be fatal if 
the tombstone collapses and falls 
on person and Mount Carmel 
could face serious lawsuits if that 
happens. 

Yuriy Danielov, who has long 
been involved in the improvement 
of Jewish cemeteries, wherever 
they are, drew the attention of 
those present to the fact that the 
issue of the state of monuments 
aff ects not only the Bukharian and 

Ashkenazi communities, but also 
the entire Jewish population of 
New York. Disrespectful attitude 
towards burials means trampling 
on the sanctity of graves, and 
discrimination against the Jewish 
religion. Yuriy Danielov shared 
his experience and knowledge 
of how to look after the well-
being of cemeteries. So, at the 
Samarkand Jewish cemetery, 
when situations arise related 
to monuments, the workers 
of this cemetery themselves 
immediately eliminate this 

problem, which is clearly not the 
case with this cemetery.

Another example is Israel, 
where the cemeteries are 
equipped with video surveillance 
cameras. There is also a guard 
designed to protect the graves 
from vandalism. If this happens, 
the cemetery management 
immediately corrects everything. 
Here, at Mount Carmel Cemetery, 
there is no protection against 
such cases. As a result, we see 
many monuments on the graves, 
which are seriously damaged.

Offi  cial complaints remain 
unanswered. There were appeals 
to the prosecutor's offi  ce, but 
things are still there.

Assemblyman Andrew 
Hevesi had a meeting with the 
cemetery administration in April. 
When asked whether it they 
would solve the existing problem 
with monuments, the answer was 
- “no”. He believes that this is a 
serious problem. Assemblyman 
Andrew Hevesi proposed to 
make a clear list of claims, and 
on their basis, he will be able to 
propose a bill requiring the heads 

of cemeteries to be responsible 
for the well-being of monuments.

The bill can be submitted on 
June 15, 2022. As soon as it is 
accepted, the materials will be 
sent to the press. And then the 
Mount Carmel board will have 
no choice but to comply.

“Unfortunately,” said the 
assemblyman, “this situation 
cannot continue, this is a great 
suff ering, for family members 
who have lost loved ones. The bill 
is the defense of the government. 
Let's hope your voices are fi nally 
heard.

President of the Congress of 
Bukharian Jews of the USA and 
Canada Boris Kandov made a big 
speech. Thanking distinguished 
guest, State Assemblyman 
Andrew Hevesi for responding 
to our complaints and coming to 
meet with our community, as well 
as all those who are somehow 
connected with the situation at 
Mount Carmel Cemetery, he said 
the following:

- I have dozens of letters on 
my desk complaining about this 
cemetery. They have been sent 

over the past two years to the 
Mount Carmel Administration. 
And I got answers that didn't 
have any suggestions. In this 
regard, we were forced to contact 
you. For more than 2,000 years, 
we Bukharian Jews lived on the 
territory of the former Soviet 
Union - in Uzbekistan and other 
republics of Central Asia.

We were forced to leave, 
in particular, to the USA. 
Nevertheless, we maintained our 
contacts with the countries of 
origin. And any of our appeals 
about our cemeteries to the 
authorities at all levels has have 
always found understanding 
and the correct solution of these 
issues.

We came to a free, democratic 
country and do not understand 
such an indiff erent attitude to 
legitimate demands and requests 
to solve the problems that have 
arisen.

Dear Andrew Hevesi!
You are our assemblyman, and 

we ask you, as a representative of 
state power, to intervene in the 
current situation and resolve it. If 
you can't change all of this, then 
give us an offi  cial answer.

During the years of 
immigration to the United States, 
our community has become 
recognizable in the White House, 
and in the State Department, and 
in the Capitol, representatives 
of city and district governments 
know us.

We will then turn to them for 
help. And may the Almighty help 
us on this important path for us.

Elliot-Efraim DAYAN, 
Steven KHANIMOV
Photo by Merik RUBINOV

Continue from p.28
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The purpose of my article 
could result in confusion as 
I note the presence of many 
seemingly English words in the 
language spoken by Bukharian 
Jews for many centuries. The 
language of this community is 
closely related to the ancient 
Farsi, Sanskrit, Tajik, and Dari.

Landing on English, I am 
surprised that so many words have 
common origins with Bukhori. I 
plunge into the English language, I 
am amazed at how many common 
roots of English and the language 
of Bukharian Jews. We are not 
talking about modern borrowings, 
not about abstract concepts, but 
about basic household words that 
appeared in languages in ancient 
times. 

Here are some examples 
of English words with close 
connections to Bukhori. No in 
English has the same root as ne/na 
in Bukhori. Name corresponds to 
nom. Asking "what’s your name?" 
translates as "Nomat chi?" The 

Hebrew insult "yemach shemo" 
(may the name be erased) translates 
as "nomash gum shava." The insult 
is fi tting for Hitler which reminds 
me that he was indisputably a bad 
person. In Bukhori, the word bad 
also connotes a negative quality in 
a person. 

I cannot get rid of the feeling 

that these are the same words. 
The Bukhori dar sounds identical 
to the English door. The word 
hast, which in Russian sounds 
as есть, in English sounds as is. 
Would anyone dispute that modar
and mother are the same word? 
Likewise with padar and father, 
dukhtar and daughter.

Now let’s look at words with 
common origins and fi nd their 
common root. Consider a dozen, 
which means the quantity of 
twelve. Four appears as chor, 
two is du, eight is hasht, and nine 
is no. The body is badan. In old 
English it was possible to address 
you as plural, with thou aimed at 
an individual. In Bukhori, that’s 
tu, same as in Spanish, or vous 
in French. These days in English, 
thou appears mostly in the Bible 
and poetry. 

Another similarity between 
English and Bukhori is the use of 
suffi  xes in words. As fast becomes 
faster and cold becomes colder, 

consider the Bukhori behtar that 
corresponds to better, which is 
booted in the word bekh, translated 
as "good." Its system of suffi  xes 
transforms naghe (good) to nafztar 
(better); kalon (leading) to kalontar 
(leader); dur (far) to durtar (farther). 
This reminds me of a phrase, 
"durtar aziztar," meaning "the 
father one is, the more familiar." 
This phrase suggests that it is 
better for one’s married children 
to live farther from parents, so that 
the distance increases their mutual 
feelings.

Here’s another suffi  x that 
appears in English, without its 
ancient root. Murder comes from 
"murd," translating as death. 
People who looked at the sky to 
indicate their fortunes spoke of 
istora, which is a star. The cowboys’ 
livestock is rooted in the word gov, 
which became cow. Russians are 
surprised how a cow (korova) 
becomes говядина in the form of 
meat, that’s because the dish was 

introduced to Russia from Central 
Asia. Concerning food, a tooth 
in pain is dandon in Bukhori and 
corresponds to dentist in English. 
Language experts estimate more 
than a thousand common words 
between English and the ancient 
languages of Central Asia.

We recognize this as the 
languages of Western Europe and 
Central Asia belonging to the Indo-
European family with common 
origins thousands of years ago 
that branched off  into French, 
German, Italian, Farsi, Tajik, 
Bukhori, and English. Perhaps 
that’s why Bukhori-speaking 
grandparents may have had an 
easier time picking up English 
than their Russian and Hebrew-
speaking children when they 
immigrated to America. The same 
can be said of elderly Ashkenazi 
Jews, whose Yiddish belongs to 
the Indo-European family, unlike 
Hebrew, which has very few words 
in common with languages in the 
west.

By YURIY MOOR-MURADOV
Translated by Sergey Kadinsky

LINGUISTICS LEARNING ENGLISH FROM BUKHARIAN
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Our Sidra opens with G d’s com-
mand that a census be taken of the Is-
raelites. In fact, there were three such 
counts taken in the fi rst thirteen months 
following the exodus from Egypt. What 
is the spiritual signifi cance of the count-
ing ordained by G d? Why were there 
three censuses in such close proximity, 
and what was the diff erence between 
them? And what is the connection be-
tween this and Shavuot, which always 
falls close to the reading of Bamidbar? 
These questions form the theme of the 
Sicha.

1. Bamidbar and Shavuot
The Sidra of Bamidbar has a partic-

ular relevance to the festival of Shavuot. 
In general, every Sidra has a connec-
tion with the time of the year when it is 
read, and Bamidbar is usually read on 
the Shabbatbefore Shavuot. And in par-
ticular, Shavuot, which commemorates G 
d’s giving of the Torah to Israel, is called 
the wedding of Israel to G d; and on the 
Shabbat before a wedding, the bridegroom 
is called to the Torah as a preparation for 
the wedding. So Bamidbar is, as it were, a 
preparation for that special union between 
G d and His people which came upon their 
receiving the Torah.

We can fi nd this connection in the 
opening words of the Sidra, where G d 
commands, "Count the number of all the 
congregation of the children of Israel." 
The connection is hidden until we under-
stand the true nature of the act of counting.

2. Counting
Rashi makes the following comment 

on the command: "Because they (the chil-
dren of Israel) are dear to Him, He counts 
them all the time: When they went forth 
from Egypt He counted them; when they 
fell because of (the sin of) the golden calf, 
He counted them; when He was about to 
make His Presence dwell amongst them 
(i.e., in the Tabernacle), He counted them. 
For on the fi rst of Nissanthe Tabernacle 
was erected, and on the fi rst of Iyar (the 
next month) He counted them."

At fi rst sight, this comment raises three 
problems:

(l) When one has things that are dear, 
one often takes them out to count them, 
to become, as it were, re-acquainted with 
them. But G d knows the number of the 
children of Israel without having to order 
a census. Why, then, did He command this 
public counting?

(2) Why was there a delay of one 
month between the third census and the 
event with which it was connected (the 
erection of the Tabernacle)?

(3) Why was there a diff erence be-
tween these three countings? The Torah 
does not tell us by whom the fi rst (on the 
departure from Egypt) was undertaken. 

The second was done by Moses.But the 
third was commanded to both Moses and 
Aaron.  Why was Aaron involved in this 
and not the others?

3. Counting 
as a Gesture of Love
Let us try and understand what was 

involved in the census. When things are 
counted, they stand in a relation of equali-
ty: the greatest man and the least are each 
counted once, no more, no less. And since, 
as Rashi tells us, the census was a token 
of G d’s love, it must have been a gesture 
towards that which in every Jew is equal. 
Not his intellect, not his moral standing, 
but his essence: his Jewish soul. Now this 
is something which we can not usually 
observe. So the point of the census was 
to bring the soul of each Jew into promi-
nence, at the surface of awareness.

Now we can solve one of the diffi  cul-
ties in Rashi. He writes that G d counts 
His people all the time; and yet, as Rashi 
himself points out, they were counted only 
three times in the fi rst year and one month 
after leaving Egypt; and then only once 
more (38 years later) during their wander-
ings in the wilderness; and subsequently 
only at very infrequent intervals (accord-
ing to a Midrash, only a total of nine 
times until today, and the tenth time will 
be when the Messiah comes). One could 
interpret Rashi to mean "at special times"; 
yet he uses the emphatic phrase "all the 
time," the implication of which cannot be 
escaped. But now we are in a position to 
understand, that if the point of the count-
ing was to reveal the essence of each Jew-
ish soul, then this revelation has a depth 
which places it beyond the erosions of 
time—it is operative, literally, all the time.

4. Time and the Jew
When, in times of religious persecu-

tion, a Jew is coerced into idolatry (and 
similarly with any transgression, which 
results from the coercion of one’s evil in-
clination,) there is a line of thought open 
to him. He might think: since repentance 
erases all sins ("Nothing stands in the face 

of repentance"), and since his betrayal of 
Judaism is only for a short time, and since 
the path of repentance will always be open 
to him, why worry about this one act?

And yet we fi nd in all ages, and 
amongst all manner of men, Jews have 
been willing to sacrifi ce their lives rather 
than betray their faith, even for one mo-
ment, without stopping to make this kind 
of calculation. Why? Because the relation 
between G d and the Jewish soul is be-
yond time: to disrupt it for one moment is 
no less grave than to disrupt it for an age.

This is the meaning of "He counts 
them all the time": The love which ex-
pressed itself in counting is deeper than 
the vicissitudes of time and calculation. It 
reveals that innermost point of the spirit of 
the Jew, which at every moment is ready 
for self-sacrifi ce. And this consequence, 
this heritage of the act of counting defi nes 
the Jew "all the time."

5. The Three Counting’s
Now we can understand the diff erence 

between the three counting’s which Rashi 
mentions: they were evolutionary stages 
in a process of revelation. In the fi rst, the 
Jewish soul was awakened by the love of 
G d; in the second, it began to work its 
infl uence on the outward life of the Israel-
ites; and in the third, it fi nally suff used all 
their actions.

The fi rst census was on the Israelites’ 
departure from Egypt, and it aroused their 
spirit of self-sacrifi ce to the extent that 
they were willing to follow G d into an 
unsown and barren wilderness. But it left 

their emotions untouched.
The second was prior to the building of 

the Tabernacle. It reached further outward 
to the intellect and emotions of the Isra-
elites, because they were preparing them-
selves for the work that was to bring the 
Shechinah—G d’s Presence—into their 
very midst ("They shall build Me a Sanc-
tuary, and I will dwell in them"). But still 
the impetus came from outside: it was G 
d’s command that set them to their work, 
not any inner compunction.

But with the third census came the ac-
tual service of the Tabernacle, when the 
Israelites, by their own actions, brought 
G d into their midst. Then all their actions 
were a testimony to the union of the Jew-
ish soul with G d.

It now becomes clear why there had 
to be a delay of one month between the 
completion of the Tabernacle (in Nissan) 
and the third census (in Iyar). For Nissan 
is the month of Pesach, the time when we 
acknowledge the revelation that comes 
from above—it was not the merit of the 
Israelites that caused G d to take them out 
of Egypt, but G d’s mercy and kindness 
alone. But Iyar is the month of the Omer, 
the time of special sacrifi ces; and by sac-
rifi ce we bring about the "revelation that 
comes from below," that answers to our 
merit and not merely to G d’s grace.

A parallel explanation leads us to un-
derstand why Aaron was involved in this 
and only this census. For Moses was the 
communicator of G d’s revelation—a 
channel from above to below. But Aaron 
the priest was he who elevated the people 
of Israel from below to above.

And at this third census, Israel fi nally 
reached the state where their own actions 
were permeated with the soul’s awareness. 
Now and only now could they bring about 
the "revelation that comes from below."

In this way, the connection between 
Bamidbar and Shavuot becomes clear. 
When the Torah was given, Israel and G 
d were united in such a way that G d sent 
down His revelation from above; and the 
children of Israel were themselves elevat-
ed. And we read, in preparation for our 
annual recreation of the event, the Sidra 
which tells us of the third census, where 
the two modes of revelation, symbolized 
by Moses and Aaron, or by the month of 
Nissan (which occasioned the census) and 
the month of Iyar (when it was actually 
taken), are brought together. So that, by 
taking to heart the meaning of counting as 
a gesture of G d’s love for Israel, we can 
bring about that union which held at the 
giving of the Torah, when G d took His 
people Israel in marriage, so that through 
Torah Israel becomes united with G d.

Rabbi Asher
VAKNIN                     

                            
Youth Minyan

of BJCC
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Моя речь бывает блестящей, а 
бывает с матовым покрытием.

☺☺☺
Женщину обидеть невозможно до 

тех пор, пока она сама не решит оби-
деться, а уж на что может обидеться 
женщина, этого никто не знает, даже 
она сама.

☺☺☺
– Свет мой, зеркальце, скажи! Да 

всю правду доложи. Я ль на свете 
всех милее, всех румяней и белее?

– Ты белее, спору нет.
– И всё?
– И всё.

☺☺☺
– Я не понимаю. Я ничего не по-

нимаю! Всё это ужасно, но хуже все-
го для меня то, что я прожила почти 
семьдесят лет – и ничего сейчас не 
понимаю.

– У меня для вас хорошие ново-
сти: если вы ничего не понимаете, то 
с вами всё в порядке. Было бы куда 
хуже, если б вы стали одной из тех, 
кому сейчас всё ясно.

☺☺☺
– Сёма, я таки отдала тебе луч-

шие годы своей жизни!
– Фира, не делай мне нервы, неу-

жели впереди ещё худшие?!
☺☺☺

Сказка была настолько страшной, 
что уже на четвёртой странице… воспи-
тательница вывела группу на перекур.

☺☺☺
Hа приеме у психиатра.
– Доктоp, я каждую ночь вижу 

один и тот же кошмарный сон: мою 
тещу с крокодилом на поводке. Вы 
только представьте себе эти оска-
ленные зубы, эти прищуренные гла-
за и горящий ненавистью взгляд, 
эту холодную бугристую кожу!!!

– Да, действительно, очень 
страшно...

– Да вы погодите, я же вам еще 
про крокодила не рассказал!...

☺☺☺
– Е2-Е4!
– С2Н5ОН?
– Вот сволочь, всегда выигрыва-

ешь!
☺☺☺

Сейчас такое время, когда фильм 
выбираешь дольше, чем смотришь.

☺☺☺
Разговор двух дам:
– Я в ужасе от мысли о пятидесяти-

летнем возрасте!
– Дорогая, а что с тобой тогда слу-

чилось?
☺☺☺

Таможенник жене:
– Эх, Люся, никакой жизни не ста-

ло, сплошные расходы...
– Что ты несёшь, у вас теперь 

обед полностью за госсчёт – и ло-
сось, и сыры всяческие, и ветчина...

– А хлеб-то – за свои!!!
☺☺☺

– Не, я понимаю, что проспать на 
работу это дело святое, но проспать 
время ухода с работы...

☺☺☺
Все инструкции на русском язы-

ке должны начинаться со слов: "Ну 
что, придурок, уже сломал?"

☺☺☺
У админов есть все пароли и "они 

знают про нас действительно всё". 

Если они сговорятся, они могут захва-
тить мир. А у уборщиц есть ключи от 
всех дверей. Если сговорятся админы 
и уборщицы, миру вообще крышка.

☺☺☺
Кондуктор:
– Скупые в автобусе есть? 

Скупые платят дважды!
☺☺☺

– Алло, полиция? Помогите, у меня 
пропала жена.

– Опишите её подобно.
– Сейчас, но предупреждаю, если 

жена найдётся, ей моё описание не по-
казывайте, а то искать придётся меня.

☺☺☺
В детстве думал: "Стану гитари-

стом, все бабы мои!". Вырос, стал. 
На концертах одни мужики.

☺☺☺
– Сидоров, что за безобразие? Вы 

опять спите на работе! С первого чис-
ла вы уволены.

– Так это же с первого. Чего вы 
меня сейчас-то будите?

☺☺☺
– Папа, ты хорошо запоминаешь 

лица?
– Да.
– Вот и здорово. А то я разбил 

твоё зеркало для бритья.
☺☺☺

Преподаватель на лекции:
– Дорогие мои ученики, я знаю, что 

на уроках вы шлете друг другу СМСки, 
потому что никто, просто так, не смо-
трит себе между ног и не улыбается…

☺☺☺
Влюбленные шепчутся при луне:
– Ты меня любишь?
– Да.
Целуются.
– Обещаешь на мне жениться?
– Да.
Целуются.
– А шубу норковую купишь?
– Нет.
– Подумай еще раз, Вася. Такую 

невесту упускаешь!
☺☺☺

К молодой девушке в больничной 
палате подходит врач.

– Так, разденьтесь, мне надо вас 
осмотреть.

– Но перед вами меня уже смотрел 
другой доктор и сказал, что я в отлич-
ной форме.

– Мне он то же самое сказал.
☺☺☺

– Опишите вашу жизнь.
– Материться можно?
– Нет.
– Тогда все хорошо!

ЮМ☺Р

По горизонта-
ли:  1. Японское 
нерифмованное 
трёхстишие. 7. 
Неудачный шах-
матный ход, по-
влекший потерю 

фигуры (разг.). 10. Отель. 11. Мягкий 
белый известняк. 12. Советский пар-
тийный и государственный деятель, 
вице-президент СССР (1990-1991), 
один из руководителей ГКЧП. 13. Жи-
вотное, "родственник" жирафа. 15. 
Красная строка. 16. Место конспира-
тивной встречи. 18. Заледеневшая 
корка на снегу. 20. Рабовладельче-
ский строй. 22. Опухоль из опорной 
ткани нервной системы. 23. Праздник 
дарования Торы еврейскому наро-
ду. 24. Крупная промысловая рыба, 
ценная своим мясом и икрой. 25. 
Девятый месяц еврейского года. 26. 
Древнее государство, знаменитое 
своим воспитанием. 29. В религиоз-
ной мифологии место вечных мук, 
ад. 30. Физическая или нравствен-
ная стойкость, выносливость. 33. В 
нём 38 попугаев. 35. Сильное физи-
ческое страдание. 38. Триктрак вос-
точных аксакалов. 39. Герой картины 
В. Сурикова "Покорение Сибири". 41. 
Главная артерия кровеносной систе-
мы. 42. Солнечный бог в римской ми-
фологии. 43. Рытвина на дороге. 44. 
Магнитомягкий сплав железа и алю-

миния. 45. Тонкая полупрозрачная 
ткань.       
По вертикали: 1. Наука о веществах, 
их строении. 2. Роща, лесок в поле. 
3. Река в Смоленской и Калужской 
областях, приток Оки. 4. Самка осла. 
5. Французский художник, испанец по 
происхождению, автор 6. Врач-сто-
матолог, поэт, график, автор книги 
лирических стихов и рассказов "Из-
лучение души" (2004), книги-альбо-
ма "50 признаний сердцезвучаний" 
(2005). 7. Созвездие Южного полуша-
рия. 8. Вода, пропитавшая воздух. 9. 
Водосточная канава по обе стороны 
дороги. 14. Кандидат медицинских 
наук, организатор и декан стоматоло-
гического факультета ТашМИ (1955-
1961), автор книг "История Моше 
Калонтара и Арона Кандина", "Па-
мять и подвиг". 17. Вид безмоторного 
транспорта. 18. Оболочка нервного 
волокна. 19. То же, что лексикограф. 
20. Древнее название Волги. 21. Го-
род в Кыргызстане. 27. ... , буки, веди. 
28. Актёр, постановщик спектаклей, 
основатель театра музыкальной ко-
медии "Ханда-ханда" (Израиль). 29. 
Единица площади (сокр.). 31. Второй 
месяц весны. 32. Ссуда. 33. Тип жи-
лища у якутов. 34. Нарядная застёж-
ка. 36. Он сладок только на халяву. 
37.  Одна из трёх богинь красоты в 
римской мифологии. 38. Перламутр в 
старину.  40. Полная темнота.
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ÊÐÎÑÑÂÎÐÄ ÎÒ МИХАИЛА ШИМОНОВА

КРОВАТЬ  ЭТО БЕСПРОВОДНАЯ 
ЗАРЯДКА ДЛЯ ЧЕЛОВЕКА

По горизонтали: 1. Хокку. 7. Зевок. 10. Гостиница. 11. Мел. 12. Янаев (Геннадий). 13. Окапи. 
15. Абзац. 16. Явка. 18. Наст. 20. Рабство. 22. Глиома. 23. Шавуот. 24. Осётр. 25. Сиван. 26. 
Спарта. 29. Геенна. 30. Закалка. 33. Удав. 35. Мука. 38. Нарды. 39. Ермак. 41. Аорта. 42. Сол. 43. 
Колдобина. 44. Алфер. 45. Кисея.       
По вертикали: 1. Химия. 2. Колок. 3. Угра. 4. Ослица. 5. Пикассо (Пабло). 6. Ниязов (Эдуард). 7. 
Заяц. 8. Влага. 9. Кювет. 14. Калонтаров (Давид). 17. Велосипед. 18. Неврилемма. 19. Словарник. 
20. Ра. 21. Ош. 27. Аз. 28. Давыдов (Хай). 29. Га. 31. Апрель. 32. Кредит. 33. Ураса. 34. Аграф. 36. 
Уксус. 37. Аглая. 38. Накр. 40. Мрак.Îòâåòû íà êðîññâîðä:
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☺☺☺
Еврей отправляет письмо. Почта-

льон говорит:
– Боюсь, вам нужно наклеить еще 

одну марку: письмо слишком тяжелое.
– Вы думаете, я сумасшедший? 

Если я наклею марку, то оно еще боль-
ше потяжелеет.

☺☺☺
Блондинка решила стать певи-

цей. В консерватории ей вежливо 
отказали, сказав, что у нее нет слу-
ха.

– А зачем он мне? Слух должны 
иметь слушатели!

☺☺☺
– А ты знаешь, что кошки тоже лю-

бят ушами?
– С чего ты взял?
– А иначе зачем они так под окном 

орут?
☺☺☺

– Дорогая, я хочу хоть немного 
пожить для себя.

– Ну господи, живи сколько угод-
но! Пока я крашусь…

☺☺☺
Встречая людей со средним до-

статком, Робин Гуд впадал в ступор…
☺☺☺

На свадьбе гаишника теща пода-
рила ему знак, запрещающий пово-
рот налево.

☺☺☺
Звонок. Фира открывает дверь. На 

пороге стоит Боря и протягивает ей бу-
кет цветов.

– Ой, Боря! – вскрикивает Фира, – 
за что мне такая радость, и это в пер-
вый раз за двадцать лет?

– Фирочка, ты сегодня ими полю-
буйся, а завтра мы подарим букет на 
свадьбу Аллочке.

☺☺☺
– Как к Вам относятся Ваши дети?
– Как к Богу.
– Это как?
– Меня почти не слушают, прось-

бы мои не выполняют, иногда де-
лают вид, что меня вообще не 
существует, но, когда им что-то по-
надобится, сразу зовут.

☺☺☺
– Дорогой, на улице так холодно. 

Пора уже шубу доставать.
– Так у тебя же нет шубы.
– Вот иди и достань!

☺☺☺
Приходит пьяный муж домой и 

кричит с порога жене:
– Маня, начни ругаться, а то кро-

вать не найду.
☺☺☺

Выйду на пенсию – куплю барабан-
ную установку. И все соседи будут мне 
платить.

Чтоб не играл.
☺☺☺

– Мужики, моя недавно с курорта 
вернулась. Видите, похорошела – 
не узнать!

– Так это же какая-то другая баба.
– Да? А я-то думаю, что она так 

слабо в квартире ориентируется…
☺☺☺

– Мадам, я хочу утонуть в Ваших 
глазах.

– Подождите, я их еще не залила.
☺☺☺

Вовочка ударил молотком по паль-
цам трудовика и получил "пять". По 
крайней мере, ему так послышалось.

☺☺☺
– Ты неправильно загружаешь по-

судомойку! – сказал я жене непосред-
ственно перед тем, как это стало моей 
постоянной обязанностью.

☺☺☺
– Ты чего трубку не берёшь?
– Прости, найти не могла.
– Телефон?
– Смысл с тобой разговаривать.

☺☺☺
Козла полюбить не так уж сложно, 

сложно потом растить в одиночку се-
мерых козлят.

☺☺☺
– Мы ехали сюда в плацкартном 

вагоне, поэтому у нас мало денег.
– Это Коля. Он постоянно путает 

причину и следствие.
☺☺☺

Разрывалась между стиркой, глаж-
кой и готовкой… Выбрала поспать.

☺☺☺
Была со своим парнем на сви-

дании. Во время прогулки по парку 
стало очень холодно, поэтому он 
предложил свою куртку. Не смогла 
влезть в нее…

☺☺☺
Моя жена заказала в интернете 

спортивные кроссовки 43-го размера, а 
пришли замшевые туфли 38 р-ра и на 
каблуке. хорошо хоть жене подошли.

☺☺☺
Любовник – человек, добровольно 

выполняющий чужие обязанности.
☺☺☺

– Почему французские мужчины 
такие скупердяи? 

– А это их жаба душит, мстит за ля-
гушек.

☺☺☺
Когда я повзрослел, я понял: ну 

не может один Дед Мороз поздра-
вить каждого. Это детские сказки. 
На самом деле их несколько…

☺☺☺
Совет: начинайте телефонный раз-

говор фразой "у меня батарея садит-
ся", так вы можете сбросить звонок в 
любой момент.

☺☺☺
– Для физических лиц у нас до-

статочно предъявить паспорт. Вы 
физическое лицо?

– Нет, я астральное тело…
☺☺☺

Заболела… Температура, насморк, 
горло болит… Залезла под одеяло и 
дышу отварной картошкой… на всякий 
случай прихватила туда вилку, грибоч-
ки и водочку… надеюсь поможет.

☺☺☺
– Он с нее пылинки сдувает.
– Да она еще и пыльная…

☺☺☺
Утром, собираюсь на работу, беру 

яблоко, контейнер с чем-то, творожок. 
Сын 5 лет смотрит на все это:

– Когда ты так собираешься, мне 
кажется, что ты у нас воруешь…

☺☺☺
Природа обделила женщину в 

физической силе, поэтому жен-
щина в совершенстве овладела 
искусством психологического на-
силия.

☺☺☺
– Чебурашка, я так устал и хочу 

спать, может тебе подружиться еще 
с кем-нибудь?

– Гена, а с кем?
– Ну, не знаю. Мало ли дураков?

☺☺☺
Зрение с годами заметно улуч-

шилось. Раньше я морщины в 
зеркале не мог разглядеть.

☺☺☺
Если вы можете прикоснуться к 

своей двери, находясь в туалете, 
вы, скорее всего, не богаты.

☺☺☺
– Я томат, я жизни рад!
– А я слива лиловая, вкусная, 

садовая!
– А я Кирилл, я вчера не курил.

☺☺☺
Пингвины – это ласточки, кото-

рые ели после шести часов вечера.
☺☺☺

Только соберёшься разбога-
теть – то трусы порвутся, то греч-
ка закончится…

☺☺☺
Видишь бабу без макияжа и ду-

маешь: "Твою мать! Что за…"
А потом смотришь на себя без 

трусов и в носках – и такой: "А, ну 
точно. Все честно".

☺☺☺
Люди делятся на два типа:
1. я помню как мне было тяжело 

в подобной ситуации, поэтому по-
могу;

2. я страдал и ты страдай.

OFFICE FOR RENT
4 Great offi  ce/medical offi  ce suites for lease! 

Attractive rates! Queens Blvd-Forest Hills
118-21 Queens Blvd
116-55 Queens Blvd

– E&F Trains Outside the Front Door 
– Convenient to Grand Central Pkwy and Jackie 

Robinson Pkwy 

For showings call only: 
Danny Buchwald 347-390-1131
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Ранее Юрий Даниэлов 
призывал организовать на 
кладбище службу машгия-
хов, которые будут непосред-
ственно наблюдать за уло-
жением покойника в могилу, 
а также следить за нормами 
заливки бетона и других тех-
нических стандартов.

Официальные жалобы 
остаются без ответа. Были 
обращения и в прокуратуру, 
но воз поныне там.

Член Ассамблеи штата 
Эндрю Хевеси в апреле меся-
це имел встречу с дирекцией 
кладбища. На его вопрос, ре-
шит ли она имеющуюся про-
блему с памятниками, ответ 
был отрицательным. Она счи-
тает, что это проблема доста-
точно серьёзная. Эндрю Хеве-
си предложил чётко составить 
список претензий, и он на их 
основании предложит закон, 
требующий от руководителей 
кладбищ нести ответствен-
ность за благоустроенность 
памятников.

Законопроект может быть 
представлен 15 июня 2022 
года. Как только он будет 
принят, материалы будут от-
правлены в прессу. И тогда у 
правления "Маунт Кармель" 
не будет другого выбора, кро-
ме того, чтобы всё исправить.

- К сожалению, - сказал 
депутат, - такое положение 
не может продолжаться, это 

большое страдание, в первую 
очередь и для членов семьи, 
потерявших родных людей. 
Законопроект – это защита 
правительством. Будем наде-
яться, что ваши голоса, нако-
нец, будут услышаны.

Выступивший в заклю-
чение президент Конгресса 
бухарских евреев США и Ка-
нады Борис Кандов, поблаго-
дарил члена Ассамблеи шта-
та Нью-Йорк Эндрю Хевеси 
за то, что он прореагировал 
на наши требования и запро-
сы к руководству кладбища и 
пришёл на встречу с нашими 
активистами, обеспокоенны-
ми  с ситуацией, сложившей-
ся на кладбище "Маунт Кар-
мель".

- У меня на столе нахо-
дятся десятки писем с жало-
бами на это кладбище. Они 
были отправлены в течение 
последних двух лет в адрес 
дирекции "Маунт Кармель". 
И я получал ответы, в кото-
рых не было никаких пред-
ложений. В связи с этим мы 
были вынуждены обратиться 
к Вам. Более 2000 лет мы, 
бухарские евреи, жили на 
территории бывшего Союза 
– в Узбекистане и других ре-
спубликах Центральной Азии. 
После распада СССР, когда 
началась гражданская война 
в Таджикистане, межэтни-
ческие конфликты в Узбеки-
стане и Киргизии, мы были 
вынуждены уехать в США, 

Израиль, Канаду, Австралию 
и Германию. Тем не менее 
мы сохранили свои контак-
ты со странами исхода. И 
любое наше обращение по 
поводу наших кладбищ в го-
сударственные органы Узбе-
кистана, Таджикистана, Ка-
захстана на всех уровнях – от 
мэров городов до министров 
иностранных дел – всегда 
находило понимание и пра-
вильное решение имеющих-
ся вопросов.

Мы приехали в свобод-
ную, демократическую стра-
ну и не понимаем такого 
равнодушного отношения 
к законным требованиям и 
просьбам граждан решить 
возникшие проблемы.

Обращаясь непосред-
ственно к Эндрю Хевеси, Бо-
рис Кандов подчеркнул:

- Вы - наш депутат, и мы 
просим Вас как представите-
ля государственной власти 
вмешаться в создавшуюся 
ситуацию и решить её. Если 
Вы не сможете изменить всё 
это, дайте нам официальный 
ответ. За годы иммиграции в 
США наша община стала уз-
наваемой и в Белом доме, и 
в Госдепартаменте, и в Капи-
толии, знают нас представи-
тели городских и районных 
органов правления. Мы об-

ратимся тогда к ним за помо-
щью. И пусть Вс-вышний нам 
на этом важном для нас пути 
поможет.

Во встрече с  Эндрю Хе-
веси участвовали также глав-
ный раввин бухарских евреев 
США и Канады Барух Бабаев, 
раввины Шломо Нисанов и 
Ицхак Воловик, заместитель 
президента Конгресса Давид 
Пинхасов, члены объедине-
ния "All Bukharian Community 
Network" (ABCN) Давид Аро-
нов (UJA Federation), Роман 
Кайков (Kaykov Media), Ме-
рик Рубинов (The Bukharian 
Times)  и другие.

 
Конгресс бухарских 
евреев США и Канады

Фото Мерика Рубинова
Thе Bukharian Times

Перенос cо стр. 9

НАШ ГОЛОС ДОЛЖЕН БЫТЬ УСЛЫШАН!
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RABBI ALEX
WIENER

CERTIFIED MOHEL

617 519 3608
ELIJAHSCHOICEMOHEL.COM

917-862-8233, 718-268-5085

MATH TUTORING
Math teacher for school students.

Many years of teaching experience in USA and Russia.

ALL GRADES, REGENTS, SHSAT, SAT
Summer time lessons.

Let me help your child to be successful 

in math and logic!

Call Victor  917-547-8481

Cell: 646-468-6787
Eddietolmasov@gmail.com

Licensed Real Estate Broker

THINKING OF SELLING YOUR 
HOME?

CALL EDDIE TOLMASOV TO GET 
TOP DOLLAR

61-43 186th street, Fresh meadows, NY, 11365

Office: 718-925-1756

В ЦЕНТРЕ РАЙОНА 
SHEEPSHEAD BAY 

(Brooklyn) 
открывается пре-
стижный салон SP. 
Требуются барберы 
для мужских стрижек 
с опытом работы.

347-484-4704
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Продолжение.
Начало в №1059

В середине 1870-х годов Кауф-
ман поднял вопрос о праве евреев 
проживать в Туркестанском крае. 
Он собирался предоставить пра-
во "постоянной оседлости" здесь 
не только туземным евреям, но и 
ашкеназским. Идея решения еврей-
ского вопроса в России путём пере-
селения ашкеназских евреев в Тур-
кестан возникла ещё в 1866 году, 
но в тот момент её никто не под-
держал. Возможно, уже тогда она 
понравилась Кауфману. Публицист 
Лев (Иегуда Лейб) Гордон описыва-
ет, как Кауфман во время приезда 
в Петербург в 1875 году сообщил 
ему, что "собственной властью 
объявил страну эту [Туркестанский 
край] входящей в черту оседлости 
евреев, будучи убеждён, что для 
поднятия благосостояния этой пер-
вобытной страны, в особенности 
для развития в ней торговли и про-
мышленности, русские евреи могут 
быть весьма полезны".

Там же Гордон, в прошлом смотри-
тель казённого еврейского училища 
в Тельши (ныне - Тельшяй), пишет о 
терпимости Кауфмана по отношению 
к евреям во время короткого пребы-
вания последнего на должности гене-
рал-губернатора Северо-Западного 
края (1865--1866). В какой-то мере это 
подтверждается обращением Кауф-
мана к еврейскому обществу Ковно в 
1865 году с призывом изучать русский 
язык и проявлять лояльность к рус-
скому правительству, стремящемуся 
дать евреям равноправие. В том же 
году Константин Кауфман написал из-
вестному публицисту и издателю Ми-
хаилу Каткову о важности приобще-
ния евреев к русскому театру. В июле 
1866 года Кауфман даже принял сто-
рону лидеров виленских евреев, про-
тивившихся публикации тенденциоз-
ной "Книги кагала" Якова Брафмана.

Не удивительны ожидания Кауф-
мана, что и в мусульманском Турке-
стане ашкеназские евреи, подобно их 
бухарским собратьям, окажутся ло-
яльными властям и будут способство-
вать русификации края. Узнав о наме-
рении Кауфмана разрешить туземным 
и ашкеназским евреям из Европей-
ской России свободно проживать в 
крае, центральные власти в октябре 
1874 года предложили ему мотивиро-
вать свою позицию. Тогда он, желая 
заручиться поддержкой подчинённых, 
обратился с соответствующими запро-
сами к военным губернаторам. Только 
Александр Абрамов (находившийся 
в должности в 1868--1877 годах) вы-
сказался за предоставление права 
свободного проживания туземным и 
ашкеназским евреям в его, Зеравшан-
ском округе (впоследствии преобра-
зованном в Самаркандскую область). 
Исполнявший обязанности военного 
губернатора Семиреченской области 

Евсей Россицкий, несмотря на то, 
что бухарские евреи в его области не 
проживали, заявил о необходимости 
ограждения края от этой "паразитной 
расы, занимающейся исключительно 
кормчеством". Вошедший в историю 
Туркестана как казнокрад, военный 
губернатор Сырдарьинской области 
Николай Головачёв высказался за 
предоставление указанного права 
только туземным евреям. Он пред-
ставил копию журнала своего област-
ного правления, где указывалось, что 
русские евреи "резко отличаются от 
туземного еврейского населения обы-
чаями, родом занятий, …не приносят 
существенной пользы ни торговле, ни 
промышленности, занимаются исклю-
чительно ростовщичеством и мелоч-
ной виноторговлей".

Не найдя среди подчинённых со-
чувствия своей идее русификации 
края с помощью ашкеназских евреев, 
а отчасти - даже идее русификации с 
помощью бухарских евреев, Кауфман 
разрешил последним постоянно про-
живать в Сырдарьинской области и 
Зеравшанском округе. Ашкеназским 
же евреям он вообще запретил по-
стоянное жительство в крае. Рассы-
лая резолюцию генерал-губернатора 
по министерствам и туркестанским 
ведомствам, довольный принятым 
решением Гомзин внёс собственную 
ограничительную приписку - о том, 
что право постоянной оседлости пре-
доставляется только туземным евре-
ям, "жившим в этих местностях ещё 
задолго до присоединения края к 
России". Эта приписка сыграла свою 
роковую роль в "бухарско-еврейском" 
российском законодательстве.

По всей видимости, Кауфман сра-
зу оставил борьбу за ашкеназских 
евреев, чтобы добиться согласия на 
предоставление права свободного 
проживания в крае хотя бы для евре-
ев туземных. Подтверждение этому 
мы встречаем в письме начальника 

Главного штаба за 1913 год. Согласно 
данному тексту, в 1876 году последо-
вал запрос от Военного министерства 
о праве проживания евреев в крае и 
Кауфман ответил, что "меры, направ-
ленные против [ашкеназских] евре-
ев внутренних губерний не могли бы 
быть пока оправданы по отношению к 
туземным евреям". Как видно из тако-
го ответа, за вопросом Военного ми-
нистерства скрывалось предложение 
выселить всех евреев вообще.

Достигнутое благодаря последова-
тельной и гибкой позиции Кауфмана 
право постоянного проживания бухар-
ских евреев с туземным статусом в ча-
сти Туркестана не распространялось 
вначале на образованную в 1876 году 
Ферганскую область. В сентябре 1878 
года, спустя полтора года после свое-
го назначения на должность военного 
губернатора этой области, Абрамов 
стал инициатором распространения 
права постоянного проживания тузем-
ных евреев и на неё. Кауфман охотно 
согласился с данным предложением. 
К тому времени туркестанскую канце-
лярию возглавил Платон Каблуков, в 
отличие от своего предшественника 
занимавший по отношению к евре-
ям нейтральную позицию. Об этом 
свидетельствует его доклад от июля 
1878 года о праве жительства евреев 
в крае.

Наиболее вредными для края рус-
ские чиновники считали проживавших 
в нём индусов. Причина была в их 
открытом занятии ростовщичеством, 
ярко описанном Садриддином Айни. 
Поэтому, несмотря на поддержку ин-
дусами русского завоевания, они не 
получили статуса туземцев. Более 
того, ссылаясь на выдачу ими ссуд 
под высокий процент - до 150% го-
довых, Кауфман в октябре 1877 года 
добивался запрещения индусам вла-
деть недвижимым имуществом свыше 
шести месяцев, т.е. свыше такого же 
срока, какой распространялся на ев-

реев за пределами черты оседлости. 
Он также хотел ограничить их права 
кредиторов в отношении движимого 
имущества дехкан. Но эти предло-
жения не нашли поддержки в Петер-
бурге, и тогда в том же году Кауфман 
собственной властью запретил инду-
сам покупать землю, брать её в залог, 
арендовать, забирать недвижимость 
за долги. С должников им разрешили 
взыскивать не более трети получае-
мого теми дохода. Индусам удавалось 
обходить эти запреты, и поэтому в 
1878 году Кауфман уже приказал вы-
селить их за пределы края, дав годич-
ный срок для ликвидации всех дел. 
Большая часть индусов были вынуж-
дены покинуть Туркестан в 1879 году. 
Те же, что остались в крае, продол-
жали заниматься выдачей ссуд под 
большие проценты. Поскольку мест-
ные товары были малопривлекатель-
ны для Индии, в основном из-за боль-
шой транспортировочной стоимости, 
то вырученные в результате ссудных 
операций средства переводились 
туда через Москву с помощью давних 
коммерческих партнёров индусов - 
бухарских евреев. На эти средства в 
Индии закупались для Средней Азии 
индиго, опиум, шали и тонкая ткань - 
муслин.

Распоряжения Кауфмана завер-
шили деление бухарских евреев в 
России на три категории в правовом 
отношении. В первую вошли бухар-
ские евреи, имевшие статус туземцев. 
Им было предоставлено право сво-
бодного и постоянного проживания 
в Самаркандской, Сырдарьинской и 
Ферганской областях. Они, наряду с 
туземцами-мусульманами, получили 
право свободного выбора занятий и 
приобретения недвижимого имуще-
ства повсеместно в крае. Из-за запу-
танности законодательства в отноше-
нии евреев вообще, а в отношении 
бухарских -- особенно, евреи данной 
категории в качестве туземцев поль-
зовались правами жительства и при-
обретения недвижимых имуществ во 
внутренних российских губерниях на-
равне с туземцами-мусульманами. В 
1872 году по ходатайству Кауфмана 
право вступления в русское поддан-
ство было распространено "на всех 
среднеазиатских евреев без различия 
подданства, в том числе на турецких 
подданных".

После завоевания участие бу-
харских евреев в торговле России со 
Средней Азией непрерывно росло по 
мере роста самой этой торговли. Осо-
бенно быстро росли торговые связи 
бухарских евреев - купцов с ману-
фактурными фирмами Московского 
экономического района. Теперь, уже 
не довольствуясь услугами посред-
ников, бухарские евреи сами ежегод-
но приезжали в Москву для закупки 
тканей. Товар они покупали в кредит, 
за который рассчитывались хлопком, 

ÈÑÒÎÐÈß ГЕНЕРАЛ ГУБЕРНАТОР КАУФМАН 
В ИСТОРИЧЕСКОЙ СУДЬБЕ  БУХАРСКОГО ЕВРЕЙСТВА

К 140-ЛЕТИЮ СО ДНЯ ЕГО СМЕРТИ

Альберт
КАГАНОВИЧ,

Виннипег,
Канада                     
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привозимым в Москву после его сбо-
ра осенью. Торговые связи требовали 
от бухарских евреев - купцов частого 
присутствия в Москве. Поездки же 
занимали много времени и средств. 
Поэтому крупные купцы стали остав-
лять в этом городе своих постоянных 
представителей. Когда в 1879 году го-
родская администрация начала высе-
лять из Москвы постоянно проживав-
ших в ней бухарскоподданных евреев, 
они пожаловались Кауфману. Жалоба 
нашла сочувствие у генерал-губерна-
тора, который в 1880 году добился у 
министров иностранных и внутренних 
дел согласия на постоянное прожива-
ние в Москве по бухарским паспортам 
для десяти евреев.

Терпимое отношение Кауфмана 
к бухарским евреям проявилось и 
при назначении в 1878 году налога 
с домовладельцев. Тогда на общем 
собрании аксакалов (старост) и их 
помощников в туземной части Са-
марканда (130 мусульман и шесть 
евреев) голосованием было принято 
взыскать с мусульман 12 546 рублей, 
с евреев -- 3 тыс. рублей и с индусов 
-- 800 рублей. Таким образом, на каж-
дый мусульманский дом пришлось 
3,09 рубля налога, на еврейский -- 
15,7 и на индусский -- 8. Недовольные 
этим решением, евреи пожаловались 
русской администрации, однако ис-
полнявший обязанности начальника 
Зеравшанского округа полковник Ни-

колай Корольков поддержал решение 
собрания. Свою позицию он мотиви-
ровал тем, что: (1) евреи имеют боль-
шие доходы, (2) в 191 еврейском доме 
на самом деле проживают 400 само-
стоятельных семейств, (3) раскладка 
податей на мусульман уже утвержде-
на. В ответ Кауфман продиктовал се-
кретарю письмо, отрывок из которого 
позволю себе привести, поскольку 
в нём ярко проявился подход гене-
рал-губернатора к бухарским евреям:

"Его Высокопревосходительство 
не изволил усмотреть из объяснения 
Вашего, какие меры принимались до 
сих пор и какие впредь будут приня-

ты для того, чтобы определить для 
евреев справедливую долю податей 
по сравнению с другими городски-
ми обывателями… Следует взять во 
внимание, что евреи здесь, в Сред-
ней Азии не суть паразиты, они не 
эксплуатируют население, они сами 
составляют производительный класс, 
они трудятся. Нет никакого основа-
ния налагать на них подать в больших 
размерах, чем на домовладельцев 
других национальностей".

Далее, отмечая, что на текущий 
год уже не может быть изменений, Ка-
уфман указывал:

"…Вопрос этот необходимо под-

вергнуть открытому и подробному 
изучению, дабы быть и в этом отно-
шении вполне справедливым, не дать 
повода столь много находившемуся 
в унижении еврейскому населению 
предполагать в нашей администрации 
пристрастие, против них направлен-
ное… Отнеситесь к этому делу вни-
мательно, серьёзно и беспристраст-
но…".

Тут следует отметить, что Кауф-
ман активно занимался благоустрой-
ством туркестанских городов, стро-
ительством больниц, школ и других 
общественных зданий. По его распо-
ряжению русские инженеры оптими-
зировали в городах систему арыков.  
Были построены так называемые 
"русские" части городов, где многие 
богатые коренные жители стремились 
приобрести дома. 

В середине 1870х гг. местные вла-
сти занимались обсуждением права 
туземных евреев на питейную тор-
говлю. Обсуждение увенчалось в 
1876 году постановлением Кауфмана 
о предоставлении им прав христиан-
ских подданных в отношении виноку-
рения и торговли крепкими напитка-
ми. После смерти Кауфмана в 1882 
году даже толерантные к евреям ге-
нерал-губернаторы не могли проти-
востоять юдофобской внутренней по-
литике центральной администрации в 
этом вопросе.

Окончание следует.

Вот как об этом времени 
на творческой встрече вспоми-
нал известный тележурналист 
Борис Бабаев, в 1999 году на-
граждённый вместе с группой 
журналистов информационной 
телепрограммы "Ахборот"  вы-
сокой правительственной награ-
дой - орденом "Дустлик":

- Время было совсем не-
простое. После объявления 
независимости Узбекистана в 
молодой стране было немало 
проблем, в их решении многое 
зависело и от уровня информи-
рованности населения, а зна-
чит – работы прессы. Из "Ахбо-
рота" люди узнавали всё самое 
главное о том, что произошло 
и происходит у нас в республи-
ке, потому на нашу редакцию 
в какой-то степени опиралось 
руководство. Ведь мы были, 
можно сказать, проводниками 
намеченного курса развития 
и обновления. Не было конца 
заданиям в Ташкенте и коман-
дировкам по всему Узбекиста-
ну. Собкоры в областях тоже 
были хорошие профессионалы, 
но мы ездили тогда, когда они 
не успевали, или не могли сде-
лать что-то сами, или когда 
надо было прилететь, снять, 
взять нужные интервью и уле-
теть обратно в Ташкент и 
сделать немедленно нужный 
редакции сюжет…

Мы знали, что руководитель 
страны смотрит все выпуски и, 
если посчитает нужным, немед-
ленно реагирует. Принимая во 
внимание всё это, наш ведущий 
диктор, народная артистка Уз-
бекистана Галина Мельникова, 
сказала однажды, что выходя в 

эфир, она чувствует себя как 
перед расстрелом. Ни много ни 
мало. В самом деле, это было 
очень ответственно. …Благо-
даря работе на телевидении я 
узнал и увидел многое. Мне по-
счастливилось вести репорта-
жи для "Ахборота" с открытия 
Всемирных выставок – ЭКС-
ПО-2000 и ЭКСПО-2005 в Ганно-
вере и японском городе Аичи, из 
Нью-Йорка и Парижа, Берлина и 
Будапешта, Софии и столицы 
Греции Афин. Разве это забу-
дешь…

В наше время ветераны 
журналистики снова оказались 
востребованными, как никогда, 
читателями, зрителями, новым 
руководством страны. Они и 
сегодня работают не покладая 
рук. О нынешних трудовых буд-
нях откровенно  нам рассказал 
тележурналист и главный редак-
тор сайта "Культура.Уз" Борис 
Бабаев:

- Позади более полувека ра-
боты на радио и телевидении. 
И лет-то уже немало, но рабо-
тать на нашем национальном 
ТВ хочется, потому продолже-
ние следует… Тем более, что 
возможности НТРК растут 
постоянно. Первоклассное 
оборудование, отличные каме-
ры, великолепно оборудован-
ные студии и столько самых 
разных телеканалов. Сегодня 
даже в условиях довольно боль-
ших ограничений из-за каран-
тина мои коллеги делают своё 
дело, радуют телезрителей 
все новыми и новыми телепро-
ектами. Я горд, что работаю и 
что  в этом строю есть  и мои  

телепрограммы: "Узбекский ха-
рактер" и "…И это всё о нём" 
выходят в эфир, бесконечно 
радуя и автора, и многих моих 
друзей, и коллег, надеюсь и те-
лезрителей, на телеканале  ка-
нале "Маданият ва марифат"..

На прекрасной ледовой 
площадке – "Хумо-арена" был 
отснят выпуск  телепрограм-
мы "Узбекский характер". Она 
была показана в августе 2019 
года на телеканале "Маданият 
ва маърифат" ("Культура и про-
светительство") Национальной 
телерадиокомпании Узбекиста-
на. Массовая аудитория увиде-
ла оригинальную программу, не 
копирующую и превосходящую 
стандарты многих нынешних 
телепрограмм телевидения. За 
первым выпуском последовали 
другие, не менее интересные и 
бурно обсуждаемые.

Собравшиеся на творческой 
встрече коллеги и друзья отме-
чали: "За что бы ни брался Бо-
рис Бабаев – положительный 
результат неизбежен, в какой бы 
сфере журналистики он ни рабо-
тал – успех налицо. Секрет этого 
неутомимого плодотворного тру-
да не только в его энергичном 
пытливом характере, высоком, 
наработанном за многолетнюю 
деятельность профессионализ-
ме теле-радиорепортёра, но и в 
его чутком отношении к колле-
гам и друзьям. Многие извест-
ные сегодня журналисты, теле-
визионщики с благодарностью 
и гордостью говорят: "Борис Ба-
баев – мой Учитель!", включая 
автора статьи.

"За 55 лет работы в жур-

налистике, - признаётся Борис 
Бабаев, -   сделано многое". 
Друзья подтверждают: это от-
личные репортажи на радио и 
телевидении, комментарии об 
особо важных событиях в жиз-
ни нашей страны в программе 
"Ахборот". Он вёл репортажи из 
многих зарубежных стран, был 
создателем и главным редакто-
ром газет: "Для всех", "Деловой 
партнёр". "Деловой партнёр 
Узбекистана", "Новости Узбеки-
стана", "Новости недели". Гор-
достью узбекского интернета 
стало открытие в 2010 г. куль-
турно-просветительского и но-
востного портала "Культура.Уз", 
главным редактором   которого 
является Б.Р. Бабаев.

При всей его многогранной 
профессиональной деятельно-
сти и занятости, он  всячески 
поддерживает негасимый кол-
лективный творческий огонь в 
созданном им клубе  деятелей 
науки, культуры и  спорта "Ин-
теллектуал" в качестве его руко-
водителя;  курирует творческие 
объединения "Майсара"  и "Дан-
ко" при РКЦ под председатель-
ством Фариды Бобрик в стенах 
музея Сулеймана Юдакова. 

Здесь было проведено нема-
ло творческих вечеров, посвя-
щённых деятелям литературы 
и искусства, прочитано много 
литературно-просветительских 
лекций, просмотрено немало 
художественных и документаль-
ных отечественных фильмов, в 
том числе по сценарию Бориса 
Бабаева, создано множество 
композиционных программ на 
волнующие события в жизни на-
ших соотечественников. Памят-
ным для всех данковцев остался 
юбилейный вечер к 100-летию   

со дня рождения Сулеймана 
Юдакова в ГКУз и презентация 
коллективного сборника "Стру-
ны души" в Национальной би-
блиотеке Узбекистана им. Али-
шера Навои, посвящённого этой 
знаменательной дате. 

Для меня лично незабы-
ваемым останется моральная 
поддержка и участие Бориса 
Бабаева в моём юбилейном 
творческом вечере 11 июня 2021 
года в Государственном литера-
турном музее Сергея Есенина в 
Ташкенте. Все более популяр-
ными становятся в столице за-
седания Клуба  "Интеллектуал",  
созданного  им сравнительно 
недавно.

Подводя итог творческой 
встрече с Борисом 0Бабаевым, 
ветеран узбекской журналисти-
ки, его друг и коллега, Рахимжан 
Султанов  около двадцати лет 
проработавший собственным 
корреспондентом Узбекского 
телевидения и радио в Москве, 
а потом, в годы независимости, 
свыше двадцати лет специаль-
ным корреспондентом россий-
ского иновещания – радиоком-
пании "Голос России" по странам 
Центральной Азии, авторитетно 
заметил: "Больше всего восхи-
щает в нашем коллеге не только 
его журналистская всеядность, 
неизбывная упорная творческая 
энергия, смелая рискованность 
натуры, но при этом ещё сохра-
нённая за долгие годы нераз-
менная природная душевность, 
неравнодушие к людям, интел-
лигентность: "Виват, король! Бу-
дем равняться на Вас!"

Гуарик БАГДАСАРОВА,
обозреватель 
сайта "Культура.Уз"
Фото автора

Перенос со стр. 14

УРОКИ ЖИЗНИ И ТВОРЧЕСТВА
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Передо мной объёмистая книга 
(480 страниц) с красивой обложкой, 
под редакцией Владимира Ехеви-
ча, которую подарил мне автор 
с дарственной надписью, за что 
благодарю моего уважаемого дру-
га и коллегу – члена Союза писа-
телей Израиля, профессора фило-
логии, переводчика и журналиста. 
Эту книгу Виктор Владимирович 
Бохман посвятил памяти отца – 
Владимира (Вольфа) Яковлевича 
Бохмана (1907–1942), ушедшего до-
бровольцем на фронт и погибшего 
при защите родного Ленинграда. 
Виктор подробно рассказывает в 
прозаических очерках и в поэмах о 
своих близких родственниках.

Создаётся впечатление, что все 
родственники Виктора Бохмана – это 
эрудированные, грамотные люди, до-
стойные похвалы и уважения. Хотя бы 
взять его мать – высококвалифициро-
ванного химика, много лет работав-
шую в системе Академии наук СССР 
и отца – в 28 лет ставшего доцентом. 
Брат Ян Бохман – профессор меди-
цины, хирург-гинеколог с мировым 
именем, племянник Сергей Максимов 
(сын Яна Бохмана) – профессор, дочь 
Реут-Сара – адвокат. Сам Виктор Бох-
ман – профессор, доктор филологи-
ческих наук, автор более ста научных 
работ, опытный переводчик.

Посвящая своим родителям поэ-
мы, Виктор пишет об отце:
"...Взывает к нам из 
                  Пискарёвской тьмы:
"Живите честно, дружно 
   и спокойно".
Как часто этот голос слышим мы...
Так будем памяти отцов достойны!".

 А о матери пишет:
"...Образ твой со мною неразлучен,
В сердце ты моём всегда жива,
Люди, что на много лет моложе,
Помнят твои добрые дела..."

Далее идут поэмы "Внуки Авраа-
ма", "Гениза" и "Репатриада". В поэме 
"Внуки Авраама" (давшей название 
всей книге) рассказывается об исто-
рии евреев и арабов, их совместной 

жизни и многовековых взаимоотноше-
ниях. Поэма завершается следующим 
призывом:
 "…Не бомбами взрывать себя, 
            а жить,
Создать для блага общего 
                 программы!
Давайте вместе 
   строить и дружить!
Ведь все мы с вами внуки Авраама!"

Поэма "Гениза" представляет со-
бой рифмованный научно-популярный 
очерк, связанный по своему содержа-
нию с предыдущим произведением. А 
в "Репатриаде" рассказывается, как 
приехавший в Израиль научный ра-
ботник (даже знающий иврит), затруд-
няется найти себе работу и жильё – и 
ему приходится собирать апельсины, 
чтобы заработать на жизнь.

Значительное место в книге зани-
мают стихи Виктора Бохмана, посвя-
щенные известным общественным 
деятелям, ученым и творческим лю-
дям России и Израиля: народным ар-
тистам СССР Леониду Утёсову, Вла-
димиру Зельдину и Иосифу Кобзону, 
поэтам Иосифу Бродскому, Расулу 
Гамзатову, Нисану Ниязи, Рафаэ-
лю Аминову, Вячеславу Давыдову, 
профессорам Семену Гитлину, Илье 
Якубову, Сулейману Тахалову, док-
тору Григорию Галибову, президенту 
Всемирного Конгресса бухарских ев-
реев Льву Леваеву  и другим. Не за-
был Виктор Бохман и меня, за что ему 
большое спасибо. Очень интересны 
стихи Бохмана о еврейских религиоз-
ных праздниках. Далее идут выпол-
ненные Бохманом переводы средне-
вековых еврейских поэтов, причем 
не только с иврита, но и с арабского, 
долгое время распространенного в 
качестве разговорного и литературно-
го языка у евреев Ближнего Востока 
и Северной Африки. Дается также пе-
ревод нескольких десятков пословиц 
с бухарско-еврейского языка на рус-
ский (частично стихотворный, частич-
но прозаический).

Интересна и разнообразна по со-
держанию прозаическая часть книги. 
Она начинается с биографических 
очерков об отце, брате и двоюродном 
брате Евгении Вейгандте (в очень мо-
лодом возрасте, пропавшем без ве-
сти на фронте). После занимающей 
примерно треть книги поэтической 
части автор возвращается к жанру 
биографического очерка и дает 6 та-

ковых очерков, объединенных общей 
темой "Из истории науки". Три первых 
очерка этого цикла посвящены пре-
подаванию иврита в Ленинградском 
университете (ЛГУ) в советское вре-
мя – теме, абсолютно неизвестной 
большинству читателей. Герои этих 
очерков – организатор преподавания 
семитских языков в ЛГУ профессор 
Исаак Натанович Винников и его уче-
ники – супруги Лев Вильскер и Гита 
Глускина. Другие три очерка посвя-
щены трем энтузиастам своего дела: 
экологу Михаилу Зильберу, лингвисту 
Григорию Туберту и хорошо известно-
му нашим читателям председателю 
Культурного центра выходцев из Цен-
тральной Азии и России Мордехаю 
Кимягарову. Три небольших публици-
стических очерка посвящены актуаль-
ным темам: бережному отношению к 
российскому культурному наследию, 
борьбе с антисемитизмом и возмож-
ным путям к миру на Ближнем Восто-
ке.

Далее идут рассказы "Долг пла-
тежом красен" – о спасении русским 
рабочим еврейской семьи в годы 
гражданской войны в России и "Хаим 
Алексеевич" – о судьбах еврейских 
имен.

С большим интересом читаются 
повести "Трон, любовь и лира" – о ца-
рях Давиде и Соломоне, "Сны поэта" 
– о происхождении некоторых стихот-
ворений А.С. Пушкина и "Как я выжил" 
– о Катастрофе европейского еврей-
ства и еврейском сопротивлении.

Завершают книгу две комедии: 
"Дед-Мороз и три царицы Эстер" и "От 
Намангана до Рамат-Гана".  Виктор 
Бохман надеялся, что какой-нибудь 
режиссёр поставит эти пьесы и озву-
чит их в театре.

И действительно, 22 марта 2022 
года в Культурном центре бухар-
ско-еврейской интеллигенции "Муза" 
(Израиль, Бат-Ям) состоялась пре-
мьера спектакля "Дед Мороз и три 
царицы Эстер", где блестяще сыграли 
Ирина Абаева, Маргарита Беньями-
нова, Илья Чульпаев, Арон Ашеров, 
Дина Калонтарова. Музыкальное 
оформление осуществил Амнон Му-
ратов. Пьеса была поставлена из-
вестной актрисой Ириной Абаевой 
(это ее режиссерский дебют), много 
сил в подготовку спектакля вложила 
также Маргарита Беньяминова – ди-
ректор недавно созданного в рамках 
"Музы" Театра миниатюр. И работа 
театра, и данная постановка стали 
возможными благодаря активной под-

держке руководителей "Музы" Робер-
та Бангиева и Мирьям Юсуповой.

Звучали песни из таджикских ки-
нофильмов и народные мелодии в ис-
полнении участников пьесы, одетых 
в национальные бухарско-еврейские 
наряды.

Сотни присутствующих в зале 
зрителей бурными аплодисментами 
благодарили исполнителей пьесы, да-
рили цветы, брали автографы, фото-
графировались с участниками пьесы. 
Благодарили автора пьесы – профес-
сора филологии, дарили ему подарки 
и фотографировались с ним.

В газете "Менора" через неделю 
появилась обширная статья доктора 
искусствоведения, прозаика, поэта 
и драматурга Вячеслава Давыдова о 
пьесе Виктора Бохмана "Дед Мороз и 
три царицы Эстер", её авторе, испол-
нителях пьесы и общих впечатлениях 
зрителей.   

Завершая свою статью, хочу по-
здравить ещё раз Виктора Владими-
ровича Бохмана с изданием его вось-
мой книги (не считая, сколько книг он 
редактировал другим авторам), поже-
лать ему крепкого здоровья, чтобы 
он ещё долго радовал всех бухарских 
евреев, и не только их, новыми ста-
тьями, стихами, книгами и пьесами. 
Офарин, дусти азиз, джаноби Виктор 
Бохман!

Автор – член Союза русскоязыч-
ных писателей Израиля, журналист

ÎÒÊËÈÊ О КНИГЕ ВИКТОРА БОХМАНА  
"ВНУКИ  АВРААМА"

                     

Гавриэль 
БОРУХОВ

Автор, профессор Виктор Бохман, Автор, профессор Виктор Бохман, 
среди героев своей пьесы.среди героев своей пьесы.
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С 1920 года стал солистом 
Азербайджанского государ-
ственного академического теа-
тра оперы и балета. Бюльбюль 
проходил стажировку в Милане, 
в театре "Ла Скала". 

Он является первым азер-
байджанцем, ставшим лауреа-
том первого Всесоюзного кон-
курса пианистов, скрипачей, 
виолончелистов и вокалистов 
1933 года в Москве.

За два дня до своей смер-
ти Бюльбюль последний раз 
выступил в городе Шуша. Он 
скончался 26 сентября 1961 
года на 65 году жизни в Баку. 
Похоронен на Аллее почётного 
захоронения, которую я посе-
тил в 2019 году с Михаилом За-
вулуновым и возложил цветы у 
памятника великого азербайд-
жанского певца.

На фасаде дома установ-
лены мемориальные доски, 
скульптурный бронзовый пор-
трет Бюльбюля детских лет, 
созданный Ханларом Ахмедо-
вым. Дом-музей функциониро-
вал в Шуше до 8 мая 1992 года, 
даты оккупации города, и в эти 
годы был приведен в непригод-
ное состояние, на стенах поя-
вились трещины – и они обру-
шились.

В ходе реставрации все вос-
становили. В комнатах были 
заменены сгнившие и пришед-
шие в непригодное состояние 
кровля, двери и окна, при этом 
их исторический вид сохранен.

В центре двора находят-
ся два скульптурных портрета 
Бюльбюля. Первый, в который 
стреляли и в таком виде сохра-
нили и выставили во дворе до-
ма-музея, а второй – новый, пе-
редает реальный облик певца.

Первый стал памятником 
вандализму агрессоров, вто-
рой – возрождению жизни в 
новой, освобожденной Шуше, 
ставшей культурной столицей 
Азербайджана.

Во время реставрационных 
работ на стенах, выходящих 
на балкон, были обнаружены 
на камне, под штукатуркой, 
две надписи арабской вязью и 
изображение, символизирую-
щее солнце. Одна из надписей 
отображает аят из Корана, дру-
гая показывает дату постройки 

дома. Обнаруженная надпись 
на стене свидетельствует о 
том, что здание было построе-
но в 1788 году. В 1993-м – раз-
рушено. В 2021 – восстановле-
но.

Слушая песни в исполнении 
Бюльбюля Мамедова, я поймал 
себя на мысли, что именно в 
его исполнении кроются истоки 
знаменитых ауджей великой и 
неповторимой нашей певицы, 
народной артистки Таджики-
стана Шоисты Муллоджановой, 
ибо этого приема нет в профес-
сиональной музыкальной куль-
туре народов Средней Азии. 

ОТКУДА 
У ПАРНЯ 

ШУШИНСКАЯ 
ГРУСТЬ?

Я уроженец еврейского 
квартала Самарканда. Поэт 
Ильяс Маллаев вполне оправ-
данно называл этот квартал 
"консерваторией Средней 
Азии". Здесь жили, творили, 
покоятся великие музыканты, 
певцы-макомисты ХIX-XX веков  
Борухи Калхот, Левича Хофиз 
Бобоханов, Михоэль, Исроэль и 
Гавриэль Толмасовы, Михаил и 
Гавриэль Муллокандовы, Мур-
дахаи Танбури (Бараев), Нерье 
Аминов, а также Йосефи Торчи 
(Ильясов), Дони Толмасов,  Ни-
сон Муллокандов, Яаков Заву-
лунов, которые оставили яркий 
след в музыкальной истории не 
только города, но Узбекистана, 
Таджикистана, Израиля.  Сюда 
приехали евреи из разных кон-
цов Бухарского ханства, Ира-
на, Йемена, Ирака, Хивинского 
ханства, Афганистана, Египта, 
став основой этногенеза бухар-
ских евреев 19 века.

Подобным городом, по-
дарившим миру своих музы-
кальных титанов на Кавказе, 
является карабахская Шуша, 
которую выдающийся азер-
байджанский поэт Самед Вур-
гун справедливо называл "хра-
мом и колыбелью музыкальной 
культуры Азербайджана". 

Я не буду писать о музы-
кальной истории Шушы, оста-
новлюсь на именах певцов и 
музыкантов, композиторов, 
оказывавших особое влияние 
на музыкальную культуру.

Шушу вполне обоснованно 
называют колыбелью музыки 
и поэзии", а город справедли-
во был назван "консерватори-
ей Кавказа". Здесь родились 
выдающиеся музыканты-вир-
туозы, певцы, композиторы. 
Среди них особое место зани-
мает выдающийся шушинский 
тарист Мирза Садыг Асадоглу 
(1846–1902), известный в на-
роде как Садыхджан, которо-
го по праву называют "отцом 
тара". Именно после него из-
менился способ игры на таре. 
До него играли, согнувшись и 

держа инструмент на коленях, 
но Садыхджан ввел игру на 
таре, прижатом к груди. О нем 
я впервые услышал от Ильяса 
Маллаева, который всегда с 
восторгом отзывался об азер-
байджанских музыкантах-вир-
туозах и сам не уступал им по 
своим техническим и музыкаль-
ным данным.

Вот эта параллель между 
двумя музыкальными центрами 
мира, несмотря на совершенно 
различные географические, 
исторические, музыкальные 
особенности, все же интересо-
вала меня творческим сопря-
жением городов, где странным 
образом концентрировалась 
и пульсировала музыкальная 
жизнь, даря миру уникальные 
дарования, которые смогли 
изменить музыкальный ланд-
шафт не только своего города, 
но и страны, региона. А некото-
рым из них удавалось перейти 
границы и оказать влияние на 
музыкальную культуру Сред-
ней Азии и Ближнего Востока.

Судя по именам музыкан-
тов, можно говорить о влиянии 
на стиль шушинцев их коллег 
из Мешхеда. Среди них Меша-
ди Зейнал, Мешади Джамиль 
Амиров (отец композитора Фи-
крета Амирова). Мешхед – важ-
ный культурный центр Ирана, 
откуда в свое время мигрирова-
ло немало иудеев, обосновав-
шихся в еврейском квартале 
Самарканда.

В Шуше творил и певец Сей-
ид Шушинский, который стал 
новатором в исполнении муга-
мов, начиная их не с началь-
ной, нижней тесситуры, а непо-
средственно с самых высоких 
нот. Будучи певцом-новатором, 
объединив многие мугамы, он 
пел их в новых вариантах. 

К этой вокальной школе 
относится выдающийся азер-
байджанский певец-ханенде, 
народный артист Азербайджан-
ской ССР (1943) Хан Шушин-
ский – Исфендияр Аслан оглы 
Джаванширов (1901, Шуша – 
1979, Баку), который происхо-
дил из азербайджанского рода 
Джаваншир – основателей Ка-
рабахского ханства.

О нем мне поведал впервые 
его верный поклонник, народ-
ный артист Узбекистана Эзро 
Малаков, с восторгом расска-
зывая о Шушинском мне, когда 
я интересовался его интерпре-
тацией песни на стихи Фузули 
"Курбон улом". Поэтому, когда я 
имел возможность встретиться 
в Баку с потомками хана Шу-
шинского, то первым долгом 
позвонил Эзро-ака, который с 
радостью пообщался по виде-
отелефону с дочерью Беймха-
ним и сыном Асланом Джаван-
шировыми.

Нет необходимости подроб-
но представлять нашим читате-
лям великого и неповторимого 
азербайджанского композитора 
Узеира Гаджибекова.

В своих мечтах я, глядя 
на старые фотографии дома 
Узеира Гаджибекова, богатое 
убранство, рояль основате-
ля композиторской школы со-
временного Азербайджана, 
надеялся войти в этот леген-
дарный дом, где создавались 
музыкальные шедевры, звуча-
ли голоса великих музыкантов 
и певцов страны, обсуждались 
интересные идеи о постановке 
опер, театральных спектаклей, 
и оттуда поведать миру о своей 
любви к творческому наследию 
гения азербайджанского музы-
кального искусства, оказавше-
го огромное влияние на про-
фессиональную музыкальную 
культуру народов Туркмении, 
Узбекистана, Таджикистана, в 
частности бухарских евреев. 
Увы, мечты оказались тщетны-
ми.

Музыкальная комедия "Ар-
шин мал алан" была равно 
любимой как в Азербайджа-
не, так и далеко за его преде-
лами, особенно почитаема в 
среде бухарских евреев, став-
ших одними из самых важных 
популяризаторов этой музы-
кальной комедии Гаджибеко-
ва за пределами его родины: 
в Узбекистане, Таджикистане, 
Израиле и США. Силами бу-
харско-еврейских певцов и 
музыкантов, режиссёров и ди-
рижеров была осуществлена 
постановка "Аршин мал алан" в 
Израиле в 1996 году, и показа-
на в Нью-Йорке в том же году, 
во время гастролей театра им. 
Михаила Толмасова и Гаври-
эля Муллокандова. Эта идея 
пришла ко мне, еще молодому 
иммигранту из Узбекистана, и, 
обратившись к Мире Мушибае-
вой за помощью в организации 
этого проекта, я получил добро. 
Вместо намеченных 26 арти-
стов приехали из Израиля 34! 
Успех был ошеломительный! 

Позже, в 2014 году, театр 
"Возрождение" поставил в 
Нью-Йорке собственную вер-
сию спектакля, в котором бли-
стали Тамара Катаева, Лазарь 
Исхакбаев, Эфраим Гавриэлов, 
Рафаэль Кайков и другие акте-
ры. Побывавший на премьере 
глава Миссии Азербайджана 
при ООН, Чрезвычайный и 
Полномочный Посол г-н Агшин 
Мехтиев со своей супругой 
не могли поверить, что перед 
ними выступали актеры и пев-
цы – не горские евреи и вообще 
не жители Азербайджана!  

– Не может быть!  – не 
скрывал он своего удивления, 
указывая на Тамару Катаеву, 
Рафаэля Кайкова, которые на-
поминали ему родных бакин-
цев. – И они тоже?

Бухарские евреи одними из 
первых поставили спектакль 
в Самарканде в 2014 году. 
Позже, шедевр Гаджибекова 
займет особое место в репер-
туаре, созданного в 1932 году 
Михаилом Толмасовым и Гав-

риэлем Муллокандовым бу-
харско-еврейского театра при 
Наркомпросе УзССР. Позже, в 
1995 году, в Тель-Авиве будет 
создан театр, который назовут 
их именами, и там режиссер 
Борис Наматиев поставит свой 
спектакль, в котором играли 
Рафаэль Наматиев, Рафаэль 
Бадалбаев, Софья Бадалбаева 
и Исаак Ягудаев…

Об этом я хотел поведать 
азербайджанской телеаудито-
рии, тем самым выразить своё 
восхищение творчеством гени-
ального композитора, чьи ме-
лодии звучали почти в каждом 
доме, а имя было у всех на слу-
ху. А также поздравить прези-
дента Азербайджана с победой 
и возвращением сакральной 
Шуши в лоно родной страны.

С именем великого шу-
шинца Узеира Гаджибекова 
связана история становления 
современного музыкального 
искусства Азербайджана. И не 
случайно день рождения Узеи-
ра Гаджибекова, 18 сентября, 
общественность республики 
отмечает как праздник искусств 
– День музыки. Одно из имен, 
теснейшим образом связан-
ных с Узеиром Гаджибековым, 
– имя замечательного певца 
Бюльбюля.

Как пишет Земфира Са-
фарова, Узеир Гаджибеков не 
раз признавался, что, созда-
вая свою оперу "Кёроглу", он 
рассчитывал прежде всего на 
голос Бюльбюля, на его талант 
и мастерство. Бюльбюль стал 
классическим исполнителем 
заглавной роли в этой бес-
смертной опере.

И, конечно же, говоря о ве-
ликих шушинцах, нельзя не 
вспомнить  всеми нами люби-
мого азербайджанского певца, 
актера Рашида Бейбутова. Он 
начал петь с 18-летнего воз-
раста. Всеобщую популярность 
Р.Бейбутову принесла кинокар-
тина "Аршин мал алан", в кото-
рой он снялся в роли Аскера. 
Фильм с триумфальным успе-
хом прошел по экранам более 
50 стран мира. Когда Р.Бейбу-
това не стало, наш поэт Ильяс 
Маллаев написал стихи в па-
мять о нем.

В нашем народе весьма 
популярно наследие великого 
поэта Физули, автора текста 
песни "Курбон улам", написан-
ного им в поэтическом стиле 
ширу-шакар, смеси тюркского и 
таджикского языков. Эта песня 
звучит по сей день не только в 
Узбекистане и Таджикистане, 
но и в Израиле, США, Австрии 
в исполнении  замечательных 
макомистов Эзро Малакова, 
Аврома Толмасова, Рошеля 
(Ротшелда) Аминова, Рошеля 
(Ротшелда) Рубинова. 

Может быть, в этом жанре 
– истоки любви и понимания 
азербайджанской культуры, му-
зыкального искусства нами, бу-
харскими евреями, для которых 
страна, не являющаяся нашей 
родиной, так близка и дорога?

Рафаэль НЕКТАЛОВ

ШУША ВОЗРОЖДЕННАЯ
Перенос со стр. 25
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Ты ушёл так, как это бывает, 
поменяв суету на покой…
Только, вместо единого, стали 
мы сиротами, мама вдовой.
Ты ушёл так, как это бывает, 
нам оставив свой ум и свой пыл…
Горе душу в клочки разрывает, 
но спасибо Тебе, что Ты был.

Вот и прошёл печальный год с того момента, 
как не стало на этой бренной земле любимого 
нами человека – Юхая Кандова – мужа, отца, де-
душки, прадедушки, брата, дяди.

Юхай Кандов родился 30 января 1937 года в 
семье Хизкия Кандова и Фрехо Алаевой в городе 
Самарканде. Невзирая на все тяготы военного и 
послевоенного времени, в этой семье выросли ше-
стеро детей. 

Наш папа Юхай был третьим ребёнком в семье 
и с самого раннего детства проявлял тягу к неза-
висимости, обладая незаурядными способностями 
человека сильного и решительного. В частности, 
стоит упомянуть тот факт, что в юношеские годы он 
проявил желание обучиться профессии мастера по 
пошиву головных уборов у своего старшего брата 

Бориса, и уже в скором времени помогал 
в становлении семьи, наряду со своими 
братьями, в тяжёлые послевоенные годы.

По счастливому стечению обстоя-
тельств, судьба сводит его с новым на-
ставником, который сыграл ключевую 
роль в его жизни и определении профес-
сии. Он знакомится с человеком и настав-
ником Аврамом Ягудаевым (Усто), что 
впоследствии приводит его к тому, что он 
становится зубным врачом. Переехав в го-
род Душанбе, наш папа, будучи молодым 
зубным врачом, покупает дом и делает 
предложение очень красивой девушке – 
Зое Алаевой.

В 1964 году наши родители пожени-
лись и создали прекрасную семью. В 
счастливом и благополучном браке роди-

лись четверо детей: Гуля, Гавриэль, Анжела, Жан-
на. Наш папа беззаветно служил с чувством полной 
отдачи своей семье и становлению благополучного 
будущего для своих детей.

В 1992 году семья Юхая Кандова иммигрирует 
в Америку. Несмотря на нелёгкую эмигрантскую 
жизнь, он был полон оптимизма и надежды, что но-
вая жизнь приведёт его к новым успехам, и именно 
за эти бойцовские качества друзья уважали и цени-
ли его. Начать новую жизнь в новой стране, не зная 
языка, - задача не из лёгких, но перед нашим Папой 
не было никаких преград. Он не боялся браться за 
любую работу, чтобы обеспечить свою семью всем 
необходимым. Прожив в Америке меньше года, 
родители играют свадьбу своей младшей дочери 
Жанне. Прожив в любви и согласии, наши родители 
стали достойными дедушкой и бабушкой, а также 
прадедушкой и прабабушкой.

Несмотря на все трудности и препятствия, наш 
папа нашёл себя в Америке и продолжил свою тру-
довую деятельность на новой для себя стезе юве-
лирного бизнеса.

Шли годы, и к нашему Папе незаметно подкра-
лась болезнь, которая не давала ему жить полно-
ценным образом. Жена и семья пытались бороться 
за его жизнь, но болезнь оказалась сильнее.

Нам не хватает его бодрого красивого голоса, 
его умения быть в центре событий нашей большой 
семьи. Несомненно, его душа заняла достойное ме-
сто в раю за всё хорошее, что он успел сделать на 
земле.

Светлую память о нём мы всегда будем хранить 
в наших сердцах.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
От души благодарим всех, кто в этот трудный год 

поддерживал нас, за ваше сочувствие и теплоту, за 
то, что не оставляли нас одних. Это помогает спра-
виться с болью.

Глубоко скорбящие: жена Зоя, дети Гуля 
и Сергей, Габриел, Анжела и Рафаел, Жанна 
и Моше, внуки, правнуки, брат Авнер и Рена, 
сёстры Яфа, Нина и Борис, племянники, кудохо, 
все родные и близкие.

Нью-Йорк, Израиль, Австрия, Душанбе

1937 – 2021  (17 таммуза)

Посвящается первой годовщине со дня ухода из жизни в мир иной

КАНДОВА ЮХАЯ (ЮРЫ) БЕН ФРЕХО ВЕ ИСКИЁ

Годовые поминки состоятся 15 июня 2022 года, в 7 часов вечера, в ресторане "L’Amour".
Шиви шаббот и рўзи шаббот – 10 и 11 июня 2022 года в том же ресторане.

Контактные тел.: 646-283-2640 – Анжела, 718-598-5919 - Гуля
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С чувством глубокой скорби и боли в душе 
извещаем, что 29 мая (28 ияра) 2022 года на 
83-м году жизни покинула этот мир наша до-
рогая, многоуважаемая, любимая жена, мама, 
бабушка и прабабушка, прапрабабушка Люба 
Каландарова.

Наша мама Люба Каландарова родилась 10 
октября 1939 года в городе Ташкенте, в религи-
озной уважаемой семье Нисима и Мазол Мор-
духаевых. Она была четвёртым ребёнком сре-
ди своих трёх сестёр и брата: старшая сестра 
– покойная Истам, вторая – Сара, третья – Рая и 
братишка Юра.

После успешного завершения учёбы в сред-
ней школе Люба окончила курсы мастеров кра-
соты и долгое время работала в системе быто-
вого обслуживания населения в г. Ташкенте.

В 1958 году она соединила свою судьбу с на-
шим папой Яковом Каландаровым. В совмест-
ном браке родились двое детей: дочь Фрида и 
сын Сёма (Сион). К сожалению, Сёма в 1973 
году, в возрасте 12 лет покинул этот мир.

Наши родители создали прекрасную, крепкую 
бухарско-еврейскую семью, и прожили в любви 
и согласии более 64 лет. Мама жила с двумя 
свекровками, за которыми ухаживала, и которые 
всегда были благодарны ей, благословляли её.

В доме наших родителей всегда были уют, 
достаток и радость. Мама была прекрасной хле-
босольной, гостеприимной хозяйкой, доброй, 
позитивной, открытой души человеком. С ней 
всегда было приятно общаться, люди уходили от 
неё довольными, так как она всегда всем дава-
ла добрые и правильные советы, поддерживала 

всех, вселяла в них надежду и веру в будущее.
В 1975 году дочь Фрида вышла замуж за Ми-

хаила Бабаева из порядочной семьи, который 
являлся внуком муло Мани Борухова. Михаил 
был как сын в семье Каландаровых. Он уважал 
как всех своих родных, так и родных своей жены 

Фриды. Покойная наша мама относилась к Ми-
хаилу, как к родному сыну.

Мама была очень умной, доброй, честной 
и преданной женой. Она была не только пре-
красной матерью, но и прекрасной бабушкой, и 
удостоилась увидеть своих праправнуков. Наша 
мама была женщиной эшет хаиль, шомер шаб-
бат, выполняла все еврейские законы и тради-
ции.

Наш дом был всегда открыт для всех родных 
и близких людей.

Мама прожила долгую, достойную, много-
гранную жизнь, она оставила глубокий след в па-
мяти всех родных и близких нам людей, а также 
оставила после себя достойных детей, внуков, 
правнуков, которые продолжат её добрые дела.

Светлая память о нашей любимой матери, 
бабушке, прабабушке навечно сохранится в на-
ших сердцах. 

Не умирает мама никогда!
Она, как ангел, в жизни и навечно
Не умирает мамина любовь,
В жару спасёт и в стужу отогреет.

Никто забрать всё это не посмеет,
Ведь ты её родная плоть и кровь.
Зажжётся в небе яркая звезда,
И боль пройдёт, а с ней печаль, тревога.
Прибавит сил святая вера в Б-га…
Не умирает мама никогда!!!

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Глубоко скорбящие: муж Яков, дочь Фри-

да, зять Михаил, внуки, правнуки и праправ-
нук, кудохо, родные, близкие и друзья.

Нью-Йорк, Израиль, Атланта

1939 – 2022 (28 ияра)

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ КАЛАНДАРОВОЙ ЛЮБЫ БАТ МАЗОЛ 
посвящается

Семидневные поминки состоятся в четверг, 2 июня 2022 года, в 7:00 вечера, в ресторане "L’Amour" (бывш. "Ган Эден").

Поминки 30 дней состоятся 26 июня 2022 года, в 7:00 вечера, в ресторане "Тройка".  Шаби шаббот и рўзи шаббот – 

24 и 25 июня 2022 года в ресторане «ХО». Контактные тел.: 347-866-2364  –  Фрида, 347-866-9528  –  Михаил
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Shabbat & Shavuot
5782 / 2022
Bamidbar

Friday, June 3

Shabbat, June 4
Shacharit of Shabbat (Torah reading)...........................................................7:45 am
Shacharit Youth Minyan (3rd Floor).............................................................8:45 am
Shacharit Teen Minyan (3rd Floor)..............................................................9:30 am
Mussaf of Shabbat...............................................................................11:00 am
Tehillim.................................................................................................4:15 pm
Shiur with Rabbi Babaev......................................................................7:00 pm
Mincha of Shabbat (Torah reading)..............................................................7:45 pm
Mincha Youth Minyan (3rd Floor)................................................................7:30 pm
Candle Lighting from fire [Pg. 2] After......................................................9:12 pm
Aravit of Yom Tov [Pg. 33-35, 36-46, 52-55] [Vatodienu]..........................................8:45 pm
Tikkun Leil Shavuot..........................................................................12:30 am
Shiur......................................................................................................2:30 am
Shacharit Netz Minyan.....................................................................4:30 am
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בוכ יוצאי לקהילות הרבני הדין
בית
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A
&
C
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Shir Hashirim........................................................................................6:00 pm
Mincha regular and Kabbalat Shabbat..................................................6:15 pm
Mincha 2nd Minyan.................................................................................7:15 pm
Candle Lighting...................................................................................8:04 pm
Reread Shma Yisrael, 49th Day of Omer after.............................................8:50 pm

Vehaya Mispar [Pg. 817-820]

SEFER BAMIDBAR Parashat Bamidbar, Ch. 1, Ver. 1 until Ch. 4, Ver. 20 [Pg. 796-816]

HAFTARAH

Torah Reading

Mincha of ShabbatSEFER BAMIDBAR Parashat Naso, Ch. 4, Ver. 21 until Ch. 4, Ver. 37 [Pg. 822-824]

Shacharit of Shabbat

Reminder: Light Candle for deceased prior Mincha

Shabbat Shalom!
Rabbi Baruch Babaev, Chief Rabbi of Bukharian Jews of USA and Canada
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880 Jamaica Ave, Cypress Hills, NY 11208
718. 277. 7577              917. 818. 5993

Индивидуальный дизайн  
памятников.

3D исполнение.
Предлагаем экслюзивные
художественные портреты
в стиле эпохи Возрождения. 

Высококачественная резьба
по камню.

Выезд на дом к заказчику.
Сжатые сроки исполнения.
Храниение памятников в 

крытом помещении.

Больно слышать о гибе-
ли детей в техасской школе. 
Но какой это цинизм – ис-
пользовать трагедию для 
продвижения своих планов 
лишения законопослушных 
людей права на ношение 
оружия! Вместо того, чтобы 
понять истинные причины 
таких вот повторяющихся 
трагедий и бороться именно 
с этим, внушают народу, что 
в бойне в Техасе виновата 
Вторая поправка в Консти-
туции США, и если отнять 
у законопослушных людей 
оружие, будет тишь да бла-
годать.

Будет ГУЛАГ, это точно. А 
вот безопасность… Бандиты 
всегда найдут, чем убить. В 
Израиле у арабского сектора 
нет вообще права приобретать 
и иметь оружие – а оружия там 
море, и это оружие постоянно 
пускают в ход. Власти здесь 
давно опустили руки, с этим 
не могут справиться ни поли-
ция, ни армия, а лопушистый 
израильский премьер уже при-
зывает народ перейти на "са-
мообслуживание", самому за-

щищаться от бандитов – хотя 
недавний опыт показывает, 
что при таких стычках поли-
ция, боясь карающего Картеля 
пост-сионистских СМИ, как раз 
становится на сторону банди-
тов, хватая и сажая тех, кто 
пытается защищаться. Может, 
право на ношение оружия у 
законопослушных граждан в 
США как раз и предотвраща-
ет многочисленные массовые 
убийства, которых при другом 
порядке будет еще больше. 
Вместо серьезного анализа го-
дами идет массовая промывка 
мозгов против Второй поправ-
ки, против права народа на 
защиту – в американском Кар-

теле лево-коммунистических 
СМИ, в фильмах, сериалах.

Я полагаю, что амери-
канские борцы со Второй по-
правкой хотят не бойни пре-
дотвратить, а обезоружить 
народ, чтобы он оказался 
беспомощным перед банди-
тами, запугать народ и потом 
коммунистически лишить всех 
остальных свобод – слова, 
совести, собственности, пе-
редвижения. А пока у народа 
есть оружие, тот может высту-
пить на защиту своих прав и 
своей собственности – как то 
и предусмотрено Второй по-
правкой.

Здравствуйте, уважае-
мые работники и главный 
редактор нашей любимой 
газеты The Bukharian Times!

Я, Альберт Мушьяков, им-
мигрировал в Америку в 1999 
году из города Маргилана, 
Ферганской области, и с пер-
вых номеров читаю с инте-
ресом нашу любимую газету, 
главным редактором которой 
является уважаемый нами Ра-
фаэль Некталов.

Я в первый раз пишу не-
большую статью в Вашу газе-
ту, в которой хочу рассказать 
о нашей чудесной синагоге 
Lefrak City Jewish Center, воз-
главляемую президентом Аль-
бертом Мавашевым. Много 
делает для этой синагоги габ-
бай Манаше Шимонов.

Посмотрите, во что они 
превратили наше канесо – 
жаннат макон: всё так краси-
во, уютно и не хочется отту-
да уходить. Особенно канесо 
преобразовалось после капи-
тального ремонта, вызванного 
ураганом "Ида".

Я хочу выразить благодар-
ность руководству синагоги за 
то, что за короткое время наше 

канесо было восстановлено, 
стало более уютным. Спасибо 
им за их большой труд!

Я очень прошу опублико-
вать мою статью, с тем, чтобы 
многие узнали о таких трудо-
любивых и ответственных ру-
ководителей.

А редакции большое спа-
сибо за огромный труд, за то, 
что газета доступна всем и 
бесплатна.

Ваш постоянный чита-
тель – Альберт Мушьяков

ХОТИТЕ ГУЛАГ?ХОТИТЕ ГУЛАГ?

ЗАБЕРИТЕ У ЛЮДЕЙ ОРУЖИЕЗАБЕРИТЕ У ЛЮДЕЙ ОРУЖИЕ

ÌÍÅÍÈß

Юрий
МООР-

МУРАДОВ, 
Израиль

ÍÀÌ ÏÈØÓÒ

НАША СИНАГОГА  НАША СИНАГОГА  
ЖАННАТ МАКОМ!ЖАННАТ МАКОМ!
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